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PREFACE

Les principales décisions et recommandations de ‘la Conférence sont reproduites
aux pages 39=65. Les 20 recommandations formelles précédent un résumé (pages 55=65)
des recommandations figurant ¢a et 13 dans le corps du rapport. Celles—ci sont
groupSes en deux sections: gquestions d'organisation, Programme de travail.

Chaque section comprend elle-méme un certain nombre de rubrigues classées selon
l'ordre alphabdtigue et sous lesquelles sont citées les recommandations
pertinentes, avec en regard la partis en cause.

Les paragraphes du rapport gui correspondent & chaque recommandation
formelle sont signalés & la suite de celle~ci., Un index complet par sujet accompagne la
table desmatidres et le lecteur est inviié & s'y reporter,

L'annexe E donne la liste des commissions et comités de la FAO. Cela
devrait permettre au lecteur de se rendre compte des nombreuses consultations qui
ont lieu dans la région d'une Conférence & l'autre au sujet des questions agricoles
et, comme suite aux réunions technigues.

Ainsi qu'il est dit aux paragraphes 228-229, le dialogue amorcé & la neuvidme
Conférence régionale de la FAD pour le Proche-Orient doit se poursuivre en permanence,
La FAQ souhaite examiner périodiquement avec les gouvernements et les organismes
régionaux appropriés la fagon dont progresse la mise en oeuvre des diverses
recommandations de la Conférence., On espére gue tous les intéressés collaboreront
pleinement avec la FAO & cette tin. Les Etats Membres sont spdcialement invités &
tenir la FAO au courant des mesures qu'ils prennent pour mettre en oeuvre les
recommandations appelant une action de leur part. '






RAPPORT DE LA NEUVIEME CONFERENCE REGIONALE
DE LA FAO POUR LE PROCHE-ORIENT

BAGDAD, IRAK = 21 septembre = ler octobre 1968

A. GQUESTIONS DE PROCEDURE

ORCANISATION DE LA CONFERENCE

1, La neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient s'est tenus
du 21 septembre au ler octobre 1968 & Bagadad (Irak), sur l'aimable invitation du
Gouvernement de la République jrakienne. La cérémonie d'ouverture a eu lieu au
Parlement et les séances plénieres dans la salle d'Al-Sh'ab.

2. La liste des délégués et observateurs, ainsi que du personnel attaché
3 la Conférence, figure en annexe B au présent rapport.

QUVERTURE DE LA CONFERENCE

3. La cérémonie d'ouverture s'est déroulde en présence de Son Excellence

M. Ahmad Assan Al=-Bakr, Président de la République irakienre, de Son

Excellence M,Abdul Hussein Wadda Al-Attia, Ministre de 1l'agriculture de la République
irakienne, des membres du corps diplomatigue en Irak et de hauts fonctionnaires

du Gouvernement irakien.

4. Déclarant ouverte la neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le
Proche-Orient, M. Addeke H. Boerma, Directeur Général de la FAO, a, au nom de

tous les participants, remercié chaleureusement le Gouvernement irakien d'avoir invité
la Conférencs & Bagdad et d'avoir pris de parfaites dispositions & cette fin. Il

stest dfclaré particulidrement heureux de se trouver pour la premidre fois en

qualité de Directeur général de 1'Organisation dans la ville historique de Bagdad et
dans le pays qui a €t8 le berceau méme de la civilisation. Le Directeur Général a
ensuite invité le Président de la République irakienne 3 premdre la parcle.

5 Le Président a souhaité la bienvenue & tous les délégués et formulé des voeux
pour le succds de la Conférence; il a souhaité que les délivérations permettent d'aboutir
3 des recommandations d'une importance capitale pour la Région, &étant donné que le
secteur agricole constitue 1'épine dorsale de 1'&conomie des pays qui la composent et y
occupe la majeure partie de la population = parfois de 70 & 80 pour cent.

6. Le Président a annoncé avec satisfaction que 1'Irak, longtemps grenier du
‘monde depuis l'aube de la civilisation et réduite ensuite & l'ignorance et a la

misdre par 1'avidité de conquérants sans merci, avait vaillemment entrepis de rendre &
la fertile M&€sopotamie le rang qui lui appartenait dans l'agriculture. Il s'est
déclaré convaincu que 1'Irak était destiné } retrouver avant longtemps sa place
naturelle dans la communauté des peuples prospéres et heureux.

Te Le Président a f8licité 1la FAO d'avoir pris la t8te d'une action visant, gréce
3 la coopération des gouvernements, & garantir & l'homme sa dignité et son droit & une
vie convenable. Il a assuré 1'Crganisation de 1l'appui sans réserve de son pays pour
l'accomplissement de cette lourde tiche et & adressé ses remerciements aux pays et aux
organisations participant & la Conférence.



8. Le Directeur général a vivement remercié le Président d'avoir, malerd les
nombreuses et pressantes occupations que lui impose la conduite des ;ffai:éa ée

1'Etat, trouvé le temps de prendre la parole devant la Conférence. C'est ié uﬁ gage
d'intérét pour la FAO et pour ses objectifs. Il s'est d'autant plus félicité de cette
marque d'intérét, que 1'Organisation ne saurait réussir dans sa tiche quiavec l'appui de
tous les pays membres, et en particulier de leurs dirigeants., oP

ELECTION DES MEMBRES DU BUREAU

9. Selon la tradition, la Conférence a 8lu & l'unanimité comme Président le
Chef de la délégation du pays hbte, S.E. M. Abdul Hussein Wadde Al-Attia,
Ministre de l'agriculture de la Républigue irakienne.

16. La Conférence a de méme désigné comme Vice=Présidents tous les chefs de
d8i8gation. Le Président a félicitd les Vice=Présidents et les a invités & le décharger
de temps & autre en assurant & tour de réle la présidence de la Conférence.

11. Le Président a vivement remercié les dflégations de l'honneur gu'elles lui avaient
fait en 1'8lisant et, au nom de tous et plus particulidrement des ruraux, a formé des
voeux pour le succés de ls Conférence.

12, I1 a observé que, si les problémes agricoles varient d'un pays de la Région

3 l'autre selon les conditions locales, l1'économie de l'ensemble de la Région n'en

2 pas moins un caractére essentiellement agraire; les problémes sont les mémes; climat
difficile, pénurie d'eau, insuffisance des connaissances techniques et des capitaux.
Ces facteurs contribuent & former un cercle vicieux responsable de la faible production
8t du dé€ficit commercial, eux-mémes cause du bas niveau du revenu et des conditions
d'existence des populations. LPexplosion démographique aggrave encore la situation.

13, Le Président a souligné que le progrés de l'agriculture constitue la clé

de vofite d'un développement &conomique et social &quilibré, car seules les resscurces
agricoles sont inépuisables et éternsllement renouvelables, alors que d'autres richesses
naturelles telles gue les minerais et le pdirole finiromt t8% ou %ard par s'épuiser,
Seule 1l?agriculture peut offrir une base solide pour la formation du capital.

14. I1 n'existe pas de panacée assurant une solution unique aux probldmes de tous
les pays. Le meilleur moyen de mettre rapidement fin & la misére et 8 la melnutrition
dans lz Région est de recourir & la coopération et & l'assistance mutuelles sur le
plan intrardgional par un échange de vues et d'expériences et par une action coordonnde
pour résoudre les problémes communs,

15, Le Président & formulé des voeux pour l'institution d'un marché commun dans
la Région.

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

16. La Conférence a adopté 1lfordre du jour proposé en modifiant comme suit le
point 4¢

%4, Bxposé d'introduction du Directeur général, concernant en particulier:
a) Réorganisation de la structure régionale de la FAO
b) Réorientation des Conférences régionales

o) Utilisation de l'arabe comme langue de travail d'emploi resireint."



Ces amendements avaient §té formellement proposés au Directeur général par le
Gouvernement de la Républigue arabe unie a2prés que celui-oi ait regu communication

de 1l'ordre du jour provisoire mais avant le début de la Conférence. Le Directeur
générs) les avait acceptés sous réserve de l'approbation de la Coniérence. Les
propositions d'amendement n'ayant é8+té regues au Sidge de la FAO gue quelques semaines
avant l'ouverture de la Conférence, le“document de travail pertinent (NERC 68/10)

n'a pas pu 8tre communiqué au préalable aux Etats Membres,

L'ordre du jour approuvé figure en annexe A au présent rapport.

17. La Conférence a nommé un Comité de rédaction composé des Ltats Membres ci-
apréss

Irak - M. Halldar El-Haidari

Liban = M. Sultan Haldar

Libye = M. Nuri Mohammed Rahuma

Pakigtan = M, Igbal Masud

Somzlie = ¥, Abd-ur-Rahman Mohamed Hassan
R.AQU. - M, Helmy E. I. Salem

18, Le Comité de rédaction a élu comme Président le représentant du pays hSte. M. M.R.
Khan, membre du Secrétariat de la Conférence chargé des rapports, a fait office de
Rapporteur. :

19. M. A.R. Sidky, Sous-~Directeur général chargé des affaires du Proche-~Orient,
gqui doit prendre sa retraite en 1970 -~ avant la prochaine Conférence régionasle -

a saisi 1l'occasion offerte par cette premidre séance pour exprimer sa gratitude aux
Etats Membres, auprés desquels il a trouvé un appui constant dans l'accomplissement
de sa tiche, Les chefs de délégation se sont associés au Directeur géndral pour
remercier chaleureusement M. Sidky de se contribution au développement des politiques
‘et des programmes de 1'Organisation et en particulier de la fagon dont il a servi

la cause de l'agriculture dans la Région. Un hommage particulier a été rendu

au zdle inlassable déployé par M. Sidky dans la promotion de la coopération régionale
et & 1'amitid dont il a fait preuve & 1'égard de tous.



B. LE TRAVAIL DE LA FAO AU PROCHE—ORIENT ET LA SITUATION ALTMENTAIRE ET AGRICOLE

EXPOSE DU DIRECTEUR GENERAL

Introduction

20, Dans son exposé d'introduction, le Directeur 2énéral s'est déclaré heureux
de participer pour la premidre fois & une conférence régionale de la FAD pour le
Proche Orient en sa nouvelle qualité de Directeur général et il a remercié les
pays de la Région de l'appui et de la confiance qu'ils lui ont témoignés.

21. Tout en ayant conscience de l'ampleur de la tiche gu'il a assumée, le
Directeur général a assuré la Conférence gu'il ferait tout ce gui est en son pouvoir
pour la mener & bien, Il a rappelé qu'il a plus de vingt ans d'expérience de la

FAO et confirme sa foi inébranlable dans 1'importance que revét pour 1'humanité
l'oeuvre de cette Organisation

22. Le Directeur géndril a ensuite présenté bridvement ses projets pour e
développement de toute la FAO, les conceptions qui les ont inspirés et les résultats
qu'il a2 pu obtenir au cours des huit ou neuf premiers mois de son mandat.

23. Btant donné que la neuviéme Conférence régionale pour le Proche=Orient

précéde la trds importante 51l8me session du Conseil de la FAO, counvoquée pour

octobre, le Directeur général a souligné copbien il serait précieux que la

Conférence régionale donne son avis sur des questions cruciales comme la réorg:nisation
de la FAO et le Programme de travail et Budget pour 1970-71, que le Conseil

g'appréte & examiner.

Réorganisation de la structure de la FAO

24, Le Directeur général a rappelé les origines et les buis de l'examen de la
structure de la FAO autorisé par la Conférence lors de sa treizidme session en 1965,
Conformdment aux directives de la Conférence, une Equipe a &té constituée pour
&tudier la structure de 1'Organisation et suggérer des améliorations. Le rapport
dans lequel 1'Bquipe recommandait nombre de réformes radicales a €t8 examiné par ls
Conférence lors de sa quatorzidme session en 1967. L'Equipe proposait notamment de
remplacer les bureaux régionaux par des départements régionaux &tablis au Siége.
‘Pout en approuvant une graende partie des conclusions de 1'Bguipe, la Conférence n'a
pu accepter ses recommandations telles quelles.

25, En conséquence, la Conférence a adopté au cours de sa quatorzidme session la
Résolution F° 1/67, en date du 23 novembre 1967, qui concerne la réorganisation de la
FAO et qui comprend notamment les clauses suivantess

/La Conférence_/

“"Invite le Directeur général & prendre, d'accord avec le Comité ad hoc sur
1"0rganisation, des mesures intérimaires approprifes en 1968=69 dans les
limites du budget approuvd pour cet exzercice, afin de péaliser des ajustements
organisationnels, y compris le cas échéant, une redistribution minsure du
personnels

i) visant & rendre plus efficace le digpositif ds communication entre le
personnel sur le terrain et les fonciionneires en poste au Sidge afin
que les décisions puissent &ire prises plus rapidement et les problémes
goumis par les services extérisurs résolus dams de moindres délais;
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congus de manidre que les activités de la FAO sur le terrain puissent

8tre exécutés de manidre plus efficace, .afin que les projsis at

programmes intéressant aussi bien des pays gque des régions et patronnés
par la FAO, y compris les projets financés par le PNUD et d'autres sources,
regoivent une attention plus grande en ce qui concerne leur programmation

et leur gestiong

ii)

iii) destinds & concentrer les activités générales en matiére d'administration et
de soutien 3 améliorer ltadministration du personnel;

Invite en outre le Directeur général & &laborer, d'accord avec le Comité

ad hoc sur l'organisation, un plan détaillé de réorganisation de la FAD

5 soumettre & l'examen du Conseil & sa session de 1968;

Autorise le Conseil a &tudier et approuver un plan de réorganisation
suffisamment détaillé devant servir de base & la présentation du Programme

de travail et Budget de 1970~T1." -

26, Le Directeur général ayant longuement consulté ses principaux collaborateurs,
d'une part, et le Comité ad hoc, d'autre part, un rapport conjoint sur la réorganisation
de la structure de la FAO a €t€ mis au point en juin 1968 pour &tre présenté au Conseil
lors de sa 518me session en octobre 1968, Ce rapport (document du Conseil CL 51/9 en
date du 22 juin 1968) a dé€jd &té communiqué aux Etats Membres, Les recommandations

qu'il contient au sujet de l'organisation & 1'échelon régional et national, y compris
les conférences régionales - ont été communiquées 4 la présente Conférence régionale
dans un document de travail portant la cote NERC/68/9,

27. Bon nombre de changements importants ont déjd &t€ réulisés au Sidge de la FAOQ,
dans le cadre des pouvoirs conférés au Directeur général par la résolution de la
Conférence de la FAO citée au paragraphe 25 ci=-dessus,

Réorganisation des Bervices du Siégg

28, Le Directeur général a indiqué qu'un changement trés important - la création
au Siége d'un Département du développement -~ avait déjd ét8 réalisé, Bien que ce
nouveau Département soit confié au SDG qui était autrefois chargé du Service du
programme et du budget, il est bien loin d'@tre une simple version &largie de ce
Service, C'est ainsi que, conformément aux premidres suggestions de 1'Equipe qui a
.examiné la siructure de i'Organisation, il comprend une Division des services
régionaux, Cette Division comprend elle-méme un service pour chaque région ainsi
qu'un service de coordination des programmes qui est principalement chargé de
coordonner les programmes sur le terrain, en particulier ceux qui sont financés

par le PNUD; elle devra & ce titre procéder (en liaison avec la Division de l'analyse
&conomique) 3 un examen critique des nouveaux projets, les transmettire a la '
division technique compétente aux fins d'exécution et veiller 4 ce qu'ils soient mis
an route dans les meilleurs délais. On espdre que ce nouveau mécanisme permetira
d'accélérer et d'améliorer l'exécution des projets sur le terrain,.

29. En outre, des services opérationnels spéciaux'sont créés au sein des divisions
techniques qui s'occupent le plus de projets sur le terrain. Il s'agit de libérer

les spécialistes du cadre organique d'une grande partie des travaux de routine et
d'administration qui pourraient souvent &tre confiés & des agents orientés vers les
activités opérationnelles. L'Orgunisation pourra ainsi mieux utiliser toutes les

compétences des agents du cadre organique.

30. Le Département du développement s'occupera aussi de projets dans le cadre
de la Campagne mondiale contre la faim ainsi que des projets conjoints relevant
dtarrangements d'un type nouveau qui prendront sans doute une grande importance. Les
pays donateurs ont en effet de plus en plus souvent recours & la FAO pour qu'elle les
aide & organiser des projets bilatéraux et, dans certains cas, ces projets sont

exécutés conjointement avec la FAQ.



- 6 o=

3. Le Département du développement comprend également un “Centre d'investissement",
lequel constitue une sorte de prolongement du programme de coopération FAO/BIRD et
couvre &galement les projets entrepris de-conceri avec des banques régionales de
développement, en Afrique, au Proche-Orient et en Amérique latine par exemple,

On espére aussi réussir & intéresser guelques banques comfierciales aux investissements
agricoles., Le Directeur général a indiqué qu'il avait eu des entretiens avec le nouveau
Président de la Bangue mondiale, M, NcNamara, lequel s'est déclaré fermement résolu

4 développer encore le Programme de coopération FAO/BIRD et & élargir les activités

de la Bangue dans le domaine agricole, '

32, Le Programme de coopération FAO/Industrie reléve également du Département du
développement; il a pour objet, d'une part, d'intéresser les milieux industriels &
des projets appropriés mis au point dans le cadre des programmes extérieurs de la FAO
et, d'autre part, de mettre sur pied les projets dfinvestissement (principalement
dans les industries de transformation des produits agricoles) que peut suggérer 1l'une
ou ltautre des grandes entreprises industrielles participant au Programme.

33, La Conférence régionale appuie la création du Département du développement

au Sidge. Btant donné 1l'inquiétude exprimée par ceriains pays & cet égard, ;

le Directeur générul donne & la Conférence régionale l'assurance que, 1& création de
‘ce D8partement n'est pas llindice d'une tendance excessive & la centralisation.

Pour .que 1'Organisation fonctionne avec efficacité, il est nécessaire d'avoir une

vue d'ensemble.des besoins, des priorités et de la capacité d'absorption dtaide

des pays. Aussi le Département du développement a—t-il &té chargé d'effectuver,

en consultation avec les divisions appropriées de 1'Organisation, les Etats ¥embres et
ies autres parties intéressées, une Svaluation des besoins et des priorités des Etats
Wembres, ainsi que de formuler les programmes d'assistance de 1'Organisation.

3. Le Directeur général ‘donne en outre l'assurance que la réorganisation laisse
une marge de souplesse gqui permettra de procéder aux modifications nécessaires en

fonction des situations nouvelles et de l'expérience acquise.

Réorganisation deg bureaux régionaux

35 Tout en reconnaissant que la majeure partie des travaux de la FAQO sur le terrain
steffectue & 1'8chelon des pays plut8t qu'a celui de la région, le Directeur général

et le Comité ad hoc ont estimé, comme la Conférence de la FAO & sa guatorziéme gession,
gu'il ¥y a lieu de maintenir en activités les bureaux régionaux; ceux=-ci peuvent
apporter une contribution importante & la formulation de la politique de la FAQ, par
exemple gréce & leur connaissance approfondie de la situation particulidre et des
réalités politigques de chaque région. Ils ont en outre considéré que l'approche
nationale et l'approche régionale &taient complémentaires.

36, A la gquatorziéme session de la Conférence de la FPAO; plusieurs pays avaient
goutenu que les bureaux régionaux devraient &tre renforcés et non supprimés. Ce
renforcement ne doit pas nécessairement prendre la forme d'une augmentation des effectifs
des bureaux régionaux, mais plutdt d'une amélioration qualitative des travaux. Le
Directeur général et le Comité ad hoc ont jugé qu'il suffirait, pour constituer une
&quipe équilibrée, d'un bon géngraliste de chaque division technique. Cela libérerait
pour d'autres tiches un certain nombre d'agents du cadre organigue. Cn a cependant
parfaitement compris que, pour bien fonctionner, les bursaux régionaux doivent

8tre associds plus étroitement & la politique’ générale de la FAD et mieux tenus au
courant de son évolution qu'ile ne l'ont parfois éié€ dans le passé. Ces bureayx
devraient disposer de crédits de voyage supérieurs et collaborer directement a la
formulation des nrojets en participant aux travaux d'équipes opérationnelles gui
pourraient 8tre constitudes & des fins précises.

37, Les vues du Comité ad hoc sur les fonctions qui devraient &tre assignées aux
représentants réﬁionaux et aux fonctionnaires détachés sont exposés en détuil dans le

document NERC 68/9 (cf. Annexe D),



38, La Conférence convient de 1'opportunité de maintenir le Bureau régional de la
FAO pour le Proche-Orient et estime opportun de renforcer ce bureau pour améliorer
la qualité de ses travaux; de l'associer pliis étroitement 3 la définition de la
politique générale et au travail de planification; et de le tenir plus pleinement
informé de 1l'évolution de la FAO, Elle souligne que l'effectif du Bureau régional

ne doit pas &tre amputé au profit d'autres rggions inguffisamment dotées en
personnel, mais qu'il faut au contraire l'augmenter lorsqu'il y a lieu.

39, La Conférence régionale appuie sans réserve les propositions du Directeur
général tendant & déléguer davantage de responsabilités aux Bureaux régionaux
et 3 les investir des pouvoirs wvoulus.

40, La Conférence régionale recomnaft que les Bureaux régionaux et les
missions dans les pays sont complémentaires.

41, La Conférence régionale approuve l'énoncé des obligations, responsabilités

et fonctions des représentants régionaux et des fonctionnaires détachés des

divisions qui figure dans le document de travail NERC 68/9%, Elle est en outre d'avis
que le représentant régional doit assurer la surveillance générale des opérations

de la FAQ dans les paye de la Région en cause.

42, Certaines délégations ont suggéré que les pays membres devraient &€tre consultés
pour la désignation des' représentants régionaux et que la mandat desdits représentants

devrait cofncider dans le temps avec celui du Directeur général qui les nomme, mais la

Conférence accepte la thése du Directeur général, selon laquelle il est dans ltintérét
de tous de lui laisser le soin de choisir lui-m8me ses représentants dans les régions

et de fixer la durée de leur mandat,

Coopération avec les Commissions &économiques régionales des Nations Unies

43, Le Directeur général a déclaré qu'une coopération trée &iroite entre la FAOQ

et les Commissions &conomiques régionales était indispensable au succds de toute action
internationale & 1l'échelon régional, car ces Commissions sont chargées de larges
responsabilités en matiére de développement &conomique et social et c'est en grande
partie dans ce m8me domaine que la FAO exerce ses fonctions particuliéres. La FAO a
reconnu qu'il en est ainsi en créant des divisions mixtes avec les Commissions
économiques régionales. Toutefois, le programme de travail assigné d'un commun accord

4 ces divisions porte sur les aspects économiques et sociaux et non sur les aspecis
techniques des probldmes agricoles et alimentaires domt la FAO est chargée de fagon
générale. La situation se trouve encore compliquée du fait que les organes gouvernementaux,
comme les Commissions é&conomiques régionales et les conférences régionales de la FAQC,
tiennent séparément leurs réunions et prennent donc parfois des décisions qui sont
susceptibles d'entrafner des chevauchemenis d'activités ou de la confusion. Tant gue ces
difficultés fondamentales n'auront pas été surmontées, il ne sera pas possible d'assurer
la coordination des affaires des Nations Unies en transférani simplement l'action

régionale au Siége.

44. La PAO pourrait, entre autres solutions, conjuguer ses moyens avec ceux des
Commissions économicues régionales des Nations Unies,. cheague partie reconnaissant
nettement les fonctions de l'autre et des relations de travail plus &troites que par le
passé étant ingtitudes. Cette solution permettrait d'assurer l'efficacité des opérations
tout en réalisant des &conomies, Les postes de Secréitariat exécutif des Commissions
économiques régionales seraient combinés avec ceux de représentants régionaux de la FAO,
Le Secrétaire exécutif deviendrait ainsi représentant régional de la FAO; il aurait

des fonctions doubles car, tout en étant responsable devant le Secrétaire général des
Nations Unies en ce qui concerne les travaux des Commissions économiques régionales, il
serait responsable devant le Directewr général de la FAO en qualité de représentant

régional de cette derniere Organisation,

#of, Annexe D.



45 La FAO nommerait alors un représentant régional adjoint qui serait également
directeur de la Division mixte de l'agriculture. Cette nouvelle Division de l'agriculture
absorberait la Division mixte Commission économique régionale/FAO de l'agriculture et

son directeur prendrait la t&te de tout le personnel de Xa FAO travaillant au Siége de

la Commission économique régionale.

46, 11 existe entre les régions de nettes différences qui font peut-&tre obstacle
& ltadéption de cette solution dans certains cas pour le moment. Bien que l'intégration
puisse 8tre l'objectif final, elle ne paraft praticable 4 l'heure actuelle que dans une

ou deux régions, ofi 1'éventuelle fusion décrite ci-dessue pourrait 8tre entreprise &
titre d'essai,

47 . La question des rapports avee les Commissions économiques régionales des Nations
Unies ne touche pratiquement pas la Région du Proche-Orient & l'heure actuelle.

On espére resserrer les relations de travail avec le Bureau des Nations Unies pour les
affaires économiques et sociales & Beyrouth. Il ne faut d'ailleurs pas oublier que
certains pays de la Région sont aussi membres des Commissions &conomicues des Nations

Unies pour 1'Afrique, et pour l'Asie et 1'Extré&me-Orient.

48, Le Burezu régional de la FAO pour le Proche~Orient devrait donc rester au
Caire,
49. Tout en accueillant favorablement les propositions du Dirscteur Général

relatives au renforcement de la coordination entre la FAO et les Commissions économiques
régionales des Nations Unies, la Conférence n'appuie pas 1'idée d'une fusion du bureau
régional de la FAO pour le Proche-~Orient avec une Commission économique régionale des

Hations Unies.

506 La Conférence ou tout autre bureau régional des Nations Unies craint que, si
elle se réalisait, cette fusion emp&cherait l'agriculture de bénéficier de toute
ltattention souhaitable, car les Commissions é&conomiques régionales des Nations Unies
s'occupent de tous les secteurs du développement &conomique el social,

51e Lz Conférence régionale est également d'avis que la nomination du secrétaire

exécutif d'une Commission économique régionale des Nations Unies au poste de
représentant rézional du Directeur général de la FAO risquerait fort de compromettre

la personnalité de la FAO,

526 La Conférence accueille avec faveur la proposition tendant & instaurer une
collaboration fructueuse entre la FAO et le Bureau des affaires économiques et
gsociales des Nations Unies & Beyrouth, et invite le Directeur général & prendre des
mesures appropriées dans ce sens, ainsi qu'a examiner avec les Nations Unies les
possibilitds de renforcer ledit Bureau en vue spécialement de cette collaboration.

Missions dans les pays

536 Le Directeur général a déclaré que la FAO a depuis longtemps pour politique, comme
la Conférence l'a réaffirm§ & sa quatorzidme session, d'augmenter le nombre des
représentants dans les pays. En fait, ceux—ci assurent une liaison plus directe avec les
idées et les programmes des pays que ne peuvent le faire les bureaux régionaux et ils
jouent un r8le particulidrement utile dans les pays ol la FAO a entrepris un grand

nombre de projets de développement.

54 La situation des représentants de lz FAO varie selon les pays. La FAO n'a

gue quelques représentants & plein temps et elle a le plus souvent recours & des experis
travaillant sur le terrain qui cumulent - non sans difficulté - leurs fonctions de
spécialistes avec celles de représentant dans le pays. Certains sont rémunérés sur les
fonds du PNUD et, dans ce cas, sont attachés auprds des représentants résidents du

PHUD en qualité de conseillers agricoles principaux mais,; bien qu'ils soient nommés
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par la FAC, il est & craindre qu'une certaine confusion ne s'instaure entre leurs
responsabilités vis-d-vis de la FAO et vis—a-vis du PNUD. C'est 12 un probleme important
que le Directeur général entend suivre activement au cours des prochains mois. La
solution consisterait peut-8tre 3 répartir le collt de ces postes entre la FAO et le
PNUD sur des bases & convenir; cela permettrait d'établir les responsabilités

administratives vis-a-vis de la FAO,

55 Il y a peut &tre d'autres formules possibles et le Directeur générzl serait
heureux de recevoir des suggestions a4 cet égard.

56, La Conférence appuie les propositions tendant & renforcer les missions dans
les pays. Elle prend note de ce que le Directeur général a l'intention de nommer pour
commencer 60 reprgsentante dang les payse.

57 La Conférence note & ce propos que, bien que le représentant résident du
Programme des Nations Unies pour le développement dans un pays soit chargé du
contr8le général de toutes les activités d'aide au développement dans ce pays,

i1 ne lui est pas toujours possible d'accorder suffisamment dlattention aux questions
agricoles, car il doit s'occuper aussi d'autres aspects du développement économigue

et social du pays en cause.

580 La Conférence prend également note des difficultés d'ordre pratique que
suscitent nécessairement les modalités actuelles de nomination des conseillers
agricoles principaux FAO/PNUD, en particulier la double allégeance de ces agents
envers le PRUD et envers la FAO, qui ne leur permet pas toujours de répondre
effectivement de leur action devant la FAO. lLa Conférence se félicite que le
Directeur général se propose de poursuivre les consultations avec le PNUD et_appuie
sans réserve son projet de rechercher avec le PNUD la possibilité de répartir le colt
des conseillers agricoles entre les eux organisations, restant entendu que ces

agents reléveront de la seule FAQ et seront soumis uniquement & son contrsle.

59, La Conférence se félicite que le Directeur général propose de déléguer
davantage de pouvoirs aux représentants de la FAQO dans les pays afin de leur permettre
de prendre sur place des décisions concernant la promotion et l'exécution des

programmes d'aide au développement dans les pays en cause.

Réorientation des conférences régionales

60, Conformément aux directives formulées par la Conférence de la FAQ au cours

de sa quatorzieme session, le Comit€ ad hoc sur l'organisation a examiné soigneusement

la réorganisation des conférences régionales dans le cadre des mesures proposées pour

la réorganisation de la structure régionale., Il était entendu que sur la base des
conclusions de cet examen le Directeur général préparerait un nouvel énoncé des pouvoirs
et du mandat des conférences régionales, & soumettre au Comité des questions constitu—
tionnelles et juridiques. Les travaux du Comité ad hoc et du Directeur général ont abouti
2 1'&tablissement d'un texte qui a été présenté au Conseil de la FAOQ lors de sa
cinquantidme et uniéme session (paragraphe 111-116 du document CL 51/9 en date du

22 juin 1968):

a) "Ces conférences ont pour t&che importante de déterminer les besoins de la
région & prendre en considération pour &dtablir le Programme de travail
et Budget d® la période biennale suivante, conformément & l'Article
XXXIV., 2 (g) du Réglement général, Bien que cette fonction soit indiquée comme
gtant leur r8le principal au paragraphe 639 du Rapport de la quatorzieme
gession de la Conférence, les conférences régionales ne pourraient s'en
acquitter que si leurs dates étaient avancées de fagon qu'elles aient lieun
au début des années ol la Conférence de la FAO ne siége pas, c'est-d=-dire
avant que le Directeur général n'ait commencé & préparer son projet de
programme de travail. En d'autres termes, le cycle des conférences régionales




c)

d)

e)
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devrait se dérouler de deux & six mois aprés la clbture de la Conférence de
la FAQO ~ ce qui paraft absolument impraticable., En outre, le Directeur
général définit les grandes lignes de ses plans et de sa liste de

priorités pendant les premiers mois de l'exercice biennal aux fine de
consultation directe avec les gouvernements. Or, l'application simultanée
de deux systémes provoguerait probablement des conflitse.

Les conférences régionales pourraient néanmoins jouer un r8le majeur dans la
mise au point du programme de la FAO 3 moyen terme, Aprés l'achévement du
Plan indicatif mondial et l'adoption d'une stiratégie globale et régionale du
développement, les grandes lignes du programme de travail pourraient &tre
tracées pour une durée supérieure a un exercice biennal, Il devrait alors
étre possible de faire participer plus activement les conférences régionales
& 1'établissment du programme a moyen terme.

Bien que les Conférences régionales n'aient pas de statut personnel, elles
exercent cependant une influence indéniable sur les activités de la FaAO0,

Leurs principales fonctions peuvent &tre définies comme suit: i) indiquer

les domaines dont il faudrait s'eccuper et dégager les conditions particuliéres
4 la région, dont il faudra tenir compte en préparant le Programme de travail
et Budget; ii) indiquer ce que peuvent faire les pays de la région pour
résoudre leurs propres problémes et quelle aide extérieure est nécessaire;

iii) offrir le moyen de débattre et d'interpréter, compte tenu des besoins

de la région, les principaux objectifs des politiques de l'Organisation;

iv) donner aux pays l'occasion de tenir des consultations & un niveau élevé.

Les conférences régionales devraient 8tre en mesure d'adresser des recom-
mandations aux gouvernements, au Directeur général, aux Commissions écono-

.miques régionales et au Comseil, I1 serait souhaitable que les recommandations

adressées au Conseil soient concises, peu nombreuses et traitent exclusive-
ment des principales gquestions prioritaires intéressant la région. Il con-
viendrait que le Directeur général analyse ces recommandations et indique
au Conseil jusqu'd quel point il a pu tenir compte dans 1l'élaboration du
projet de Programme de travail et budget et, s'il n'a pas été en mesure de
le faire, qufil spécifie pourquoi; le Conseil sera ainsl tenu au courant
des recommandations émanant des Conférences régionales.

Les Conférences régionales de la FAO pourraient avoir lieu soit conjointement
avec les gessions des Commissions économiques régionales, soit séparément. Vu
lt'importance de l'agriculture dans les régions, il est toutefois préférable
qu'elles se tiennent séparément. Au cas ol les circonstances justifieraient
des sessions conjointes, une partie importante de l'ordre du jour devrait &tre
consacrée 3 ltagriculture et aux domaines connexes, pour lesquels les
préparatifs devraient &tre entrepris en commun par les deux Organisations

avec le concours de la Division mixte de l'agriculture Commission é&conomigue
régionale/FAO,

Au cas oll la Conférence régionale siégsrait séparément de la Conférence
économique régionale, l'ordre du jour des deux réunions devrait faire l'objet
de consultations mutuelles comme cela se fait actuellement avec la Commission
économique pour l'Amérigue latine. Les fonctionnaires compétents de chaque
organisme pariticiperaient & la réunion de 1l'autre. I1 serait souhaitable que
les déecisions et recommandations des conférences régionales de la FAD consti-
tuent des directives politiques pour les Commissions économigues régionales et
ne requidrent pas de nouvel examen. En tout état de cause, les rapports des
conférences régionales constituent d'importants documents pour le travail des
représentants régionaux",.



61, Le Directeur général a invité la Conférence régionale & exprimer son point de
vue sur ces propositions,

62, La Conférence régionale donne son accord général aux conclusions et recommamdations
du Comité ad hoc concernant le rdle et les fonctions des conférences régionales.

63, La Conférence gouligne que les conférences régionales devraient avoir un statut
juridique et qu'il convient de définir leurs principales fonctions et leur mandat; elle
invite instamment le Directeur général a préparer un nouvel énoncé€ du r8le, des fonctions
et du mandat des conférences régionales, & soumetire au Comité des questions
constitutionnelles et juridiques de la FAO. La Conférence exprime l'espoir que ce texte
gsera prét en temps voulu pour &tre soumis & l'examen de la quinzieme session de la
Conférence de la FAO, qui doit se tenir en novembre 1969. Voir aussi & ce sujet la
recommandation No 3 de la Conférence, p. 40.

64, Tout en reconnaissant gu'étant donné l'époque & laquelle me tiennent les
Conférences régionales le Directeur général ne peut tenir compte des recommandations
gu'elles formulent au sujet des besoins‘é court terme et des cas d'urgence, la Conférence
invite instamment le Directeur général a rechercher des ressources extra=budgétaires afin

d'aider 3 couvrir ces besoins et ces urgences.

65, La Conférence convient que les recommandations émanant d'une conférence régionale
doivent &tre conciges et traiter exclusivement des princiapales guestions prioritaires

intéressant la région.

66, La Conférence n'appuie pas les suggestions relatives & l'organisation de conférences
régionales communes des Commissions &conomigques régionales des Nations Unies et de la FA0,
Ces conférences communes ne répondraient pas de fagon satisfaisante, a~t-on souligné, aux
besoins des Etats MHembres et de la FAO, car elles devraient couvrir toute une gamme de
questions et ne seraient sans doute pas en mesure dlaccorder toute l'attention requise

aux probldmes et aux programmes de développement de l'agriculture dans la région considérée,
La Conférence insiste sur le fait que l'examen de la situation alimentaire et agricole
d'une région, l'adoption de recommandations visant les mesures & prendre par les
gouvernements individuellement et conjointement et par la FAO, mais surtout la promotion

de la coopération intrarégionale, devraient constituer les principales t&ches des Conférences
régionales, Elle appuie néanmoins sans réserve les propositions tendant & ce que la FAO

et les Commissions régionales des Nations Unies intéressées se consultent au sujet de
l'organisation des conférences régionales des deux organismes, afin d'éviter autant que

possible les chevauchements dlactivités.

67. La Conférence rappelle aux Etats Membres combien il importe d'envoyer des
délégations aux conférences régionales et de bien préparer les travaux dans les pays
pour assurer une bonne participation aux délibérations. Elle suggére & cet égard que les
Etats Membres envisagent l'opportunité d'organiser avant la conférence des discussions
entre services, afin que les délégations nationales soient parfaitement informSes des
problémes, de l'action en cours et des possibilités d'avenir. Il est suggéré aussi que
les Etats Membres fixent autant que possible la composition de leurs délégations

assez longtempes & l'avance et en assurent peut-8tre la continuité d'une conférence

-«

a llautre,

68, La Conférence suggére également qu'avant l'organisation d'une conférence
régionale les Etats Membres proposent des points & inscrire & l'ordre du jour; elle
estime que de telles propositions contribueraient & mieux orienter les débats vers
les besoins de l'agriculture des Etats Membres de la Regione.
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Utilisation de l'arabe comme langue de travail de la FAO

62, la Conférence était saisie dfun rapport sur l'introduction de l'arabe & la FAQ
comme langue de travail d'emploi restreint, & la suite d'une recommandation formulée
par la huitidme Conférence régionale pour le Proche-Orient(Khartoum, janvier 1967). A
sa quatorzleme gession (novembre 1967), la Conférence de la FAO a:

a) a approuvé l'adoption de la langue arabe comme langue de travail d'emploi
limité et son utilisation pour l'interprétation lors des sessions de la
Conférence de la FAO, ainsi qu'aux conférences régionales et techniques
.pour le Proche-Orient, 8 compter de la neuvidme Conférence régionale pour
le Proche~Orient et de la quinzidme session de la fonférence de la FAQ;

b) prié le Directeur général d'étudier les mesures nécessaires pour faire
traduire en arabe certains documents et publications de la FAQ, dans les
limites d'un calendrier précis gqui serait préalablement approuvé;

¢) décidé que le Comité& du programme du Conseil procédera & un examen initial,
puis a des examens périodigues de la politique et de la pratique de
1'Organisation en matiere linguistique, notamment de toute proposition future
de modification ou d'addition, en se fondant sur les critéres applicables;
cet examen devrait porter expressément sur les définitions des notions de
langue de travail et de langue officielle a des fins diverses et sur la
classification des conférences et sessions du point de vue de l'emploi des

langues,

T0. Conformément & la décision susmentionnée de la Conférence, 1l'interprétation &
partir de l'arabe et vers l'arabe a été assurée & la neuviéme Conférence régionale

pour le Proche~Orient. Il en sera de méme £ tous les réunions ultérieures de la FAO

dans la Région du Proche-~Orient au cours de l'exercice 1068-69, La ligue des Etats arabes
a prété un concours précieux pour le recrutement des interprétes nécessaires. De plus,
ltobservateur de la Ligue arabe a informé la Conférence régionale que cette

institution avait décidé, & la demande du Directeur général de la FAO, d'offrir une
contribution de 35 000 dollars afin de participer aux frais des serv1ces d'interprétation
pour la gquinziéme session de la Conférence de la FAO (novembre 1969); cette somme sera
mise & la disposition de la FAO dds que celle~ci le voudra. La Conférence régionale
exprime & l'unanimité sa profonde satisfaction des mesures d4jd prises par le Directieur

général et par la Ligue des Etats arabes,

Tie Bn ce qui concerne l'exercice 1970-71, le Directeur général a fait savoir qu'il
avait l'intention de proposer, dans son Programme de travail et Budget pour 1970~71,
une ouverture de crédits qui permettrait d‘assurer l'interprétation arabe & itoutes

les réunions de la FAO dans la Région ainsi qu'éd la seiziéme session de la Conférence,
en 1971. En outre; des documents et publications seraient traduits et reproduits
jusqu'a concurrence de 1,8 million de mots. Seraient traduits en arabe tous les
documents préparatoires et les rapports des réunions organisées dans la région du
Proche~Orient pendant cette période, ainsi que certains autres documents & déterminer,
dans la limite des possibilités de travail de trois traducteurs et d'un réviseur.

La formation et la sélection de traducteurs et d'interprétes compétents poseront certains
problémes, vu la pénurie actuelle de personnel dans ce secteur; la coopératicn de tous
les Etats arabes et de la Ligue des Efpts arabes sera donc indispensable & la mise sur

pied de services satisfaisants.

T2 La Conférence exprime son appui guant & ces propositions du Directeur général

mais réserve son accord quant au nombre de mots & traduire et quant a lieffectif des
traducteurs et reviseurs. Elle fait ressortir que liimportance des services & assurer

est une question qui reléve de la Conférence de la FAQ, laquelle en discutera & sa

quinzieme session en 1969, compte tenu des délibératione de sa quatorzidme session et

des recommandations des huiti&me et neuviéme Conférences régionales pour le Proche-Orient.
Par ailleurs, la Conférence régionale recommande que le Directeur général g'efforce d'obtenir
les fonds nécessaires afin d'assurer des services plus étendus et de se rapprocher ainsi
d'une utilisation plus générale de la langue arabe.
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13, la Conférence recommande également aux gouvernements intéressés un questionnaire
en vue de connaftre leur opinion sur lfordre de priorité & acco¥der aux diverses
catégories de documents, de publications et de correspondance. D'aprés les réponses

d ce questionnaire, le Directeur général désignera les documents et les publications qui
présentent le plus Ad'intér8% pratigue et d'importance pour Ll'agriculture.

T4e Rien n'est prévu en 1968~69 pour la traduction depuis l'aube de la correspondance
adressée 8 1'Organisation par les gouvernements d'Etats arabes., Afin d'assurer la
coopération avec les Etats Membres, le Directeur général a exprimé l'espoir que les
gouvernements qui ont coutume d'écrire & la FAO en anglais ou en frangais continueront

4 le faire, ce qui accélérera les réponses.

T5. La Conférence prend acte avec satisfaction de ce que la Ligue des Eitats arabes

a fait traduire les Textes fondamentaux de 1'Organisation (vol. 1 et 2), qui seront
publiés conjointement sous 1'égide des deux organisations. Elle recommande que la version
arabe de ces textes (Acte constitutif, Réglement général, Réglement Tinancier,

Réglement intérieur de la Conférence, du Conseil et des organes statuaires établis en
vertu de l'Article V de l'Acte constitutif soit soumise aux organes compétents de
1'0Organisation pour approbation officielle.

T6e La neuviéme Conférence régionale réitére l'espoir, exprimé par la Conférence
précédente, gue 1'Organisation accordera progressivement & l'arabe le mé&me statut que
celui dont jouissent les autres langues de travail de 1'Organisation dans le plus

proche délai,

T7. A ce sujet, 11 y a lieu de se reporter aussi & la recommandationNo 1 de la
Conférence (pe39).

Situation de i'alimentation et de l°’agriculture su Proche~Orient

78 Le Directeur général a évoqué la situation alimentaire et agricole de la région,
Les débats, conclusions et recommandations de la Conférence sur cette questlon font
l'objet des paragraphes 97=108 du présent rapport.

Programme de travail et Budget

79, Le Directeur général a souligné le rdle de catalyseur que joue la FAC dans le
développement agricole des Etats Membres. Elle a2 la compétence et l'expérience voulues
pour les aider & recomnaitre et définir leurs problémes, rassembler des données
techniques et effectuer des &études de viabilité, et pour faciliter les investissements
de capitaux nationaux et étrangers privés et publics., La FAO agit toutefois
nécesgairement dans le cadre des priorités établies par les Etats Membres. Le

Directeur général a invité ces derniers & tirer tout le parti possible des connaigsances
et de llexpérience dont dispose 1'Organisation pour déterminer les priorités nationales
en matiere de développement de l'agriculture, ce qui permettrait d'utiliser les
ressourees et les services disponibles en fonction des besoins réels de l'agriculture,

80, Le Directeur général a précisé que, bien qu'il soit disposé & faire de son

mieux pour répondre aux voeux émis par les FEtats Membres de la Région du Proche Orient,

les mesures qu'il pourrait prendre en application des diverses recommandations formulées
par la Conférence seraient bien entendu sujettes & llapprobation de la Conférence de la FAQ.

81, La Conférence note avec satisfaction gque le Directeur général entend demander & la
prochaine Conférence de la FAO d'approuver des crédits permettant de mettre & la
disposition des Etats Membres des services de consuliants d'un niveauw 8levé pour les
aider & résoudre certains problémes particuliers.



Domaines de concentration

82, Le Directeur général a fait 8tat des efforts qu'il a entrepris, notamment en
&tablissant une coordination des activités par le nouveau Département du développement,
pour assurer une mise en oeuvre plus rapide et plus rationnelle des projets et

éliminer toute vaine concurrence entre les diverses Divisions de la FAO, ainsi que pour
concentrer l'essentiel des efforts sur cing domaines principaux. Chacun de ces

domaines concerne plusieurs Divisions de 1'Organimation et le Directeur général entend
que, dans chacun d'eux, toutes les Divisions intéressées travaillent en équipe intégrée.
Cela ne signifie bien entendu nullement que les autres problémes importants seront négligés.
Ce systdme de concentration des efforts et de travail d'équipe permettra néanmoins
certainement & la FAO d'arriver & de meilleurs résultats que si les divisions techniques
travaillaient de manidre plus ou moins indépendante & des problémes hétérogénes, si
importants qu'ils puissent &tre dans leurs domaines respectifs.

83. Les cing domaines de concentration indiqués par le Directeur général sont les
guivantse:

a) Les nouvelles variétés & haut rendement, (de blé et de riz en particulier,
mises au point au Mexigque et aux Philippines respectivement. Cette innovation
remarquable peut avoir une incidence capitale et durable sur la situation
alimentaire des pays en voie de développement,mais seulement au prix d'un
énorme effort de la part de ces pays eux-mémes, des organismes internationaux
et des pays donateurs pour transformer en réalité de riches promesses,

b) Une campagne énergique pour faire disparaltre le_déficit protéigque dans les
régions en voie de développement. Clest 14 probablement la forme de carence
nutritionnelle la plus grave dans ces pays, surtout parmi les mdres et les
enfants dans les groupes de population & faible revenu. La fagon la plus
pratique d'éliminer ce déficit serait,semble~t=-il, d'augmenter la production
tout en abaissant le colit des protéines animales, notamment celle du
poisson, d'accroftre la teneur en protéines, en particulier en protéines
végétales, des aliments de base et enfin d'encourager leur consommation,
par exemple en améliorant leur golit et en informant 1l'ensemble des
consommateurs. La production et la consommation de protéines de sources
nouvelles comme les levures et certains concentrés végétaux, doivent
ausei étre encouragées et développées chaque fois que cela est économiquement
possible.

c) La guerre au gaspillage. La perte de millions d'hectares de terre fertile par
1'érosion, 1l'engorgement, la salinité, ou l'absence de drainage constitue
une forme trds frappante de gaspillage indirect. Des pertes considérables
ont également lieu avant la récolte & cause des infestations 4'animaux
nuisibles, ou aprds la récolte au cours de 1l'emmagasinage et de la commercia-
lisation des aliments, notamment des produits périssables. Ces pertes re-
présentent plusieurs milliards de dollars par an. Il est beaucoup moins
coliteux de préserver une tonne de céréales que d'en produire une tonne sup-
plémentaire; le meilleur emploi des ressources disponibles est donc sans
auncun doute de réduire les pertes;

d) La mobilisation des ressources humaines dans les zones rurales. Seule une
ntilisation plus entiere des regsources humaines dans les sones rurales
permettrait de freiner l'exode massif des chlmeurs ruraux vers les villes,

Un développement rural intégré semble jusgu'ici le meilleur moyen de résoudre ce
probleme social trés complexe.

e) L'augmentation des recettes extérieures et les &conomies de devises. La chute
des cours des produits agricoles d'exportation et les fluctuations imprévisibles
des receties compliguent infiniment la planification du développement &conomigue
et social et des investigsements. 8i les recettes d'exportation sont toujours &



la merci. des fluctuations du marché mondial, il est bien davantage & la
portée des gouvernements dtépargner sur les importations. Il est de plus
en plus nécessaire que les pays en vole de développement oeuvrent de
conoert pour s'approvisionner en produits locaux et régionaux plutdi qu'en

produits étrangers.

84. Le Directeur général a souligné que les cing domaines d'action proposés sont
étroitement 1ids les uns aux autres. C'est ainei gqu'une meilleure utilisation de la
main-d'oeuvre rurale a des rapporis évidents avec l'accroissement de la production de
céréales 3 rendement &levé et d'aliments protéiques. D'abondantes disponibilités

de ces aliments et la réduction des pertes peuvent & leur tour contribuer puissamment
aux &conomies de devimes et souvent méme au développement des cxportations. A eux

cing, ces domaines recouvrent une grande partie du secteur agricole. Le Direcieur
général estime qu'ils constituent pour la FAO un programme de travail suffisamment vaste
et 6quilibré et attend de connaiire les avis de la Conférence.

85, 11 & assuré la Conférence rmégionale que ces cing domaines de concentration des
efforts ne devaient comstituer que le cadre général d'une stratégie de l'action. Il sera
évidemment nécessaire de déterminer un ordre de priorités relatives & l'intérieur méme
des domaines prioritaires et d'entreprendre, en cas d'urgence, des projets extérieurs

aux cing domaines ghoisis. )

86. Ltattention de la Conférence a é+%€ attirée sur le fait gque les ressources disponibles
au titre du Programme ordinaire ne permettent & 1°Organisation de satisfaire gu'uns
fraction des besoins des Etats Membres en matiére d'assistance au développement et gufil
était nécessaire de mobiligser des resgources extra-budgétaires pour faire face aux besoins
restants. Ces ressources proviennent essentisllement du Programme des Nations Unies pour
le développenment et des programmes d'azsistance gouvernementaux et autres. Pour gue ces
ressources puissent 8tre effectivement mobilisdes, il es+t trés important gque les
gouvernements précisent quelles sont leurs priorités en matidre d'assigance. Il est
également nécessaire qu'ils formulent et présentent officiellement leurs demandes
dlagsistance & satisfaire sur ces ressources extra-budgétaires, en indiquant ¢lairement
les services et installations gu'ils sont eux-mémes en mesure d'agsurer.

87. ia Conférence appuie pans réserve less propogitions dlaction présentdes par le
Directeur général pour ces cing domaines prioriteirss; elle invite les Biats Membres &

sn tenir compite autant gu'il est possible dans leurs plans de dgveleppemeﬁt et & collaborer
pleinement entire eux et avec le Directeur génédral afin gue ces propositions

puissent rapidement se traduire en programmes d'action aux niveaux national et

régional.

Collaboration entre inetitutions

88, Le Directeur général a déclaréd que le suceds du groupe d'institutions spécialisées
des Nations Unies qui travaillent & améliorer la situation politique, secciale et économique
du monde dépend en grande partis de leur capacité & travailler en Sguipe. 8i elles
gaspillent leurs efforts en conflits de compétence ou en rivalitds stérilez; elles

nlarriveront & rien.

89, La FAQ est l'organisme spéeifiquement chargé de mettre au point la politigue

alimentaire et agricole des Nations Unies; cela est hors de discussion., Mals, si elle ne
parvient pas & accorder ses vues avec celles des organismes chargés d'autres secteurs ou,
au contraire, d'une responsabilité plus générale quant & 1l'économis mondiale, toutes ces
institutions n'aboutiront qu'd une regretiable confusion de penséss ot d'action et leurs

efforts de développement resteront sans effet.

90, Le Directeur général a annoncé que les directeurs généraux de 1'0IT, de 1'Unesco
et lui-méme sont parvenus & un accord au sujet de 1l'enseignement agricole, qui avait
longtemps fait l'objet de contestations entre les trois organisations. Cet accord définit
les responsabilitds respectives des trois organismes et les modalités de leur future
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collaboration., Le Directeur général a exprimé l'espoir de comclure un accord analogue
avec 1'ORUDI avant le fin de l'année, Le FAQO travaille em parfaite entente et en étroite
collaboration avec le GATT et le CHUCED pour tout ce qui concerne le commerce agricole,
Elle entretient de méme d'étroites relations de travail avec 1°O0MS, 1'CMM, le FISE et
1YATEA, Mention spéciale a 6té faite de la collaboration avec 1'0MS dans 1%'étude des
probldmes de 1l'irrigation et des maladies d'origine hydrique, lesquels sont étroitement
1iés, Fon moins importante est la coopération evec les membres de la famille des
Hations Unies dans d'autres secteurs comme le développement rursl, l'alphabétisation
pratique, la nutrition et 1l%économie familiale,

91, Le Directeur général a soulisné les rapports entre le Plan indicatif mondial et

la deuxiéme Décennie des Hations Unies pour le développement. La FAO a &tabli dans le

cadre du PIM les projections nécessaires 3 la planification du développement, de maniére

& fixer des objectifs réalistes pour la production, la consommation et le commerce des
produits agricoles en 1975 et 1985, L'Organisation suggérera également les politiques
propres & assurer la réalisation de ces objectifs, Elle procéde maintenant par interpolation
de tous les chiffres estimatifs afin d'&tablir des objectifs analogues pour 1970 et 1980,
années entre lesquelles se situe la deuxiéme Décennie du développement. La FAO se tient
étroitement en rapport avec 1'ONU (notamment par l'entremise du Professeur Tinbergen,
Président du Comité pertinent des Nptions Unies), afin d'assurer l'harmonie des méthodes

de travail des deux organisations.

92, La Conférence note avec satigfaction la collaboration &tablie entre la FAO et
d'autres organismes. Elle souligne que la collaboration de la FAO avec les autres
organismes des Nations Unies doit principalement porter sur l'intégration du développement
agricole et du développement d'autres secteurs connexes, aingi que sur l'élimination de
tout chevauchement des efforts; cette collaboration doit en outre &tre &tablie sur la
base d'une pleine reconnaissance de la responsabilité particuliére de la FAO en ce

qui concerne l'&laboration de la politique alimentaire et agricole des Nationg Unies.

93, La Conférence constate avec une vive satisfaction que certains pays @éveloppés
manifestent l'intention de faire passer leur assistance agricole aux pays en voie de
développement par l'entremise de la FAO. Elle note en outre avec plaisir que le Directeur
général a déjd mené & bon port des négociations avec certains pays donateurs, le

Danemark notamment.
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ZXPOSES NATIONAUX

Sde Les chefs de délégation ont, comme de coutume, présenté des exposés & la
Conférence. & l'invitation du Directeur général, ses exposés portaient plus
particuliérement sur certaines questions d'importance capitale telles que la
réorganisation de la FAO, la structure régionale, la réorientation des conférences
régionales, l'utilisation de l'arabe comme langue de travail et les cing domaines
dtaction prioritaire proposés par le Directeur général,

95, Les exposés nationaux ont &galement porté sur la situation de l'alimentation

et de l'agriculture dans les divers pays, les mesures prises par les gouvernements en
faveur de l'agriculture; le volume d‘'aide au développement dizponible et l'incidence de
ces activités agricoles pur la situation économique et sociale du pays. Les orateurs ont
également indiqué les secteurs ofi il est nécessaire d'intensifier l'effort de développe-—
ment agricole et l'ampleur de la coopération internationale requise pour répondre aux

besoins.

96, Les opinions exprimées et les recommandaiions formuldes par la Conférence sur ces
questions sont indiguées dans les passages pertinents du présent rapport.

Sitvation de l'alimentation et de l'agriculture

97 Le développement de l‘agricuiture n'a cessé de s'accélérer dans l'ensemble de la
Rézion au cours de l'exergice biennal. Il y a cependant eu des différences sensibles
entre pays enca qui concerne lfeffort consenti et ses effets sur la production agricole

et sur les disponibilités réelles de produite alimentaires,

8, Certaines améliorations spectaculaires ont eu lieu dans la Région en ce qui concerne
a production de blé et de risz, spécialement grice & l'introduction de variétés & haut

rendement . Le Pakistan gui a longtemps souffert d'un déficit croissant de céréales
vivriéras, est presque parvenu & l'autosuffisance en 1l'espace trés bref de deux ans,

Le Pakistan escidental n'importe plus du tout de blé et effectue maintenani chague année
des exportations nettes de 300 000 & 500 000 tonnes de riz; on prévoit que le Pakimtan
oriental suffira lui aussi & ses besoins A'ici 1970, En Irak, la production de blé

a augmenté de plus de 50 pour cent, passant 4 1,5 million de tonnesj la production
dtorge s'est accrue de 40 pour cent et a atteint 850 000 tonnes; enfin la production

de riz a avancé de 30 pour cent. Les résultats obteunus par 1'Irak prennent toute leur
valeur si l'on considére que, il y & deux zns seulement, ce pays importait du blé et

du riz pour plue de 30 millions de dollars par an. En 1968, la production irakienne de
riz & sans doute dépassé encore celle de l'année précédente grfce & l'utilisation
croissante des engreis mis & la disposition des agriculteurs & des prix subventionnds.
L'Irak se trouve en fait maintenant devant les problémes de la réussite, c'est~d-dire
les problémes que posent ‘la commercialisation des excédents exportables et la nécessité
dtéviter quiune éventuelle baisse des prix due & la surproduction n'incite les
agriculteurs & relfcher leur effort. Le liban a annoncé que le blé de varidsé MexiPak

a donné des rendemente six fois plus élevés gue les variéiés classiques au cours
d'essais. Les résulitats de ces itravaux enitrepris avec l'aide des Fondations Ford et
Rockefeller seront utiliség au profit d'un grand nombre de pays du Proche~Orient et
d'Afrigue. Le blé jordanien (Deir Alla) dont l'exploitation a commencé depuis peu,

se révéle srés prometiteur dans les zones arrosées par la pluie. Le délégué de la

Syrie & lui aussi fait part des activités considérables déployées dans son pays &
propos des variétée de blé & hsut rendement, et du fait gu'elles ont permis de mettre au
point une variéié dont il gembls que l'on puisse attendre beaucoup.

99, Les rfcoltes ont &té généralement bonnes au Proche-~Orient durant les deux
dernisres annfes. La production alimentaire a augmenté d'environ 2 pour cent en 1966
et 3 pour cent en 1967, soit une &volution & peu prés paralléle & 1'augmentation
2,5 pour cent par an environ), En fait, la production alimentaire par

démographique (
: &z stable dens la Région depuis 1962. :

habitant est restée & peu pr
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100, Les carences protéiques continuent & poser de graves problémes dans divers

pays de la K€gion, surtout parmi les méres et les enfants. La demande d'aliments
protéiques conbtinue d'augmenter dans les classes aisées j comme la production

ne suit pagyles prix accusent une forte hausse de sorte que ces produits sont de moins

en moins & la portée des groupes pauvres.

101, En outre, la demande alimentaire effective s'accrolt & mesure que progresse le
d8veloppement économiques La population du Proche-~Orient augmente d'environ 2,9 pour cent
par an, le revenu par habitant de 1,5 & 3,5 pour cent par an. La demande alimentaire

a atteint un taux effectif d'accroissement de 3,5 & 4 pour cent, tandis que la
production alimentaire n'avance que d'environ 2,8 pour cent. En conséquence, les
importations alimentaires ont marqué une progression rapide durant la dernigre
décennie, en particulier dans le secteur des céréales: viennent ensuite, 8 quelque
distance, le sucre et les produits animaux. Ces importations aggravent le déficit

de la balance commerciale et réduisent encore les disponibilités déja faibles de

fonds nationaux d'investissement, surtout pour l'agriculfure. En 1967, des

récoltes généralement bonnes ont permis de comprimer vn peu les importations _de cette
nature, mais il s'agit peut-8ire d'une pause mementanée. Aussi faut-il accélérer encore

l'expansion de la production vivriére dans la Région,

102, Nombre de gouvernements font maintenant une bien plus grande place & ltagriculture
dans leurs plans et leurs programmes d'investissement. Ils ont peut—-&tre &té influencés
4 cet égard par la disposition rapide des stocks céréaliers de l'Amérique du Nord, qui ont

si mouvent constitué un rempart contre la famine.

103, Par ailleurs, les longues anndes d'organisation progressive des services de
recherche et de vulgarisation, d'investissements & long terme dans l'irrigation et
ltinfrastructure, d'amélioration des institutions agricoles, commencent enfin & donner
des résultats. Les agriculteurs se montrent plus disposés & utiliser des engrals et a
adopter des pratiques perfectionnées. Les gouvernements se préoccupent davantags de
fourhir les biens de production indispensables. L'introduction massive de variéiés de
516 et de riz & haut rendement prend une importance partioculiére dans certains pays.

104, La FAO et d'autres institutions internationales ont beaucoup fait pour amener
les gouvernements & prendre conscience de la gravité du probléme alimentaire. D'un

point de vue plus pratique, ces organismes ent apporté une certaine comtribution aux
études sur le terrain et aux investissements. Les pays de la Région connaissent bien
les travaux de la FAOC sur l'irrigation, la prévention de l'érosion et la lutte anti=-

acridienne.

105, La Région peut donc envisager l'avenir avec un optimisme prudent. La faim et la
malnutrition n'ont pas disparu. Le probléme alimentaire régional et mondial est encore
loin d'8tre résolu et il ne pourra 1l'&tre de fagon définitive tant que la population

staccroftra & un rythme sussi vertigineux.

106, Une action plus décidée et ‘coordonnée est nécessaire, & l'échelon national et
international, pour apporter une solution rationnelle et prompte aux problémes alimentaires
de la Région et faire évoluer son agriculture,; qui présente actuellement les principales

caractéristiques suivantes:

i) Faute de moyens de formation et de débouchée suffisantsy le chimage et le
sous—emploi sévissent durement, surtout dans les campagnes, et 1'on manque
de techniciens et de main-d'oeuvre qualifiée & tous les degrés et dans tous

les domaines.

Faute d'une bonne coordination entre l'élevage et la production agricole, et du
fait que les cultures empidtent sur les terrains théoriquement destinés & servir
de parcours, la production animale plafonne, ce qui entretient la carence de
protéines animales dans l'alimentation humaine,

ii)
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iii) Faute de programmes nationaux de conservation des sols et d'aménagement
des parcours et des for8ts, de vastes zones ont souffert du surp@turage
et ont &té dévastdes par 1l'érosion Solienne et hydrique; les sédiments
apportés par cette dernidre ont réduit la capacité des réservoirs et leur
durée utile et bouché les canaux d'irrigation.

iv) Une utilisation irrationnelle de ressources hydriques peu abondantes,
associée & un drainage insuffisant, ont aggravé les problémes dus & la
salinité et l'engorgement, de sorte que de vastes terrains irrigués ont 4ad
8tre abandonnds et gque la productivité de nombreuses autres zones est
gravement réduite.

v) Ltinsuffisance de l'infrastructure (notamment en matidre de recherche et de
formation, de vulgarisation, de transports et particulirement de routes entre
l'exploitation et le marché, de moyens de commercialisation et d'entreposage)
et des facteurs de production (engrais, semences am&liorées, pesticides,
machines agricoles) handicapent tous les efforts des agriculteurs les plus
énergiques et les plue consciencieuxz en vue dfaccroitre la production agricole.

vi) Les cultures itinérantes et le nomadisme, qui sont le mode de vie de nombreux
peuples de la Région, ne peuvent plus faire face aux besoins alimentaires de
populations toujours plus nombreuses.

vii) Faute de statistiques valables, il est difficile d'élaborer des plans de
développement réaligtes.

107 . On possdde les moyens d'améliorer constamment la nutrition en développant 1'agri-
culiure. Cette ecapacité technique de résoudre les problémes alimentaires n'est pas due

4 un facheur isold mais & la conjonction de multiples efforts. Ce qu'il faut cl'est la
volonté et 1'énergie nécessairespour utiliser ces nouveaux outils. Il n'y a gudre de
choix. L'insouciance, l'inefficacité, placeront la société sous le joug de la faim, sa
vieille emnemie. En revanche, un effort résolu et concerté peut faire enfin entrer

dans le domaine du possible le grand espoir d'un monde libéré du besoin.

108, La Conférence demande aux Etats Membres de mobiliser des ressources croissantes
en vue de combler le déficit alimentaire et spécialement le déficit protéique; elle les
invite instamment & collaborer de la fagon la plus entidre avec la FAO,



EXAWEN DES ACTIVITES DE LA FAOC DANS LA REGION

109, L'examen des activités de la FAO présenté par le Représentant régional a §té bien
accueilli par la Conférence, qui a pass§ en revue la situation générale, les tendances
et les politiques, les activités en cours et celles qui sont envisagfes pour llavenir
dans les divers domaines de l'alimentation et de l'agriculture. L'action envisagée pour
1'avenir a &té plus particuliérement &tudiée du point de vue de la correspondance avec
les cing domaines prioritaires proposés par le Directeur général. La Conférence appuie
dans 1l'ensemble les mesures proposées dans le Rapport et réitdre son accord sur les cing
domaines de concentration deg efforts d&limités par le Directeur général. Ce faisant,
elle se f8licite que le Directeur général ait déclaré szon intention d'assurer & la
programmation une souplesse suffisante pour permettre & 1'Organisation de s'occuper des
problémes importants qui subsisitent en dehors de ces cing domaines.

épproche régionale des problémes

110, Un théme s'est constamment fait jour tout au long des débats : celul de 1'impor-
tance de lfapproche régionale pour la solution des problémes, ainsi qu'en témoignent le
voeu de renforcer les Commissions régionales existantes ou d'en crder de nouvelles,
l'appui donné aux projets régionaux et la volonté de continuer & tenir des conférences
régionales en améliorant celles~ci,

Commissions régionales

111, La Conférence demande un appui gsuffisant pour permetire aux Commissions existantes
dfassurer la mise en oeuvre des recommandations et de travailler efficacement, ainsi que
pour permettre la cr8ation de nouvelles commissions 13 olt elles sont nécessaires, Elle
demande &galement que la Commission de la production et de la santé animales, dont la
cfeation a d8ji &t8 approuvée, entre rapidement en fonctions et que l'on crée une
Commission de la commercialisation agricole, comme l'avait recommandé la Conférence de
1z FAC & sa treiziéme session, ainsi qutune Commission de lialimentation et de la
nutrition, selon la recommandation de la huitidme Conférence régionale pour le Proche-
Orient. De nouvelles propositions ont ét€ formulées concernant l'institution de commig~
sions pour les p8ches et pour la mobilisation des ressources humaines pour le dévelop-
pement rural. Il a §t8 reconnu que ces commissions ne pouvaient &tre pleinement utiles
qu'avec la participation de tous les gouvernements intéressés. A ce propos, la FAO a

§t& invitée 3 apporter ume aide financidre pour permettre aux représentants des gouver-
nements de participer aux travaux. La Conférence note toutefois que les régles constitu—
tionnelles de 1'Organisation, ainsi que des limitations budgétaires d'ordre général,
rendent malaisd ce genre d'assistance. La Conférence attache une grande importance & la
solution de ce probldme financier, d'autant plus que la suppression éventuelle des
comités techniques gui se réunissent avant la session plénidre de la Conférence de la
FAO domnerait encore plus de poids aux travaux des commigsions techniques régionales,

112, Ceritaines délégations ont ét€ d'avis que les commissions régionales ne devraient
8tre crédes que dans les cas prioritaires. D'autres délégations ont signalé 3 la Confé-
rence gqu'il est difficile du point de vue financier & certains gouvernements d'envoyer

des délégations assez nombreuses pour contribuer le plus possible au succéds des confé-

rences et réunions.

113, Le fonctionnementi et les conditions détaillées de la création de plusieurs
commigsions ont §%€ précieés. La Commission pour lfutilisation des terres et des eaux
a 8t8 chargbe de s'occuper des cultures irrigudes et aussi des cultures séches, Elle
ne peut bien fonctionner que si les pays oréent eux-mémes des commissions nationaless
or, la République arabe syrienne, la République arabe unie, Kowelt et la Libye ont
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seuls pris des mesures dans ce sens jusqu'ici., La deuxiéme session de la Commission aura
lieu pendant le deuxidme semestre de 1969 et le principal point inserit & l'ordre du jour
sera l'examen des projets du PNUD (secteurs Assistance technique et Fonds spécial) en
vue dfapprécier les résulitats, de dégager les lacunes de 1l'aids et de trouver le moyen
de combler ces lacunes., En ce qui concerne la réunion technique préliminaire, les
négociations se poursuivent avec le PNUD en vue d'obtenir ltappui financier nécessaire
pour réunir les directeurs et. collirecteurs de projets et les autres intéressés. Enfin,
la Commisgion a proposé & sa premidre session quiun groupe d'experts—conséils de la
Région examine sur le terrain les projets PNUD relatifs 4 l'ubtilisation des terres et
des eaux. Aucun crédit n'est prévu au budget pour domner suite & cette propositionggui
pourrait cependant &itre de nouveaun &tudide 3 la deuxidme réunion. Les vues précises de
la Conférence concernant les travaux sur le terrain sont présentdes dans la recomman—
dation No 17.

114 . Il a &t demandé & lfunanimité que la Commigsion de 1l'alimentation et de la
nutrition,: qui devait 8tre créée sous forme de Commission mixte FAO/OMS, soit constitude
en tant quiorgane de la FAO dont les activités bénificieront de la coopération de 1'OMS,
puisque des difficultés s'opposent actuellement & ce que cette dermidre se Jjoigne offi-~
ciellement & la Commission. (Voir sur ce point les décisions de la Conférence, dans la
recommandation No 8).

115, La Commission de la production et de la santé animales au Proche-~Orient tiendra

ga premidre session au début de 1969, Elle peut se réunir soit en séance plénidre goit

en sous~commissions de la production animale et de la santé animale, Tout en exercant

les fonctions habituelles d®*une commission, elle pourra également 8tre chargfe de
coordonner les activités des inetituts de la santé animale au Proche~Orient et les
instituts régionaux envisagés dans le domaine de la production animale, selon la décision
que les gouvernements participants auront prise quant au financement du service de coor-
dination des instituts de la santé animale gui fonctionne actuellement & Beyrouth avec
1fappui du PNUD. La décision de la Conférence concernant l'action nécessaire figure dans
la recommandation No 6.

116, . La proposition de créer une Commission sur la mobilisation des ressources humaines
pour le développement rural, qui a 618 formulée par la Conférence, figure dans la
recommandation No T. ~

117. En ce gui concerne la nouvelle proposition tendant & créer une commission des
p8ches pour le Proche-Orient, qui serait chargde des p8ches intérieures et maritimes,
notamment en M&diterrande, la Conférence note que la Commission des péches pour lfocéan
Indien vient de faire sienne une recommandation de la Conférence technigue de la FAO
réunissant les représentants des services halieutiques des pays du Proche-=Orient
(Koweit, 10 - 15 octobre 1966), qui a demand§ qu'une évaluation des ressources halieu-
tiques des golfes soit intégrée au programme pour l'océan Indien, et a décidé des mesures
2 prendre pour mettre en valeur les ressources de la zone et coordonner les programmes
nationaux en zttendant une aide éventuelle du PNUD et des contributions des pays déve-
loppés. La Conférence exprime sa satisfaction de cette décision de la Commission des
p8ohes pour 1l'océan Indien gui, jointe & d'autres formes d'assistance de la FAO, sera
extré8mement utile aux gouvernements ftant que la création dfune commission pour le
Proche~Orient sera 3 1'8tude, La recommandation No 8 traite également de cette question.

‘Instituts Tégionaux

118, 1La FAO a &t€ instamment invitée & donner son appui aux institubs régionaux de
recherche, d'expérimentation et de formation dans des domaiines comme les statistiques
(création d'un institut & Bagdad, comme la Commission des statistiques 1l'a recommand$
4 sa quatridme session), la planification agricole, la production et la santé animales,
1'alimentation et la nutrition, 1'8conomie familiale, la commercialisation (Beyrouth),
la production végétale et la protection des plantes.
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119. De méme, i1 a &té proposéd que le projet régional sur le blé et l'orge financé par
le PNUD (AT) et qui donne de si bons résultats, soit §tendu 3 d'autres cultures, notamment
le malis, le sorgho, le riz et autres grands produits; le délégué du Pakistan a suggéré de
créder 3 cette fin un centre régional au Pakistan. Le détail des mesures proposées est
indiqué dans la recommandation No 13.

120, Bon nombre de déléguds se sont déclards trés satisfaits des premiers résultats du
projet régional concernant l'amélioration des l8gumes et de la production de semences et
ont demandé que ces activités soient poursuivies et &largies. Voir i ce propos la recom—
mandation No 14,

121, Les activités de 1l'Ingtitut de la zanté animale devraient &ire élargies et des
arrangements parallé@les devraient couvrir la production animale, y compris le fourrage
et autres produits d'alimentation animale.

122, La Conférence souligneparticulidrement que les activités nationales concernant
les problémes de caractere rggional doivent se compléter mutuellement et recomnalit que,
dans les conditions actuelles, il pourrait &tre plus pratique, pour meitre en oeuvre

les projets régionaux, d'organiser des services nationaux qui permettraient & chaque
pays de s'attacher aux aspects des probldmes qui intéressent le plus son territoire et
de coordonner les efféris de divers pays au moyen d%un mécanisme central. Le réseau
d'institute nationaux de la santé animale au Proche~Orient et le projet inter—régionsl
de lutte anti-acridienne ont été cités en exemple. Dans le premier cas, six Etats Membres
(Iran, Irak, Jordanie, Liban, République arabe unie et Soudan) ont créé des instituts
nationaux de la santé animale avec l'aide du PNUDs le Gouvernement de 1l'Afghanistan a
demandé & recevoir lui aussi une aide du PNUD pour &tablir un institut analogue et sa
requite doit 8tre prochainement approuvée, Chaque institut national axe ses activiiés
gur les maladies animales les plus répandues dans le pays. Le service central de coordi-
nation; qui se trouve & Beyrouth, coordonne leg activiiés des instituts nationaux,
organise des échanges de renseignements et la formation de personnel tout en assurant
des services technigues d'épizootiologie et d'entretien des instruments. Dans le cas de
la lutte antiacridienne, les activités nationales sont coordonnées & 1'échelon des
gous-régions par des organismes spécialisds tandis gque la coordination globale incombe
au Comité de lutte conire le criquet pélerin qui travaille sous 1'égide de la FAO et
regroupe les 42 pays qui se trouvent dans la zone d'invasion du criguet.

123, La Conférence rappelle que, s'ils veulent obtenir une aide pour 1l'établissement
de projets régionaux de sources autres que la FAO, comme le PNUD et les organismes
dfaide bilatérale, les gouvernements doivent présenter, isolément ou conjointement,

des demandes officielles en indiguant clairement les services et moyens matériels qufils
peuvent euzx-mémes fournir,

124, Néanmoins, et en dépit des difficultés administratives et financidres, la Confé-
rence demande instamment que la FAO offre ses bons offices pour rechercher un appui
financier aux projeis régionaux, surtout dans le cas ol les projets organisés sur des
bases régionales serviraient le mieuxr les intéréts de ious.

125, Lz Conférence reconnaii qu'il faut habituellement de longues années pour instaurer
une véritable coordination internatiomale, Il a fallu environ 25 ans par exemple pour que
la collaboration internationale dans la lutte anti-acridienne atteigne son ampleur
actuelle, La Conférence invite le Directeur général & représenter instamment aux organismes
gouvernementaux et non gouvernementaux d'aide - PNUD, Fondation Rockefeller, etc. -
combien il importe qu'ils s'associent pendant de longues périodes aux projets régionaux
afin de contribuer & leur succds.

Formation agricole

126, Considdrant la formation au sens le plus général, la Conférence reconnaft la
nécessité d'un systéme intégré couvrant tous les &chelons, des cultivateurs aux respon=-
sables de la politique agricole. On a suggéré qu'il conviendrait de domner une place
bien plus grande & la formation intermédiaire, par opposition & la formation de niveau
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universitaire, de fagon & disposer d'un nombre suffisant de travailleurs sur le terrain
ayant regu une formation pratiques il faut & cet égard éviter l'excds de spécialisation.
La Conférence demande également quion porite beaucoup plus diattention & la formation

des femmes dans le domaine de l'économie familiale. Les vues de la Conférence concernant
les besoins de formation en matidre de péches intérieures sont exposées au paragraphe 164.

Mobilisation des ressgources humaines

127. Ne se limitant pas & la formation, la Conférence atiache une grande importance

34 dtautres aspects de la mobilisation et de la mise en valeur des ressources humaines,
Elle exhorte les gouvernements Z entreprendre de larges activités de développement

rural et communautaire comportant une action globale et une meilleure organisation dans
le secteur agricole, et mettant en jeu tous les services, moyens et stimulants, y compris
la réforme agraire, voulus pour que les agriculieurs adoptent des techniques améliordes
et augmentent & la fois le volume et l'efficacité de la production. Pour gue cet accroig-
gement de la production et des revenus se traduise par une amélioration du niveau de vie,
il faut, sans se limiter au secteur agricocle, intervenir dans des domaines comme la vie
familiale, la santé, 1l'alphabétisation et auvires formes d'éducation, les communications,
les loisirs et la fourniture de bieng de consommation. Des efforts spéciaux devraient
8tre consacrés & la création de coopératives et autres organisations locales qui donnent
aux agriculteurs, aux femmes et aux jeunes ruraux la possibilité de participer 3 la
planification, de développer leur sens des responsabilités et dtapprendre & conduire
leurs propres affaires, ce gui les prépare & participer plus gctivement & lfadminis—
tration locale., La Conférence suggére que les gouvernements de la Région fassent, au
cours des dix prochaines anndes, une place particulidre aux projets intéressant les
regsources humaines et le développement rural.

Criguet pdlerin

128, La Conférence considdre avec une profonde inguiétude la situation critique
régultant du fait que depuis le début de 1968 les invasions de crigust pélerin ont
rapidement gagné en importance et en &itendues. A ce propos, la Conférence loue le Directeur
général d'avoir averti les Etats Membres, en décembre 1967, du danger imminent et se
f&licite des mesures prises individuellement et collectivement par les gouvernements.
Elle apprécie ll'excellente coopération qui s'est inegtitude entre les gouvernements et

les institutions internationales en vue de surmonter la crise., Les concours apportés

par 1l'Inde, la Jordanie, le Pakistan, le Soudan et la R.A4.U. afin dintensifier les
opdrations de lutte en Arabie saoudite, ainsi que 1lfaide fournie au Soudan par le Sous-
Comité de lutte contre le origuet pé&lerin dans 1'Est africain et au Pakistan par 1'Iran,
ont fait l'objet d'une mention particuli8re. La Conférence exprime sa gratitude au PNUD
et & 1'ATD des Etats=Unis pour l'assistance trés prompte et généreuse qu'ils ont accordée
afin de renforcer les opérations urgentes de lutie.

129, La Conférence souligne avec la plus vive insigtance que la présente situation
critique prouve une fois de plus que les efficaces moyens technigues aujourd'hui dispo-
nibles et les efforts considérables accomplis sur le plan tant national qufinternational
n'emp8cheTont pas le criquet pélerin de continuer & menacer de temps & autre, Il est

donc impératif d'exercer une surveillance &iroite et constante. La nécessité d'une
coopération régionale plus intense dans la lutte contre le criquet pélerin a spécialement
retenu ll'attention. Des mesures doivent 8itre prises partout oli un foyer se déclare, tandis
que les efforts se poursuivent sans reliche pour situsr le £18au et le combattire & la

BOUICEe

130, La Conférence souligne aussi que la vigilance ne devra nullement se relfcher une
fois surmonitde la présente crise. Au contraire, les plans & long terme relatifs aux
opérations permanentes d'enqudte, de recherche et de lutte & mener dans les aires de
reproduction devraient &tre convenablement renforcés.
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131. La Conférence reconnait lfopportunité de constitusr un fonds dfintervention afin
de pouvoir mobiliser sans délai les services et moyens nécessaires pour affronter les
situations critiques dues au criguet pdlerin qui pourraient surgir & l'avemir. A ce
propos, la Conférence demande au Directeur général de faire une démarche auprds du Conseil
et de la Conférence de la FAO afin qu'ils mettent & sa disposition wn montant suffisant
pour aider en cas d'urgence fout pays ou groupe de pays compris dang l'aire d'invasion

du oriquet pd&lerin. La Conférence régionale est convenue que tous les intéressés devraient
8tre invités 2 contribuer & la constitution d'un fonds d!intervention suffisant.

132, ILa Conférence note qus les aspects techniques de la crise actuslle, les opérations
de lutte et la stratégie & long terme seront examinds lors de la douzidme session du
Comité de lutte contre le criquet pdlerin (Rome, T=1l octobre 1968) et que l'on compte
soumettre le rapport de cette mession su Conseil de la FAO, qui giégera & Rome du 7 au
22 octobre 1968, 4

133. Les décisions de la Conférence touchant les mesures & prendre sont énoncées dans
la recommandation No 15.

Commercialisation des produits agricoles

134, La Conférence a fortement insisté sur la nécessité d'une aide pour la mise au
point d'ume politique et d'une organisation régiomales de la commercialisation. Une
attention particulidre devrait &tre.accordfe aux fruits et légumes, mais les céréales
et les produits de 1'élevage appellent aussi des mesures. Les travaux intéressant la
commercialisation et la production de fruits et l8gumes devraient &tre étroitement
1iés par une bonne coordination du travail des commissions et des études de produits.
Du point de vue gdographique, il convient d'insister sur le Proche=Crient proprement
dit, compte dfment tenu des rapporis avec d'autres régions, Il a &4€ noté qu'au cours
de sa premiSre session (Beyrouth, Liban, 7 - 12 octobre 1968), la Commission régionale
de la production horticole au Proche=Orient et en Afrique du Nord étudiera cette question,
gqui sera aussi abordfe lors du séminaire sur la commercialisation, également prévu 3
Beyrouth en novembre 1968,

135, Plusieurs pays ont &vogqué les programmes entrepris afin dfaméliorer la commer-
cialisation des produits agricoles. La création au Liban d'un institut régional de la
commercialisation des produits agricoles a &6 instamment réclamée, Voir & ce propos
la recommandation No 9.

136, Plusieurs d818guds ont rappeld qulil a d8jd& 8t suggéré & différentes autres
réunions dforgaeniser un marché commun arabe qui favoriserait l'accroissement de la
demande de produits nationaux et régionaux, par opposition aux produits étrangers,

de fagon & entamer le moing possible les recettes en devises peu abondantes des pays.

Alimentation et nutrition

137, La Conférence souligne la nécessité de donner bien plus d!importance & l'alimen-
tation et & la nutrition et recommande que les gouvernementis prennent les mesures
dtorganisation et d'administration voulues pour traiter les multiples aspects de ce
vaste domaine. Les considdrations dfalimentation et de nuirition doivent devenir des
facteurs constants de la planification., Que cette dernidre solt le fait du service
central du plan, du ministére de l'agriculture ou d'un autre organisme, les gpécia-~
ligtes de 1l'alimentation et de la nutrition doivent y participers la Conférence demande
instamment que la Résolution de la quatorziéme session de la Conférence de la FAO
concernant la oréation de services de la nutrition au sein des ministdres de llagri-
culture soit mise en application. Il faut aussi prévoir un mécanisme de coordination
pour rassembler tous les services ministériels et autres éléments qui doivent participer
3 1'4laboration et la mise en oeuvre dPune bonne politique de la nuirition. Liaccent
doit &tre mis aussi sur la formation § différents niveaur de diverses caiégories dtagents
de 1z nutrition et sur 1l'inclusion de la nuirition dans la formation des agronomes.

Teg décisions de la Conférence touchant les mesures & prendre figurent dans la recom=

mandation No 5.
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Planification agricole

138, La Conférence note la faiblesse générale de la planification dans le secteur
agricole et invite les gouvernements & constituer ou renforcer les services de planifi-
cation agricole, tant au sein des minigiéres de l'agriculture que des services centraux
de planification et autres organismes compéienis. On a insisté sur l'importance capitale
que présentent des statistiques slires pour une bonne planification. Enfin la nécessité
dtune &valuation continue des résultats obtenus et de la suite donnde 3 ces recommanda~
tions a &té particulidrement soulignée.

Statistiques agricoles

139. La Conférence fait siennes les recommandations formuldes par la gquatridme session
de la Commisgion des statistiques agricoles pour le Proche=Orient, qui s'est tenue &
Bagdad (Irak) du 10 au 17 septembre 1968 et prie instamment les pays membres et la FAO
de prendre les mesures nécessaires & leur mise en oeuvre.

140, On a fait valoir combien il importe d'intensifier encore les travaux statistiques
dans la Région; la Conférence appuie sans réserve la proposition tendant & créer & Bagdad
un institut régional de recherche et de formation sitatistiques avec llagsistance du PNUD
(Fonds spécial). La recommandation No 11 précise les décisions de la Conférence touchant
les mesures & prendre sur ce point. La Conférence a appris avec satisfaction que le
Gouvernement irakien avait déjd présenté au PNUD une demande formelle d'assistance et
elle invite le Directeur général & faire tout ce qui est en mon pouvoir pour gue cette
demande soil approuvde et mise en oeuvre au plus t86% afin que les pays recgoivent une
assigtance en temps voulu pour préparer et effectusr les recengements agricoles de 1970,
En attendant que 1l'institut fonctionne effectivement, la Conférence esgtime indispensable
de poursuivre le projet régional PHUD/ET de formation siatistigue.

141, La Conférence insigte sur la nécessité d'ingcrire dans une certaine perapective
le calendrier: des travaux statistiques des BEtats Membres et de la FAO pour les amnées
& venir, de manidre & les orienter vers les besoins les plus urgents en matidre de
renseignements et d'études. Il est pour cela nécessaire que les divers organismes
nationaux coopdrent éitroitement et coordonnent leurs activiids afin de pouvoir ratio-
naliser ls processus de rassemblement et d'utilisation des données.

142, La Conférence se félicite du degréd 8levé de coordination des activiids entre la
Commigsion de la planification agricole pour le Proche=Orient et les Commissions des
statigtiques agricoles et de 1la protection des plantes pour la méme Région. Elle note
8galement avec satisfaction que des activités ont €46 entreprises conjointement par la
Commiszion des statistigues et la Commission de la proteciion des plantes en ce qui
concerne l'évaluation des dommages et des pertes provoguées par les ennemis des cultures,
ainsi que des pertes survenant entre la récolie et la consommation. Ces activités sont
étroitement lides & 1l'un des domaines d'action prioritaire, celul de la lutte contre le

gaspillage.

143, On a également insisté sur la nécessitéd dlentreprendre des travaux asnalogues
concernant les statistiques de 1'élevage. Cela faciliterait 1'&tude sur 1fintégration
régionale des sous—secteurs des céréales et de 1l'8levage, recommandée par la Commission
de la planification agricole pour le Proche-~Orient & sa guatridme session.

Production et santé animales

144, ILa Conférence estime qufil serait ndocessaire gque les pays participent sug-mémes
plus activement & 1l'8laboration et ltexécution des plans concernant les travaux de la
PAO dans ce domaine. Elle recomnaft également gue, eu &gard & la grave situation que
font apparaltre les études du PIM; les pays doivent procdder régulidrement & des consul-
tations et des dchanges de vues sur les probldmes d'intér&+t commun comme la prévention
de 1l'extension des maladies, les mouvemenis du bétail et des produits de 1'dlevage d'wum
pays & 1l'autre (mouvements gui prennent de plus en plus dfimportance) et les mesures 3
prendre pour améliorer le cheptel et accroiitre sa productivité,
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145, I1 a é+t8 reconnu dans toute la Région qu'il serait extrémement nécessaire de
diffuser, dans les langues nationales, des informations & jour sur les questions de
production et de santé animales ainsi que les résultats des recherches et &tudes entre-
prises dans le cadre de divers projets déja mentionnés, ou effectuds par d'autres insti-
tutions nationales de recherche qui travaillent dans ce domaine ou dans des domaines
voisins,

146, La Conférence appuie le demande dlaide de la Somalie pour la création d'un labo=
ratoire de diagnostic vgtgrinaire; il a été rappeld au d8légud de la Somalie qulil est
nécessaire de présenter une demande officielle.

147, La Conférence appuie aussi sans réserve la demande d'assistance présentée au
PNUD par la Syrie et visant la création d'un institut de recherche et de formation en
zootechnie; elle espére qu'une fois mis sur pied,cet éitablissement deviendra ltun des
818ments des instituts de la production animale dont la création est envisagfe au
Proche~Orient.

148, les vues et décisions de la Conférence en matidre de production et de santé
animales figurent dans la recommandation No 6,

Utilisation des terree et des eaux

149. La Conférence confirme & 1'unanimité que priorité doit &tre donnde aux problémes
d*utilisation des terres et des eaux dans la Région, qu'il s'agisse dfagriculture en
milieu aride ou irrigué. Les questions le plus fréquemment évoquées au cours des débats
ont &t4 les suivantes ¢ amélioration des techniques de culture sdche, conservation des
sols, inventaire complet des ressources en sols et en eaux, en particulier des nappes
aguifdres souterraines, bonne distribution et utilisation des eaux d'irrigation, enfin
drainage, principalement pour lutter contre l'engorgement et la salinité qui sont trés
fréquents dans la Région.

150, En vue de 1l'intensification des activités de la Commission régionale de 1'utili-
sation des terres et des eaux au Proche-Orient, la Conférence, aprés avoir examiné les
travaux de cette Commission, a approuvé la recommandation No 17.

151, La Conférence rappelle qu'elle a recommandé & sa précédente session d'organiser
1w collogue sur l'agriculture en milieu aride et semi-aride et elle confirme 1'impor-~
tance qufelle attache & cette réunion. A ce propos, la Conférence note avec gratitude
1tinvitation faite par la d8légation de la Jordanie de tenir le colloque dans ce pays.
Les décisions de la Conférence touchant les mesures i prendre sur ce point sont contenues

dans la recommandation No 20.

152, La Conférence appuis la proposition du délégué de 1'Irak tendant & counvoquer
un colloque sur l'engorgement, la salinité du sol et la mise en valeur des terres. Elle
fait également sienne la proposition irakienne d'examiner, lors dudit colloque, les
possibilités de créer dans ce domaine un institut régional de formation. A ce propos,
la Conférence note gue 1l'Irak a généreusement proposé dfaccueillir la réunion. Voir sur
ce point les décisions de la Conférence dans la recommandation No 19,

Production végétale et protection des plantes

153, Des activités qui se développent rapidement dans la Région en vue d'introduire
et de cultiver les varidtés & haut rendement de céréales, en particulier de blé et de
riz, ont longuement retenu l'attention. On a indiqué 3 plusieurs reprises qu'il est
ndcesgaire dlintensifier les activitds intéressant dtautres céréales comme le mais et
le sorgho, ainsi que les légumineuses. Les décisions pertinentes de la Conférence sont
contenues dans la recommandation No 19.
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154, Un appel énergique a été lancé en faveur de l'amélioration de la production de
fruits et légumes, en particulier du point de vue de la gqualité. L'Irak a &voquf le grave
probléme des nématodes et ltaide offerte par la FAC pour lutter contre ce fléau. On a
insisté sur la nécessité de poursuivre les projets régionauxr sur l'amélioration des
fruits et légumes et d'accroitre les disponibilités de semences améliorées de légumes,

Il a &t8 noté que la Commission régionale de la production horticole examinera ces
questions en détail au cours de sa session dfoctobre 1968 8 Beyrouth. Les décisions
pertinentes de la Conférence sont contenues dang la recommandation FNo 14.

155, Ila grave invasion de criquets pélerins est &voquée dans les paragraphes 128 3 133,
I1 a été demandé instamment d'intensifier et de coordomner l'action pour la protection
des plantes. Voir & ce sujet la recommandation No 15.

156, les décisions de la Conférence visant la création d'un Institut régional de la
production végétale et de la protection des plantes sont formuldes dans la recommanda-

tion No 20,

Développement forestier et congervation du sol

157 La Conférence fait siennss les recommandations adoptées & sa cinguidme session

par la Commission des foréts pour le Proche-Orient, tenus & Amman, Jordanie, du 25 au
30 septembre 1967. Elle juge particulidrement importantes pour la Région les deux

recommandations ci-aprés, adressées au Directeur géndral de la FAO

a) "Dforgeniser un séminaire sur le boisement avec des essences & croissance
rapide; en particulier 1llsucalypius, dans les zones arides et semi-arides,
en profitant de l'expérience acquige dans les pays d'Afrigue du Hord.

b) "Dlorganiser, & 1l'intention des Biats Membres de la Commission des for§ts
pour le Proche=Orient, un séminairve ou centre de perfechionnement ol de
hauts fonctionnaires des adminisirations forestifres nstionales et des
gervices nationauz chargds des indusiries forestidres, de la planification
globale du développement dconomique et des activités comnexss pourraient
stentretenir de ls méthodologie mige au point, en vus de sPassurer quielle
fournit le maximum de renseignements ndcessaires pour aider au développement
de la foresterie et des industries forestiéres dans la Région.®

158, On a insisté sur ledéveloppement du »fle protecteur des maigres ressources
forestidres que posséde actusllement laz Région, et sur un accroissement considérable
des plantations forestidres, notamment sur les terres agricoles. On a particulidrement
souligné le r8le polyvalent des for&is (régulation du débit des eauxs prévention de
1t4rosion des solsj protection des cultures, du bétail, de la vie sauvage; récréation).

159, La Conférence se f6licite de la ordation dans la Région dfinstituts de formation
forestidre aux niveauz supérieur, technique st professionnel. Is d8légué de la Syrie el
1fobgervateur de la Ligue des Btats arabes ont invitd les pays & continuer d'utiliser les
gservices de 17Bcole des gardes forestiers pour le Proche~Orient de Lattaguié (Syrie),

qui a bénéficié pendant dix ens de llassistance de la FAD et du PHUD et est maintenani
reprise par la Ligue des Etats arabes avec llappui des gouvernements mémbres. La Confé-
rence accueille en ocutre avec reconnaisssnce ltloffre généreuse du CGouvernement irakien
qui a offert des bourses pour permettre & des étudiants de suivre les cours de la
Facultd dlagriculture et de foresiterie de 1l'Université de Mossoul; elle conseille
vivement auxr Etats Membres de profiter de cetis offre,

160, is Conférence invite instamment les Etats Hembres & examiner les possibilités
de crfer des peuplements aritificisels pour compléter le produstion des for8te naturelles
existantes, et assurer leurs fuburs spprovisionnemenisz en bols pour les industries
Poreatidres et Sventusllement pour Lllexzportation. La FAO g &té prife dtaider, dans
toute la mesure du possible, les pays de la Région & atteindre cet objectif,
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161, Ia Conférence se préoccupe de l?inguffisance des programmes nationaux pour

la conservation des sols et l'amgnagement des terrains de parcours et des foréts dans
la Régioni de vastes territoires sont ainsi ravagés par 1'érosion éolienne et hydrigque,
la culture itindrante et l'avance du désert, si bien que les superficies disponibles
pour la culture et les zones marginales diminuent. Elle demande instamment aux Etats
Membres de prendre les mesures nécessaires pour empdcher ce gaspillage des ressources.

Aménagement de la flore et de la faune

162, En réponse & une question posée par le délégud de la Somalie au sujet de la
conservation et de l'aménagement de la flore et de la faune, la Conférence a &té informée
que la FAO sfoccupe activement de ces questions, en &troite collaboration avec 1l'Union
internationale pour la conservation des ressources naturelles st le Programme biologique
international. Ses activitds comporient nodtamment 1!'institution par la quatorzidme session
de la Conférence de l'organisation d'un nouveau service de la Division des foréts et des
industries forestidres chargé de promouvoir les activités concernant 1'aménagement de la
faune et de la flore, les parcs nationaux et les loisirsj on a également mis au point un
projet de Convention africaine pour la conservation et l'aménagement de la faune sauvage.
Bonne note a &té prise du fait que la Conférence Uhesco/FAO sur la conservation et llex-
ploitation des ressources de la biosphdre a beaucoup insisté sur 1l'aménagement de la faune
et a demand€ & la FAO de jouer un r8le particulidrement actif dans ce domaine., La Confé-
rence note que le délégué de la Somalie a demandé lfaide du Programme alimentaire mondial
pour l'amgnagement de la faune dans son payse.

Péches

163, La Conférence recormatt l'importance des péches comme moyen de combler le déficit
protéique dans la Région et invite les Etats Membres & accorder la priorité qu'il mérite
au développement des péches & 1l'échelle nationale et régionale.

164, La Conférence note que le projet entrepris avec l'assistance du Fonds spécial pour
le développement des péches dans le Golfe d'Aden doive &tre bientdt réactivé aprés une
suspension de deux ans environ. La négociation des dispositions définitives pour le début
des opérations du projet halieutique du Fonds spécial en Somalie est déjé trés avancée.
Un projet halieutique bénéficiant de l'assistance du Fonds spécial doit bientbt recevoir
wn d€but d'exdcution en Jordanie. L'Irak a fait savoir qu'il avait conclu avec 1'U.R.S.3.
un accord global dfassistance pour le développement des stocks halieutigues du Golfe.
Kowe®t attache une importance spéciale au développement des péches et a déclaré qu'il
avait entrepris un programme ambitieux dans ce secteur. Les pays riverains continuent a
manifester leur intérd+t pour une &tude conjointe des ressources halieutigues du Golfe,
Ligccent a &t& mis sur 1l'urgence qu'il y a & organiser le Centre régional de formation
sur 1l'aménagement des p8ches intérieures et la pisciculiure au Proche-Orient, Cette
initiative, recommandée par la cinquidme Conférence régionale et préconisée & nouveau
par la sixidme, figurait au programme et au budget de la FAO pour 1966, mais elle a é+8
retardde par la lenteur des négociations avec le pays hite.

165, Le point de vue de la Conférence au sujet de la création d'une Commission des
p8ches pour le Proche-Orient figure au paragraphe 111 et dans la recommandation No 8.
Des décisions touchant les mesures & prendre pour créer un institut régional des péches
au Proche=Orient figurent dans la recommandation No 12,

Recherche agricole

166, les délégations ont signalé & plusieurs reprises la nécessité de renforcer la
recherche pure et la recherche appliquée, plus particulidrement cetie derniére, Parmi

les secteurs qu'il est le plus nécessaire d'étudier, on a surtout mentionné les terres
arides, le cheptel, les pdturages et les fourrages, les fruits et légumes et les cultures
céréalidres. Il faudrait intensifier la coordination des activités de recherche et les
gchanges d'information, et la Conférence souhaite que les progrés de la recherche agricole
goient examinds lors de la prochaine Conférence régionale. A ce propos, elle ezprime son
approbation enthousiaste pour les travaux du Centre de documentation de la FAOD,.
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Recettes extérieures et dconomies de devises

167, La Conférence prend note des observations du Directeur général sur la priorité
qui revient & la nécessité de se procurer des recettes en deviges et d'économiser celles~
ci, mais cette partie de son exposé n'a donné lieu qu'd des débats limités, Certains
dé18gués ont mentionné les progrés accomplis par leurs pays respectifs dans la voie de

1la réduction des importations alimentaires; gquelques=uns sont maintenant parvenus &
disposer d'um excédent exportable de diverses céréales importantes. Bien des pays de la
Région sont encore loin de couvrir leurs besoins, mais 1l'introduction de variétés 3 haut
rendement, combinde aux mesures d'sncouragement prises par le gouvernement pour accroitre
la production a, dans quelquss pays, fait nafitre le probldme des débouchés extérieurs,
Pour que ces pays ococupent une position concurrentielle sur les marchés mondiaux, il

faut sfattacher toujours davantage & abaisser le cofit unitaire de la production. On a
mentionnd les céréales fourragdres comme offrant une possibilité dlaccroltre le commerce
intra-régional; on pourrait en effet développer la production et améliorer la qualité

de ces cérdales danes les zones ol les cofits de production sont bag. Plusieurs délégués
ont mentionné les problémes que posera la commercialisation de certains fruits et légumes
dont la production doit &tre prochainement développée. Une grande partie des échanges

de ceg produits a actuellement lieu & l'intérieur de la Région, mais on sfest préoccupé
des perspectives dlexporitation vers les pays eurcpdens. La Conférence exprime sa satig=
faction des activités déji accomplies par la FAO en matidre de fruits et légumes et des
plans visant 3 déterminer les possibilités de poursuivre l'assistance octroyée & la Région
par des enquétes de marché et la diffusion de reunseignements sur les marchés, Voir & ce
sujet la recommandation No 9. '

Pinancement agricole

168, 1a Gonférence appuile la politigue du Directeur général visant & renforcer la
coopération de la FAO avec la Banque mondiale et les bangues régionales et accueille
favorablement la création, au sein du Département du développement; d°un Centre 4'inves-
tissement qui s'occupera des programmes de coopération déji entrepris avec les insti-
tutions financidres multilatérales, ainsi que des éventuels futurs avec des banques
privées. La Conférence espdre que ces arrangements aboutiront & gonfler les sources
extérieures de financement disponibles pour le développement agricole des pays du
Proche=Orient,

169, 1a Conférence prend acie avec faveur du fait que le Président de la Banque
mondiale a agsurd le Directeur général qu'il availt l'intention de développer davantage
encore les activités de la Banque dans le secteur agricole et, & cette fin, de donner
plus d'ampleur au Programme de coopération FAO/BIRD. Les activités de ce Programme

dans la Région ont &t fort limitdes en 1966 et 1967, mals la Conférence constate que

la mission du Programme a considérablement développé ses activiiés dans les pays du
Proche~Orient en 1968 et espdre que cet effort accru amdnera bient8t la Banque & approuver
des préts et des crédits bien supérieurs pour des projets agricoles. Il est toutefols
&vident que cet espoir ne pourra se réaliser que si les ressources de 1%¥Association
internationale pour le développement sont prochainement renforcées.

170. Il a &t& expliqué & la Conférence que la FAO avait pour politique de favoriser
1'octroi de la plus haute priorité aux activités d'investissement et de financement du
développement agricole, que les fonds proviennent de sources intérieures ou extérieures,
les mervices dfinvestissement offerts par la FAO sont conformes & cette politique et
devraient permettre de surmonter 1l'un des principaux obstacles au financement extérieur,
3 savoir la pénurie dans les pays en voie de développement de projets suffisamment bien
préparés pour pouvoir &tre immédiatement financés. Aussi le Programme de coopération
FAO/BIRD a=-t=-il fourni une aide aux Etats Membres en leur envoyant des missions, dtaccord
avec la Banque, pour les aider & déterminer et & préparer de tels projets. La Conférence
obgerve gque la procédure qui régit cette assistance est simple, ainsi que l'explique la
brochure qui a 6t§ récemment distribube; elle apprécie les mesures prises par le Programme
pour diffuser des renseignements sur la marche & suivre pour préparer les projets.



171, Parmi les autres activités entreprises par la FAO dans le cadre de cette politique
vigant 8 favoriser le financement des investissements agricoles figurent la sélection et
1tacheminement des projets du PNUD, La Conférence juge utiles les mesures prises pour
orienter les projets dans le sens des investissements et espdre que leur examen conjoint
avec la Bangue et le PNUD permettra, le moment venu, de mettre sur pied un grand nombre

de projets d'investissement au bénéfice des pays de la Région,

Programme alimentaire mondial

172, La Conférence exprime sa satisfaction générale des activités mendes par le
Programme alimentaire mondial dans la Région. Une dizaine de projets du Programme alimen-—
taire mondial portant sur la foresterie et les domaines connexes ont &té€ approuvés et
sont devenus opérationnelss leur cofit total pour le Programme zlimentaire mondial est

de 10 millions de dollars E.U. environ. La Conférence recommande de continuer & utiliser
les resgources du Programme alimentaire mondial pour de tels projets, surtout s'ils ont
un fort coefficient de main-d!oeuvre.

Campagne contre la faim

173, La Conférence reconnait 1'importance que continue & rev8tir la Campagne contre
la faim et elle encourage les Etats Membres & redoubler d'efforis pour créer des Comités
nationaux CMCF et les utilimer efficacement. La Conférence approuve le rapport de la
deuxidme Conférence CMCF pour le Proche~Orient, tenue & Bagdad (irak) les 19~20 septembre
1968,

Programme sur le terrain

174, La Conférence demande aux Btats Membres de s'atiacher encore davantage & assurer
les services et installations de soutien voulus afin que lfassistance technique demandée
puisse &tre utilisde au mieux,

175. La Conférence note quaux termes des dispositions en vigueur, les experts de la
FAO doivent comsulter les gouvernements sur leur projet de rapport final avant de quitter
le pays lorsque leur mission touche 3 son termes les gouvernements doivent en outre
recevoir, peu de temps aprds l'achdvement des missions ou des projets, un exemplaire du
sommaire des conclusions et recommandations, surtout s'il parait probable que la présen=-
tation formelle du rapport final prendra un certain temps. Le Directeur général a donng
3 la Conférence l'assurance gu'il s'attacherait tout particulidrement & ce que ces
dispositions soient strictement respectdes et & ce que les rapporis finals soient
rapidement soumis dans leur version intégrale.

176, La Conférence gouligme que les projets de développement, y compris ceux qui

sont exécutés avec une assistance internationale, devraient faire l'objet non seulement
dtévaluations périodiques, mais aussi d'une &valuation assurée par des spécialistess
celle=ci pourrait avoir lieu & peu prés au milieu de la période d'exécution du projet,
afin que les objectifs et les plans d'exécution puissent, le cas &chéant, &tre réorientés
de manidre 3 tenir pleinement compte de 1l'évolution des circonstances et des priorités
gui a pu intervenir., La Conférence invite les Etats Membres & collaborer pleinement avec
la FAO & l'occasion de ces évaluations.



C. PRINCIPALES QUESTIONS DE POLITIQUE INTERESSANT LA REGION

LE PLAN INDICATIF MONDIAL

a) Biude proviscire sur le Proche-Orient : sommaire et conclusions

117 La Conférence a examiné suxr la base du sommaire et des conclusions présentés
dans le document NERC 68/3 l'étude provisoire sur le Proche-Orient effectuée dans le
cadre du Plan indicatif mondial. Elle reconnait liimportance du Plan indica+tif mondial
pour l'établissement dtune stratégie 8 long terme du développement agricole dans le
cadre de la croissance économique générale. La Conférence a été informée que, la
premidre étape des travaux (préparation des études régionales) touchant & sa fin, la
deuxidme &tape (synthése mondiale, & scumettre & la Conférence de la FAO en novembre
1969) est maintenant en cours. La FAO & sn outre proposé de collaborer étroitement
aux activités de 1'0ONU visant la deuxidme Décennie du développement, en fournissant
des estimations éiabliss par interpolation pdur les anndes 1970 et 1980, qui marque-~
ront le début et la fin de la deuxidme Décennis.

178. L'importance de l'étude sur ls Proche-~Urisnt, gqui aidera les gouvernements
3 situer leurs plans et politigues asgricoles dsns un conbexte régional bien défini,
a %€ soulignée. A la méme occasion, on a fait cbserver gu'étant donné la fluidité
de la situation au Proche~Crient, il &tait difficile de prévoir 1l'évolution pour une
période ausgsi longue que vingt ans. Ceritaing pays-de la Région ont cependant préparé
un plan prospectif dont la portée corréspond 2 celle de 1l'étude sur le Proche-Orient.

179, La nécesgité de créer dans chagus pays un comité interministériel chargé
d'ezaminer 1l'étude sur le Proche~Orient & la lumiére des plans nationauxz & 446 nise

en évidence. Certaing pays ont 26j& consiitué un tel comitéd et la Conférence espére
que les autres pays de la Région feront de méms. La création de ces comitds facili-~
tera, estime~t-on, la prise de contact et l'échangs de renseignements enire le service
chargé du Plan indicatif mondial su Sidge ds la FAO et les gouvernements des pays de
la Région.

180. Comme 1'évolution de la +technologie (par exemple L'introduction de variétés
céréalidres & haut rendement - blé st riz notamment) modifiera beaucoup le poteniiel
de production prévu dans l'éitude sur ls Proche~-Orient, il faudra réviser cette étude
3 des intervalles appropriés. Li'étude vevét en fait un caraviére provisoire st il est
prévu de la revoir compite tenu des obssrvaitions formulées par les gouvernements el
des faits nouveaux survenus dans le secteur agricole dont il n'surait pas €ié pleine~
ment tenu compie dans un premier temps.

181, Il & &%é reconnu que lfaccent mis dans 1l'étude sur l'expansion de la production
alimentaire et l'amélioration 4u niveau de la consommation et de ls nutrition était
conforme aux besoins des pays de la Région. S5i l'accroissement ds la production ali-
mentaire prévu dans 1'étude me prdalimait, le nombre des caloriss par habitant, faible
dans la plupart des pays de la Région, deviendralt sstisfaisant et la consommation
totale de protéines augmenierait dgalement; par contre, étant donné l'augmentation
relativement lente de la production dans le secteur des 1l'élevage, la consommation de
proiéines dforigine animale ne serait pas sensiblement modifide. Il serait done
nécessaire de développer la production dans ls secteur de 1l'8levage et de généraliser
1a consommation d'aliments proiéiques d'origine végétale (1légumineuses par exemple),
ainsi gue de prendre des mesures visant & améliorer directement les niveaux de
congommation, plus pariticulidrement en ce gul concerne les groupss & faible revenu.
Une bonne formulation et la mise en osuvre efficace de ces mesurses ne sont concevables
gque dans le cadre d'une politigue petionsle bien coordonnde en matiére d'alimentation
et de nuitrition. Btant donné gue le polsson constitue une source précieuse de protéi-
nes, on a également insisté sur le développement des ressources halleutiques dans la
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182, La stratégie du développement agricole définie dans l'étude sur le Proche-
Orient rencontre l'assentiment général. Il a toutefois &été relevé que, vu 1l'importance
des cultures d'exportation comme sources de devises, il pourrait 8tre nécessaire de
consacrer certaines terres irriguées & ces cultures plutdt qu'aux céréales. Il est
également difficile, étant donné l'importance des biens de production nécessaires 3

la culiure des légumineuses, d'adopter un systéme d'assolement 1égumineusés/céréa1es
dans les régions & forte pluviogité, sinsi que l'avait recommandé 1l'étude, La pro-
duction de légumineuses en assolement avec les céréales est toutefois en train de
devenir réalisable grdce & la mécanisation de ltagriculture, dont 176tude a margué
1'importance.

183, La Conférence souligne qu'il est difficile d'accélérer le développement
d'ensemble & cause des perspectives limitées qui s'offrent aux exporitations agricoles,
aingi que l'a indiqué 1l'étude sur le Proche-Orient. Les objectifs nationaux de pro-
duction doivent &tre ajustés en fonction de la demande du marché mondial, d'ol la
nécessité absolue de connaitre la situation de ce dernier. Les perspectives commer-

- ciales indiquées dans l'étude sur le Proche-~Orient sont provisoires, et il faudra
attendre l'achdvement de 1l!'étude mondiale pour connaftre globalement les disponibilités
exportables et les besoins d'importation en ce qui concerns chaque produit. I1 faudra
alors reviser les objectifs nationauz provisoires établis dans les études régionales
pour la production et pour ls demande de maniére que les disponibilités exportables
et les besoins d'importation s'équilibrent & peu prds, pour chaque produit, &
l'échelon mondial.

184 . On ne saurait non plus considérer isolément les perspectives d'exportation de
chaque produit. C'est ainsi qu'il faut envisager les perspectives d'exportation des

divers oléagineux produits dans la Région par rapport tant & celles des autres oléagi-
neux qu'ad celles des produits concurrentiels d'origine animale dans le reste du monde.

185, L'étude sur le Proche~0Orient a indiqué les possibilités d'expansion du commerce
intra~-régional des produits agricoles bruts et transformés. La Conférence insiste sur
la nécessité dtaccroftre le commerce intra-régional étant donné le caractére complé-
mentaire de la production des pays de la Région, et la possibilité de réduire les
codts de production en élargissant les marchés et en réalisant des économies de
devises. Prenant note des activités menées dans ce domaine par la Ligue des Etats
arabes, elle recommande aux gouvernements d'envisager l'opportunité d'un centre de
compensation des paiements internationaux comme condition préalable au développement
du commerce intra-régional et d'adopter les décisions de politigque commerciale voulues
pour favoriser ce commerce (libéralisation des obstacles tarifaires et autres au
commerce, octroi de conditions préférentielles pour les pays de la Région et conclusion
d'accords commerciaux bilatéraux sur les produits agricoles). La Conférence appuie en
outre les recommandations de la quatridme session de la Commission de la planification
agricole pour le Proche-Orient, aux termes desquelles la FAO, en coopération avec les
gouvernements, la Ligue des Etats arabes et d'autres organismes internationaux,

devrait entreprendre une étude sur ltintégration des secteurs oéréales et &levage dans
la Région, qui semblent offrir des possibilités particulidrement riches de développe-
ment du commerce intra-régional.

186, La nécessité de trouver des marchés d'exportation nouveaux et plus importants
en dehors de la Région a également 646 soulignée. La FAO s'occupe déjd activement de
fournir des informations sur la situation mondiale des produits, tant pour les
perspectives & court terme gue pour les projections 3 long terme, mais il revient &
1'Organisation de jouer un rdle particulier pour aider les pays de la Région et elle
doit continuer & jouer ce rdle en collaboration avec d'autres organismes internatio-
naux compétents en la matidre pour surmonter les obstacles qui s'opposent & la
commercialisation des excédents exportables de la Région.
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187. On a observé que la demande de produits forestiers augmenterait considérable-
ment, =i bien qu'en 1985 les importations seraient environ trois fois plus importantes
qu'actusllement. Les dépenses diimportation s'éléveront méme davantage si des mesures
énergicues ne sont pas prises pour développer les indusiries forestidres de lz Région.
Les produits de la péte et du papier pourraient représenter prés des deux tiers des
importations.

188, La Conférence insiste sur la nécessité de disposer de statistiques de base
exactes pour pouvoir procéder & la formulation du Plan indicatif mondial. Les gouver—
nements doivent examiner soigneusement les données figurant dans l'étude sur le Proche-
Orient et communiguer leurs observations & la FAQO, & qui elles seront trés utiles pour
la révision de 1l'étude.

189, La Conférence considére gu'il faut indiquer clairement la méthode suivie et les
hypothdses adoptées pour l'étude sur le Proche-Orient, afin d'en bien montrer les limi-
tations. A ce propos, la Conférence fait siennes les recommandations de la quatridme
sesgion de la Commission de la planification agricole pour le Proche-Orient, tendant &
organiser un séminaire pour examiner la méthode suivie dans 1'étude sur le Proche-
Orient.

190. La Conférence ne voit aucune interdiction entre les cing domaines dfaction
prioritaire mentionnés par le Directeur général dans son exposé dfintroduction et les
conclusions de 1l'étude sur le Proche-Orient. Les gouvernements doivent toutefois déter—
miner, compte tenu de leurs besoins et ressources propres, et en vue de la stratégie
du développement & long terme exposée dans 1'étude sur le Proche-Orient, les priorités
egsentielles & 1tintérieur méme des domaines de concentration.

b) Expansion de la production agricole : stimulants économigques et commercialisation

191, La Conférence recomnait gue la production agricole ne saurait augmenter si l'on
ne prend des mesures d'encouragement appropriées tout en supprlmant les dispositions
de nature & freiner le développement.

192, Ltattention a €46 appelée sur la grande variété des stimulants possibles et
les Eiats Membres ont 616 inviiés & en suppuler les conséquences, de préférence en
termes de colt et de profit, avant d'y recourir. Il convient de procéder & cette
évaluation dtun point de vue économique global et non seulement du point de vue parti-
culier de l'agriculteur ou du gouvernement.

193. Certains facteurs impondérables peuvent rendre difficile l'évaluation dconomique
des mesures d'encouragement mais, & supposer méme que le cofit et le profit des mesures
dtencouragement ne puissent &tre chiffrés de manidre satisfaisante, il n'en serait pas
moins utile de procéder & une analyse, puisque cette opération oblige & s'interroger
gur l'efficacité et les .conséguences des stimulanis, & court et & long terme,

194 . Sur la base de cette évaluaition, les Eitats Membres peuvent rationnellement
choisir les mesures susceptibles d'aboutir & une utilisation optimum des ressources
humaines et naturelles disponibles dans le pays, accélérant ainsi dans toute la
mesure du possible 1'élévation du niveau de vie des populations.

195. Bonne note a été prise de la distinction gqu'il y a2 lieu de faire entre la
politique des prix & court terme (soutien des prix, subveniion des facteurs de pro-
duction, etc.) et une politique siructurale & moyen et long terme (amélioration de la
commercialisation, du régime foncier, de 1'infrasitructure, de la formaiion, de la
recherche, de l'enseignement et de la vulgarisation, etcai.

196, L'attention est appelée sur les problémes que pose dans certains pays de la
Région 1l'écoulement de la production agricole obienue & la suite de mesures d'encoura-
gement, ainsi que sur la nécessité d'abaisser les colits de production et d'améliorer
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la qualité des produits et de créer des installations d'emmagasinage, de conservation
et de traitement.

197. Il n'est gudre probable que le fait de laisser s'élever les prix & la production
en éliminant les facteurs qui tendent & maintenir artificiellement ces prix au-dessous
du niveau du marché libre fasse naitre des probldmes d'Scoulement des excédents.

198. Dans plusieurs pays de la Région, a-t-on signalé,.la commercialisation (y
compris les installations 4'emmagasinage et de traitement et les abattoirs) ne s'est
pas améliorée paralldlement & l'augmentation de la production; il est vivement recom-—
mandé aux gouvernements de développer leurs services de commercialisation au sgein des
ministdres de l'agriculture ou de créer un tel service s'il n'en existe pas encore.

199. La Conférence a &6t8 informée que la FAO a l'intention d'organiser en 1969 un
séminaire régional sur la mise en oeuvre des mesures d'encouragement.

c) Développement des institutions rurales : approche intégrée - Systdme d'institutions
et stratégie en vue du développement agricole accéléré

200. - La Conférence a étudié et appule vigoureusement l'approche présentée dans le
document NERC/68/5 afin d'organiser le systéme d'institutions voulu pour apporter aux
agriculteurs et & leurs familles tous les stimulants, moyens et services nécessaires

en vue d'accroitre la production et les revenus agricoles, conditions préalables &
l'amélioration du niveau de vie dans les zones rurales. Elle note que les activités
~dans ce vaste secteur relévent de 1l'un des domaines d'action prioritaires proposés par
le Directeur général, & savoir la mobilisation des ressources humaines pour le dévelop-
pement rural.

201, La concentration successive des ressdurces humaines et financiéres disponibles,
qui sont peu abondantes, sur les diverses zones d'un pays jusqu'ad ce gque tout le terri-
toire national soit desservi, a &té considérée comme un mode pratique de fournir tous
les moyens et services nécessaires pour agir sur la production agricole. La Conférence
appuie la création de centres de développement agricole en vue de regrouper sur le
terrain tous les moyens et services reguis - vulgarisation en matidre d'agriculture,
d'économie familiale et en faveur des jounes, crédit et épargne, dépdts de fournitures
agricoles, regroupement et entreposage des produits pour les marchés, services de
protection des plantes, de médecine vétérinaire et d'irrigation, locaux pour les
coopératives et autres organisations d'agriculteurs, installations pour l'expérimen—
tation agricole et la formation des techniciens et des exploitants. Pour bien fonction-
ner, ces. centres devraient pouvoir s'appuyer sur une organisation et un cadre adminis—~
tratif appropriés aux échelons supérieurs et sur une politique et une action nationales
dans les domaines comme la réforme agraire, la recherche et 1'enseignement supérieur.

202, A ce propos, le délégué de la Syrie a fait valoir le rdle des unions coopéra-
tives d'agriculteurs, des unions d'exploitants, des unions paysannes et des asso-
ciations et syndicats de techniciens de l'agriculture, du point de vue de la partici-
pation de tous les intéressés & l'effort de développement agricole.

203. Pour que le niveau de vie s'améliore, l'action doit sortir du secteur sitricte-
ment agricole pour pénétrer dans des domaines comme la vie familiale, 1l'hygiéne,
ltenseignement, les transports, l'électrification, le logement, les services gociaux,
les loisirs, etc., La Conférence souligne que, dds que les ressources disponibles et
les structures administratives le permettent, les centres de développement agricole
doivent 8tre transformés en centres de développement rural de caractére plus large,
fournissant ces moyens et services supplémentaires.

204 . Tout au long des débats, la Conférence a affirmé avec insistance qu'il faut
faire participer activement les femmes au développement agricole et rural. Les centres
de développement agricole devront donner une place capitale & la vulgarisation en



matidre d'économie familiale. Les Etats Membres sont instamment invités & créer des
services d'economie familiale, & développer les moyens de formation ot & utiliser
davantage ceux qui existent déja dans la Région.

205. La Conférence reconnait que l'approche globale du développement agricole et
rural offre d'excellentes possibilités d'action concertée de la part de la FAO,
d'autres institutions des Nations Unies, d'autres organisations internationales gou~
vernementales et non gouvernementales, d'organismes bilatéraux et philanthropiques.
Les représentants de 1l'Organisation afro-asiatique pour la reconstruction rurale, du
FISE, de 1'0MS, de 1'OIT et du Royaume-Uni ont en particulier exprimé le désir d'é@tre
agssociés aux travaux de la FAO sur le terrain., On a fait 1'éloge de la politique du
Directeur général qui cherche & poursuivre et & renforcer la coopération avec les
autres organismes et institutions,

206, Des délégués ont appeld l'attention sur l'expérience précieuse déjd accumulée
dans la Région par les Académies de développement rural de Comilla et de Peshawar au
Pakistan, la R.A.U,, 1l'Irak, la Jordanie, la Syrie et d'autres pays. La Conférence
formule le voeu que cette expérience fasse l'objet d'échanges, soit poussée et exploitée,
et elle demande & cette fin la création d'une Commission sur la mobilisation des
ressources humaines aux fins du développement rural dans le Proche-Orient (Recomman-
dation Ne 7 et paragraphe 127).

4) Production fourragdre et dévelgppement de 1l'élevage

207 . La Conférence reconnait pleinement la grande importance de l'élevage dans
1'économie générale de la Région. Un certain nombre de déléguds ont attiré l'attention
sur la faible productivité du cheptel, qui ralentit la croissance agricole et aggrave
le probléme du déficit protéique.

208, La Conférence est convenus gue le développement de la production d'aliments
pour les animaux & des prix économigues et une meilleure utilisation des terrains de
parcours constituent les conditions préliminaires d'une évolution sensible de 1la
situation., L'amélioration des vastes superficies de terres arides destinédes au piturage
qui se trouvent dans la Région pose toutefois des problémes particuliers.

209. Les populations, en grande partie nomades, de ces zones, représentent une
ressource humaine dont le mode de vie devra é&tre profondément transformé si l'on veut
pouvoir améliorer l'utilisation des terrains de parcours. Il ne peut s'agir que d'une
évolution lente et le probldme doit sans aucun doute retenir davantage l'attention.

210, La Conférence note que les perspectives d'une production intensive dans le
secteur de l'élevage sont en revanche favorables dans la Région vu les progréds réalisés
en ce gui concerne les programmes de production céréalidre gréce & l'utilisation des
varidtés & haut rendement., Certains pays ont d6jd réalisé des progrés considérables en
la matiére et se trouvent maintenant en mesure d'accroftre leur production d'aliments
pour les animaux, y compris les aliments pour la volaille.

211, La Conférence insiste sur la nécessité d'améliorer l'utilisation des déchets
de céréales et autres sous-produits de l'agriculture comme éléments de 1l'alimentation
animale., La méme considération s'applique aux sous~produits d'origine animale provenant

des abattoirs, qu'sucun pays ne peut se permettre de gaspiller.

212, Un certain nombre de délégués sont d'avis que, vu les succés récemment obtenus
en ce qui concerne la sélection des céréales, il faudrait de méme s'efforcer de mebtre
au point de nouvelles races de bétail adaptées aux diverses conditions de milieu de la
Région.

213, Il faudrait s'attacher davantage & former des spécialistes de 1l'élevage et de
la production animale. Certains délégués considdrent qu'il s'agit 1& d'une discipline
particulidre, & distinguer de la science vétérinaire.
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214, Chacun reconnait la nécessité urgente d'améliorer les statistiques de
1'8levage dans la Région, et la Conférence note gue cetie amélioration constitue une
condition préliminaire indispensable & la planification efficace du développement de
1'4levage. Considérant qu'il s'agit d'une entreprise & long terme, certains délézuds
ont souligné gqu'il importe d'accorder une priorité plus élevée & l'expansion de
1'élevage dans les plans nationaux,.

215,  La Conférence attire l'attention sur le rdle que vourrait jousr la Commission
de la production et de la santé animales au Proche-~Orient pour diffuser les renseigne-
ments relatifs & la santé et & la production animales aingi qu'd la planification dans
ce secteur. Les délégués ont insisté sur la nécessité de disposer d'un tel service
dtinformation. La Conférence souligne en outre que les Instituts de la santé animale
au Proche~Orient devraient 8tre élargis et renforcés et que l'on devait prendre des
dispositions paralléles pour couvrir les activités relatives & la production animale.

e) Drainage et aménagement & 1'échelon de l'exploitation : les clefs d'une irrigation
efficace

216, La Conférence observe gue l'étude provisoire du PIM sur le Proche-Orient a
décelé dans 1'insuffisance des installations de drainage et dans le peu d'attention
prété aux aménagements & l'échelon de l'exploitation; les principaux obstacles, aux
succds de l'irrigation dans la Région. Blle reconna%t qu'il est nécessaire d'entre-
prendre, conformément aux suggestions formulées dans le document NERC/68/7, une action
coordonnée dans les trois grands domaines ci-aprés : techniques de mise en valeur des
terres et des eaux, production agricole, institutions et services ruraux.

217.  Au cours des débats, il a de nouveau 616 question de la Commission régionale
pour l'utilisation des terres et des saux et l'on & manifesté 1l'espoir que cette
Commission, ainsi que ses Comités nationaux lorsqu'ils seraient créés, offriraient aux
hydrologues, géohydrologues, pédologues, ingénieurs, agronomes et forestiers, vulgari-
sateurs, hygiénistes, économistes et responsables des politiques, un utile terrain de
rencontre pour leur permetitre de coordonner leur action dans le domaine général de la
mise en valeur et de l'utilisation des terres et des eaux.

218, Plusieurs délégations ont indiqué l'imporitance des problémes d'irrigation et

de drainage dans leurs pays respectifs, ainsi que les mesures prises pour y faire face.

On a fait ressortir les analogies entre la situation de divers pays de la Région,

ainsi que la nécessité d'initensifier les échanges de renseignements, tant sur une

base bilatérale que dans le cadre de la Commission. La délégation irakienne, soulignant

ltimportance des activitéds de remise en valeur des terres, a suggéré que la FAD organise
en Irak un séminaire sur l'irrigation et le drainage.

219,  Plusieurs délégations ont également souligné que la FAO devait se tenir au
courant des techniques modernes, par exemple en ce qui concerne l'utilisation conjointe
des eaux de surface et des saux souterraines, notamment les techniques de drainage
vertical par forage de puits instantanés, l'irrigation par aspersion, la lutte contre
l'&vaporation et les infiltrations; et les modifications atmosphériguess; ce dernier
sujet pourrait &tre étudié en collaboration avec 1'0OMM et 1'UNESCO.

f) Mécanisation et accroissement de la production agricole

220, La Conférence, ayant examiné le document de travail NERC/68/8 sur la mécani-
sation et l'accroissement de la production agricole, reconnaft l'importance de la
mécanisation et souligne la difficulté d'importer le matériel voulu, &tant donné la
pénurie de devises étrangéres. Blle s'est particulidrement intéressée aux problémes

de formation des ouvriers et coniremaitres en matidre de fonctionnement et d'entretien
des machines agricoles, ainsi que des exploitanis, vulgarisateurs, dirigeants de coopé~-
ratives, etc., en matidre d'utilisation et de gestion de ce matériel. Une assistance

a &ét6 demandés pour la création & cette fin de centres nationaux de formation. Il a
616 suggéré que les pays de la Région envisagent les moyens de reconnaitre ce type de
préparation afin d'encourager les étudiants et les responsables & acquérir les
connaissances et aptitudes pratiques requises.
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221, La Conférence insiste sur les difficuliés gque souldve dans la Région la fourni-
ture d'un stock suffisant de pidces de rechange. La mige en place de systémes satisfai-
sants de distribution des pidces de rechange pose partout des probldmes, méme lorsque

des dispositions légales garantissent en principe l'obtention des pidces indispensables.

222, Les difficultés dues au manque d'outils spécifiquement congus en fonction des
conditions existant dans la Région, ainsi qu'au fait que l'on importe toute sorte de
machines, parfois inutilisables, ont ét6 évoquées & maintes reprises. En coopération
avec la FAO et d'autres institutions intéressdes, les pays de la Région doivent
s'attacher sérieusement aux questions de cet ordre.
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D, OCRIENTATION DU TRAVATL DE IA FAD

Introduction

223. Le présent chapitre regroupe les principales recommandations adoptées par la
Conférence, en pariiculier celles gui intéresseni les problémes & résoudre sur le plan
régional. On s'est efforcé de formuler ces recommandations de fagon que chacune
d'entre elles Torme autant que possible un tout. Bn outre, un systéme de renvois
permet de la situer dans le corps du texite. En raison 'du volume limité des fonds
disponibles, le nombre de recommandations figurant dans le présent chapitre a dd &tre
réduit au minimum, Différenites sections du rapport contiennent également des recomman—
dations dont le caractére prioritaire varie selon les pays. Certaines d'enitre elles

se prétent cependant assez facilement & une action sur des bases nationales. Un résumé
des recommandations est joint au présent chapiire, avec indication de la partie &
laguelle une action est demandde, qu'il sfagisse des gouvernementis, de la FAO ou des
deuz., De fagon générale, la Conférence a fait siennes les recommandations de la
Commission régilonale de la FAOQ pour le Proche-~Orient e+ ses décisions en la matidre
figurant dans les sectione pertinentes du présent rapport.

Domaines dfaction prioritaire

224. Les recommandations Tigurant dans le présent chapitre poss@dent toutes une
caractéristique parbticulire : slled sont orientdes vers les cing domaines d'action
priorifaire proposés par le Directeur géndral et pleinement approuvés par la
Conférence. Comme il est extrémement imporitant de concenirer liaciion dans quelques
gecteurs choisis, les recommsndetions concernant les cing domaines prioritaires, gui
figurent aux paragrarvhes 82 & 87 du rapport, sont également synthétisdes dans le
présent chapitrs.

Plan indicatif mondial

225, la premidre €itape des bravaux, & savoir 1'$tablissement des éiudes régionales,
dtant terminée, on passe maintenant & la deuxidme &taps qui consiste & les regrouper
en une dtude mondiale gqui mers présentde & la quinzidme session de la Conférence de
la PAQ en novembre 1969.

226, I1 a é%6 suggéré que chaque pays de la Région constitue un comité inter-
ministériel chargd d'examiner 1'étude sur le Proche-Orient & la lumiére de son plan
national st de tenir comphte de 1z siraidgie & long terme prévue dans 1l'étude pour
formuler les programmes et politiques de développement agricole.

227. L'étude sur le Proche=Orient doit &tre révisde, & des intervalles approrriés,
en fonction des renseignements et domndes supplémentaires disponibles et de 1'évolution

de la situation des pays.

Mesures & prendre

228, Le Sous~Directeur général chargé du Département du développement a expliqué, dans
le cadre de la réorganisation de la FAC et du nouveau Département qu'il dirige, comment
les résolutions adoptdes, ainsi que les exigences, requétes et désirs exprimés au cours
de la Conférence régionale, pourraient &tre traduits en termes de programmes par le
Directeur géndral. Il a insisté sur les nouvelles procédures visant l'assistance
tochnique st les études de pré-investissement, tant au titre du programme ordinaire de
1*0rganisation que des divers programmes et projets sur le terrain,

229. Le Sous~Directeur général & montré qu'en ce qui concerne la formuilation de ces

deux grandes catégories de programmes, la Conférence régionale représente l'étape la plus
importante; mais il a insisté sur le fait qu'elle ne constitue en réalité qu'une étape d'un
processus continu., Le dialogue sur les guestions de programmes, amorcé & cette Conférence
entre les gouvernemenis et le Directeur général, doit se poursuivre en permanence entre

les conférences,et ls Bureau régional servira d'intermédiaire pour assurer cette
continuité.
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I, RECOMMANDATIONS FORMELLES

RECOMMANDATION No 1

Utilisation de 1%arabe comme langue de travail de la FAOQ

Partie en cause:
Ia neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Notant les progrds réalisés en ce qui concerne 1'imire-
duction de l'arabe comme langue de itravall d'usage regireint
& la F4O,

Prend acte de la généreuse contribution offerte par la Ligue
deg Etats arabes : établissement d'une liste de traducteurs
et dvinterprdtes et concours apporté & la FAO pour le
recrutement des interprdies et iraducteurs nécessaires 2
1toccasion de la Conférence 3 traduction en arabe des volumes
T et II des textes fondamentaux (Acte comstitutif, Réglement
général, Rdglement financier, Rdglement intérieur, etc.)et

de la deuxidme partie du Rapport du Représentant régiomal de
la FAO 3 la Conférence régionale j; contribution de

35 000 dollars & titre de participation suxz frais d'interpré-
tation lors de la quinziéme session de la Conférence de la
FAO en novembre 1969,

Becommende gue le Directeur général de la FAQ envoie un FAO : PU,
questionnaire aux gouvernements intéressés afin de commaltre DCCPA
leur opinion sur lfordre de priorité & accorder aux diverses

catégories de doocuments, publications et correspondance,

Invite instemment le Directeur général de la FAO & soumettire FAO : Congeiller

la version en langue arabe de textesz fondamentaux aux juridique
organes compétents de 1!0rganisation pour adoption officielle,
et

Expripe 1llegpoir que le Directeur général de la FAO continuera FAO : $30¢]
de cherchsr & obtenir les fonds néoegsaires afin de se rappro=
cher dtume utilimation plus générale de la langue arabe.

Voir aussi les paragraphes 69 - 76,

RECOMMAWDATION Ho 2

leg oing domeinesg dfaction prioritaire

RPartie en cauge :
Ia neuvidme Conférsmce régionale de la FAO pour le Proche~Orient

4+ les propositiomns du Directeur générel de la FAO
tendant & oconcenirer les activiités de la FAO gur les ocimg
domaines dtaction prieriteire ci-eprés durant le proochain
exercice :
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Partie en cause:
i) Utilisation acorue des nouvelles variétés céréalidres

2 haut rendement
ii) Réduwetion du 4éficit provéigue
iii) Prévention du gespillage
iv) ¥pbilisation des ressources humaines des zZones Turales
v) Ingmentation des recettes exiérieures et économies de
deviges

Hotant gue la désignation des cimg domaines de concentration
des efforis n'amdnera pes & mégliger les autres secteurs,
qufil slaglt simplement de tracer les grandes lignes d°ume
stratégie de llaction et que des projets n'apparitenant pas
& ces cing demaires ymon% étre également nécessaires,

gue, comme les ressources disponibles ne
pemttroat de satisfaire gufune part limitée des besgeoing des
gouvernementis, il sere nécesseire de fizer un ordre de prioc-
rité au sein des olng domeinss dYaction cheisis,

Becommande que les gouvernements précisent leurs besoins Fa0/
prioritaires d'sssisitence povr les progremmes tant maticmsux - CGouvernements
que régiomsux, en tenant le plus possible compte des cing

domaines clés énumérds ci-dessus, afin que, gréce & la

collaboration des pays enire eux et avec le Dirvecteur général

de la FAO, le dévsleppement agricele tire le maximum de

profit dss zomsources disponibles,

Voir aussi les paregraphes 82 - 87, 109.

Partie en cause:
iz peuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient

Pronant note des efforis dépleyés pour répondre aux
no brsusss ‘suggestions formuléss lors de préoédentes
gessions pour améliorer lPefficacité des conférences régic-
nales,

Souligne ltimportance crolssante des conférences régionales FAO : ODG
en tant que forum pour lfezamen des problimes et des besoins
régionaux, la néoegeité gui em ddcoule dlexaminer leurs
pouvoirg et leur mandat eu dgard & leur r8le principal qui
congiste & dommer des avis au Directeur général pour la pré&-
paration de ges propositions densemble relatives au Pro~
gramms de travaell et budget de la FAO, et enfim la néoessité
dtezanminer leurs r:la%ioss futures avec les commigsions
missions éeonomiques régionales des Hations Um.es, en vue
dfapporter une contribuillion essentiellement pratique &
1tintégration et an développement soclio-économiques généraux.
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Partie en cause:

Se félicije de la déoision de la Conférence de la FAO qui FAO : ODG
est convenue & sa quatorzidme session que le Directeur général
préparerait un énoncé révisé des pouvoirs ot du mandst des

conférences régionales, & soumeitire au Comité des quesiions
congtitutionnslles et juridiques

Becommande que les conférences régionales aient un gtatui FAO : ODG
juridique et que leurs principales fonctions et leur mandat

soient définis avec précision 3

Invite instamment le Directeur général & préparer un énoncé FAO : ODG
révigé des pouvoirs, fonctions et mandat des conférences

régionales, & soumetire au Comité des questions constitution-

nelles et juridiques de la FAO g

o

Exprime lfegpoir que ce texte sera prét en temps voulu pour FAO : 0DG
gue la Conférence lfezamine au cours de msa quinzidme session

qui doit avoir lieu en novembre 1969.

Voir aussi les paragraphes 60 — 68.

RECOMMANDATION Ho 4

Partie en cause s
Le neuviéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient

Hotant que les conférences mégionsles jouent un r8le capital
dans la formulation de politiques de développement agricole
de la Région,

Congidérant le v8le important des commigsions et réunions
techniques dans lforientation de ces politiques,

Recommande que le Directeur général de le FAO premme desz FAO : AS
mesureg approprides pour que les commissions ot comités

technigques tiennent leurs réunions avant la conférence

régionale de fagon que les délégués 2 cette conférence

puissent 8tre parfaitement informés des progrés de la techno-

logie et de leur incidence sur le développement agricole

Invlite instamment les gouvernements des Etats Membres 3 Gouvernements
utiliser pleinement itoutes les conclusions et recommandations

formlées par ces réunions techniques préalablesg pour

préparer leurs délégations aux conférences régionales.

Voir aussi les paragrephes 60 - 68,



 Pariie en cause:
La neuvitme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient
fugigtant sur 1l'imporbance croissanite que présente.l?éta~

blissement de politiques slimentaires et mutritionnelles
équilibrées pour les pays de la Région,

Comvaincus que la coréation dtume Commission régionale de
l¥alimentation et de la muirition conduirsit & coréder des
comités natiomaux ou & améliorer ceux gui existent déji et
favoriserait une coopération régionale indispensable pour la
planification des politiques alimentaires et agricoles,

o gue 1l90HS n'set pas en messure de collaborer offi-
pour l%instant & la création de la Commizmsion
qufe recommandée la huiti®ms Gonférence régionale de la FAO
pour le Proche-Orient,

Hotant susei quil est ndcessaire de Pormer & différents
nives rges catégories dfagenis de la muirition et
d*inclure la mutrition dans ls programms de formation des
AgTONOnes,

&

Prie lo Dirvscteur géndral de la PAD dfceuvrer en vue de la FAD
création d%une Commigsion de 1lalimeniation st de la

mrtrition pour ls Proche=Urient comme organe sietutaire de

la PAO,

o0

TAL/RU

gssgegllsw§@§§:%§;$§§§§ Liofire avancés par 170HS de colla- FAO
borsr aux traveux de iz Commigsion,

Demande au Directeur général de la FAO de réunir un séni- FAO s XU
naire é@ niveau £levé sur les politicues ot la planificaiion
alimsnitaires sussitlt que possible aprbs que ls Conseil aura

approuvé la orédation de la Commission,

. les gouvernements membres de créer un service  Gouvemmenments
au pein du MHinistire de lfagrioculiure ou dfun

autre ministére compéient en matidre dfagrioculture et de

planification, d'instituer des comités natiorsux de lfalimen~

tation et de la muirition, et de dommsr suite sux recomman—

dations de la huiiiBme Conférence végiomale touchant la :

formation des sgents de la muirition e3 de ltéconomis Ffami-

liale & différenis niveaux,

Voir aussi les paragraphes 111, 114, 126, 137, 181,
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RECOMMANDATION Ko 6

Commigsion de la production et de la santé animales
au_Proche-Orient

Partie en cause :

La neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient

Reconnaissant la grande importance de 1'industrie de 1'éle~
vage pour le développement et le bien-&tre du Proche-Orient,
1lturgence de remédier aux graves carences d'aliments proté-
igues, la nécessité de metitre les Etats Membres en mesure de
coordonner leurs politiques et plans dans ce domaine, de co-
opérer pour exécuter les projeits de recherches, de formation
et de développement qui ont un caractdre régional, d!'assurer
la diffusion dans toute la Région des résultats des travaux
entrepris dans le cadre des différents projets ou effectuds
par des institutions de recherche dans ce domaine et les
domaines voisins, et enfin de disposer d'informations & jour
sur lesg questions de produciion et de santé animales intéres—
sant le Région,

Hecommande s
a) Gue les gouvernemenis s

acceptent lfinvitation officielle & devenir membres de la Gouvernements
Commizsion que la FAO leur a récemment adressde, et se

fassent représenter par de fortes délégations 2 la

premidre réunion de ls Commission gui doit avoir liew au

début de 1969.

b) Que le Directeur général de la FAO @

i) veille & ce que des moyens suffisants soient obtenus FAO
pour que la Commigsion regoive llappui technique et
les autres gervices ndcessaires, soit au titre d'un
projet régiomal du PNUD zoit & 1lfaide de quelque autre
source de fonds j '

ii) facilite en priorité et avec une aide appropride du FAQ
PHUD, la création d%instituts nationaux de la pro-
duction animale dang les pays de la Région du Proche-~
Orient ol il n'en existe pas, et organise la coordi-
ngtion des activités de ce réseau dlinstituts par
liintermédiaire de la Commission de la production et
de la santé animsles de la FAO au Proche=Orient.

Voir aussi les paragraphes 111, 115, 144~ 148,
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RECOMMANDATION No

Commigsgion de la mobilisation des ressources humaines

pour le développement rural au Proche=Orient

Partie en cause!
Ia neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Notant la prédominanee des populations rurales dans la
Région et le niwveau de vie peu élevé d'ume grande partie
dtentre elles,

Notant en outre l'insuffisance des efforts de développement
du facteur humain du point de vus de la sociologie, de la
culture, de l'information et de l'organisation, et la
faiblesse des mesures prises pour fazire participer les agri-
culteurs, les femmes et les jeumes rTuraux & l'établissement
et & ltexécution des projets entrepris & leur intention,

Heconnaigsant que l'amélioration des niveauz de vis requiert
des megures tendant & former et organiser les familles
dtagriculteurs et & leur fournir les stimulants, moyens et
services nécessaires pour acorolitrs la production et les
revenus,

Préoccupée par l'exode des populations rurales vers les zones
urbaines et par les perturbations qui sfensuivent dans les
zones rurales comme dang les zones urbaines,

Rappelant que, d'aprds les conclusions préliminaires de la
gection du Plan indicatif mondial concermant le Proche=
Orient, le manque de persomnel qualifié et les faiblesses
dforganisation et de structure constituent des obstacles
majeurs 2 la réalisation des objeoctifs dudit Plan,

Rappelant en ouire que la "mobilisation des ressources
humaines pour le développement rural® est ltun des cing
domaines de concentration des efforts sélectionnés par le
Directeur général, pour les prochaines annédes,

Recommande que le Directeur géméral prenne les megures néces- FAO 3 RU
saires en vue de créer prochainement une Commission de la

mobilisation des ressources humaines pour le développement

rural au Proche=Orient,

Invite instamment tous les intéressés & orienter tous les EAO/
projets de développement en harmonie avec ce théme, Gouvernements

Voir aussi les paragraphes 111, 116, 127



Commiszsion des piches pour le Proche=Orient

Partie en cause:
la neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient

Roconmaigsant quiil est urgent dtaccélérer dans la Région
l%action en vue de développer les ressources halieutiques,
étant donné notamment le r8le gque peuvent jouer les produits
de la péche pour combler ls grave déficit protéique,

Recomnajssant qutil sxiste des probldmes d%intér8t commun
pour les pays du Proche-Urient en ce qui concerne les péches
des bassing du Fil, du complexe Buphrate-Tigre et de 1'Indus,
ainsi que les plches maritimes de la Région,

Recommaissant en outre que les pays du Proche-Orient ne
congstituent quiune petite paritie des membrss du Conseil
général des plches pour la Méditerrands ot de la Commigsion
des p8ches pour lfocdan Tndien, et que ces organes ne sont
par conséquent pas en mesure de promouvoir une action
coordonnde et conceride pour le développement des pdches au
Proche=Orient,

Recommande au Dirvscitsur général de 1z FAD de prendre les FA0
negures vouluss powr agsurer la prompte imstitution dtune
Commismion régionnis FAD des piches pour le Proche=Orient,

chargés diencourager le développement rapide et coordormé des
reggources halisubtigques de la Région.

Voir aussi les paragrephes 111, 117, 163 « 165

RECOMMAWDATION No 9

pour _le che-Orient

Partie en cauge :
La neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche=Orient

Hobant que, bien que plusieurs gouvernements de la Région
aient consenti des efforts notables pour instituer de
nouveaux services de commsrcialigation et améliorer le

réseau régional de trangports il reste nécessaire d¥améliorer
encors les systémes de commerciaslisation dans de nombreux
pays du Proche=Orient,



Pertie en cause 3

Soul nt les rapporis qul exzistent entre la promoiion des
exporitations, la cemmsroislisation et 1'ezpansion de la
production de frulie et de légumes qui s'obmerve actuellement
au Proche=Orient el en Afrique du Ford, et la nécessiié de
poursuivre les efforis en vue dfaméliorer la qualité des
fruits et des légumes exporids, notamment en introduilsant de
nouvelles méthedes de classmement par qualités et dlemballage,
en rédniszant ls collt de 1z production eb en acoroissant ls
volume des ventes de mani®re & leur assurer une position plus
concurrentielile sur ls marché intermational,

e

Prie le Directeur général de la FAO et le Gouvernement FAO/Liban
libansis de négocier avec le PHUD (FS) lss premidres étapes
dn financement de 1'Institut de recherche, de formation et
de démonsiration en matidre de commercialisation 3 Beyrouth
(Lﬁé&ﬁ}g aingl que ltavsient 48j8 recommands les Conférences
?égéééj\fazeg de la FAO tenues & Damas (1958) et & Téhéran
1960},

Becommande que la proposition de projet PNUD/AT concernant FAO ¢ RU
Ll¥ingtitution diun service comsultatif pour la production, la  Couvernements
commercialisation et llexportation des fruits et des légumes,

qui sers examinés par ls Commission de 1lthorticuliure pour le

Proche~Orient & sa prochaine session (octobre 1968), soit

également soumise au Séminaire sur les programmes, les

procédures et llorganisation de la commeroialisation, qui se

tiendra en novembre 1968 & Beyrouth également,

Becommande que les sobiviitds de la FAO dans ce secheur soisnt FAO : RU
élargies proporitionsllement & liimportance que revéient les

probldmes de la commercialisation pour les gouvernements de

la Région

Voir sussi les paragraphes 111, 118, 167.

HECOMMANDATION Wo 10

Institut rézional de le production véegétals et de la
wotecticn des planites pour le Proche~Urient

Partie en causges

la neuvilme Conférence régionsls ds la FAO pour le Proche=Orient

fe ant liimportence de la coordination des activités
de recherche et de formation concernant la production végé-
tale et la protscticn des plantes, et d'un dchange de renseie
gnements et d'exzpériences enirs les chsrcheurs spécialiséds de
ls Hégion,
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Partie en causge:

Congidérant gque la recherche et la formation dans les
digciplines susmentionndes sont actuellement insuffisantes
dans de nombreux pays de la Région qui ne disposent pas
des ressources voulues pour pouvoir s'occuper sépardment
des divers aspects de ces activités, :

Notant que la Commission de la protection des plantes pour le
Proche-Orient & sa deuxi®me session, tenue en Libye en 1967,

8 examiné la possibilité de créer un Imstitut régional de 1la

protection des plantes avec l'assistance du PNUD (FS),

Recommande que le Directeur général de la FAO premne les FAO : PL
mesures nécessaires pour créer, avec l'aide du PNUD (FS),

un Institut régional pour le Proche-~Orient chargé dteffectuer

et de coordonner des travaux de recherche scientifique sur

la production végétale et la protection des plantes, et

dtagsurer la formation de travailleurs dans ce secteur,

Demande ingtamment aux Etats Membres de la Région de créer Gouvernements
des ingtituts nationaux dang le cadre de 1'Institut
régional,

Prie en outre le Directeur général de la FAO de se consulter Fa0/
avec les pays intéressés au sujet de lfemplacement du Burean Gouvernements
de coordination,

Convient que si plusieurs pays tenaient & accueillir ce FAO/
Bureau sur leur territoire, il faudrait accorder la préférence GCouvernements
& un pays ne possédant pas encore dtinstitut de ce genmre.

Voir aussi les paragraphes 118, 153 - 156,

RECOMMANDATION No 11
Institut rézional de recherche et de formation en matidre de statistigue

Partie en cause :

la neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Reconnaissant qu'il importe de développer et d'améliorer les
statistiques alimentaires et agricoles pour faciliter la
planification du développement de liagriculture et comme
condition essentielle des activités relatives aux domaines
dfaction prioritaire proposés par le Directeur général,

Constatant les lacunes exigtant dans les statistiques du
point de vue de la portée, de la qualité et de ltactualité,

Reconnaissant le probldme que pose la pénurie de statisticiens
suffisamment qualifiés aux niveaux intermédiaire et supérieur,
et llexistence de probldmes communs de technique statistique
dus aux conditions régnent dans la Région,



= 48 =

Partie en causge:

Appuie le projet de créer & Bagdad, avec 1l'aide du PNUD (FS) F%D/?NUD
un Institut régional de formation et de recherche sn matidre
de statistiques,

B¢ félicite que le Gouvernsment irakien ait présenté au
PNUD (FS) la demande ¥ relative,

Recommands que le Dirscteur général gollicite le PHUD et FAO
stemploie & faire domner suite & cette demande dans les plus

brefs déleie, afin que les pays regoivent une assisiance en

temps voulu peur préparsr et effectuer les recensements

agricoles de 1970, qui sont considérés comme indispensables

pour combler bon nombre de lacunes dans les statisitigues et
gservir de cadre & l'exédcution de divers types dfenquéies, et

Juge indispensable de poursuivre le projet régional de
formation statistique entrepris avec l'aide du PNUD (Assis—
tance technigue), en attendani que 19Tmstitut dont la
création est rscommanide fonctionns effectivemsni.

Voir aussi les paregraphes 118, 130 « 143,

Sgional des péches pour le Proche-Orient

Partie en causge
la neuvidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Bappelant qus la Conférence desg fonctionnaires des péches des
pays du Proche-Orient, réunie & Hows'it en octobre 1966, a
recommandé de order un institut régional des péches pour pro=
mouvelr un programme coordonné en wvue de lYexploitation des
resgources halleutiques des golfes, et dlenvoyer umne mission
d%étude dans les pays du Proche=0Orient riverains des golfes
situés au nord-cuest de 1%ocdan Indien, en vue dfétudier les
possiblilités de corder un tel imstitub,

Hotant gue la Commission des p8ches de l'epéan Indien, ayant
6%é maisie de la guestion, s%est déj& prononcée,

Comgidérant & la réflexion gue 1l'institut proposé pourrsit
utilement ge charger & ls fois des questions intéressant les
péches maritimes et les p8ches intérieures dans la région,

Demande que ls Dirscteur générsl de la FAO prenne rapidement FAOSFI
des megures pour organiser la migsion dYétude et adopte toutes

autres dispositions appropriées en vue de la prompte orédation

de 1vinstitut qui stoccoupers des péches maritimes et inté-

risures,

Invite en ouirs les Etats Membres & coopérer pleinsment entre  FAOQ/
eux e% avec la PAD dans ce domains, Gouvernements

Voir aussi les paragraphes 117, 163 - 165,
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RECCMMANDATION No 13

Projet concernant l'amélioration et la production

du blé et de l'orge au Proche-Orient

Partie en cause:

La neuviéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Considérant la grande importance des cultures de blé et d'orge dans
la région du Proche-~Orient et le succés remarquable obtenu jusqu'ici
en ce qui concerne l'essai et l'introduction de variétés de blé i
haut rendement, qui ont directement causé les progrés spectaculaires
enregistrés pour la production de cette céréale,

Notant que ce succéds a &té rendu possible par la persévérance et les
efforts combinés des Etats Membres aidés par certains pays développés
et par la FAO dans le cadre du projet pour l'amélioration et la pro-
duction du blé et de l'orge au Proche-Orient, exécuté au titre de la
CMCF en étroite collaboration avec la Fondation Rockefeller, la Fonda-
tion Ford et l'Agence suédoisge pour le développement international,

Observant qu'il subsiste de nombreux problémes en ce qui concerne
l'emploi généralisé des variétés & haut rendement d&j3 mises au
point et la recherche continue de variétés améliorées adaptées aux
conditions de culture irriguée et de culture séche,

Réitérant les recommandations formulées 3 ce sujet par les septiéme
et huitiéme Conférences régionales pour le Proche-Orient,

Recommande

i) de poursuivre et d'intensifier le projet pour 1'améliora- FAO : PL,
tion et la production du blé et de l'orge au Proche~Orient FFHC/UNDP
et de l'étendre aux autres grandes céréales alimentaires
telles que le riz, le mafs et le sorgho;

ii) de concentrer les efforts sur la mise au point de varié- FAQ/
tés et de techniques agricoles convenant aux régions & Gouvernements
cultures non irrigufes qui constituent la majeure partie
de la zone de culture du blé et,

iii) d'entreprendre, par des plans et projets appropriés, des FAO/
travaux relatifs & la diversification de l'agriculture Gouvernements
sur les terres marginales,

Voir aussi les paragraphes 119, 153,
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RECCMMANDATICON No 14

Projet relatif & l'amélioration des légumes et 3 la
production de semences au Proche-Orient

Partie en cause:

La neuviéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Crient

Notant avec satisfaction les résultats préliminaires du
projet relatif & l'amélioration des légumes et & la pro-
duction de semences dans la REégion du Proche~Orient,

Soulignant l!importance que présente la production de
légumes pour faire face & la demande locale croissante
et comme moyen de sé procurer des deviges étrangéres
gréce szux exportations,

considérant que le faible niveau de la production par
unité de surface est egsentiellement 40 au manque de
semences de bonne qualité de variétés & haut resdement
et au fait que les méthodes modernes de culture amélio-
rée n'ont pas encore 8té adaptées aux conditions ré-
gionales,

Recommande que le Directeur géméral de la FAO &tudie FAC : PL
toutes les possibilités de dommer suite au projet et
d'élarvgir les activités & ce titre.

Voir aussi les paragraphes 120 - 154.

RECOMMANDATION HNo 15

Lutte contre le criquet pélerin

Partie en cause !

La neuviéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche~Orient

Préoccupée par la grave menace que font peser les criquets
pélerins et l'ampleur des déglts qu'ils peuvent causer
s'ils ne sont pas combattus en temps et lieu opportuns

et i leurs effets ne sont pas réduits au maximum,

Notant les difficultés rencontrées pour combattre les
attaques soudaines des acridiens, en particulier les
difficultés de financement et de devises qui entravent
fortement les opérations,

Invite le Directeur général de la FAO & demander au FAO : PL
Congeil ou & la Conférence de 1'0rganisation de metire

& sa disposition un fonds d'urgence suffisant pour aider

tout pays ou groupe de pays de la zome d'invasion du cri-

quet pélerin. Les modalités de gestion de ce fonds de-

vraient &tre assez souples pour permetire au Directeur

général de venir en alde le plus rapidement possible aux

pavs frappés par le fléau;
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Demande en outre qu'un appel en faveur de ce fonds soit
également adressé aux pays extérieurs & la Région qui
sont susceptibles d'8tre directement ou indirectement
touchés par la menace acridienne.

Voir aussi les paragraphes 122 - 132.

RECCMMANDATION No 16

Développement de terres arides et semi-arides

Partie en cause :

La neuviéme Conférence régionale de la FAC pour le Proche-~-Orient

Notant que les terres arides et semi-arides occupent de
vastes zones disséminées danse le monde entier, en parti-
culier dans les pays de la Régiom, et que plusieurs d'entre
elles pourraient &tre utilisées & des fins productives pour
le bien-&tre de 1l'homme,

Considérant que certaines de ces zones &taient autrefois
couvertes de jardins et de foris, et sont devenues déser-
tiques aprés la destruction de la végétation,

Considérant que les pays de la Région souhaitent explorer
les pogsibilités de convertir ces déserts en terres pro-
ductives, sur des bases scientifiques et solides,; afin
dfaméliorer la condition économique et sociale des popula-
tions sans devoir compter uniguement sur les ressources
pétrolidres, lorsqu'il en existe,

Désireuse d'obtenir & cet &gard la collaboration de la FAOQ,
de 1l'Unesco et d'autres institutions des Nations Unies,

Recommande que le Directeur général de la FAO premne les
mesures voulues pour aider & activer les &tudes scienti-
fiques, techniques et é&conomiques visant le développe-
ment et l'utilisation des terres arides et semi-arides,

Demande au Directeur général d'établir les liaisons
nécesgaires avec 1'Unesco, le PNUD, le PAM et d'autres
organismes des Nations Unies afin de trouver des appuis
financiers pour l'exécution des études précitées.

Voir aussi le paragraphe 151.

FAO

Partie en cause :

FAO
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RECCMMANDATION Ho 17

Utilisation des terres et des eaux

Partie en cause :

La neuviéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Se référant aux délibérations de sa huitiéme session sur les
problémes que pose l'utilisation des terres et des eaux dans
la Régiom, pour les cultures sé&ches comme pour les cultures

irriguées,

Confirme l'importance capitale de ces problémes, en particu-
lier celui de la salinité,

Hote avec plaisir que la premiére session de la Commission
rggionale de l'utilisation des terres et des eaux au Proche-
Orient a &té& organisée en 1967, ainsi qu'il avait &té& deman-
dé, et approuve les conclusions figurant dans le rapport de
ladite session,

Exprime sa satisfaction d'apprendre que le Directeur général
a pris les dispositions budgétaires nécessaires pour que la

deuxiéme session de la Commigsion puisse &tre organisée du-

rant le présent exercice, comme la Conférence de la FAO l'a-
vait recommandé & sa quatorszidme session,

Est heureuse de constater que plusieurs Etats Mewbres ont
d€jA créé des comités nationaux de l'utilisation des terres
et des eaux, conformément & la Recommandation No 1 de la
premiére session de la Commission,

Recommande que les pays de la Région qui ne l'ont pas en- Gouvernements
core fait créent de tels comités, ’

Recommande que le Directeur général de la FAO poursuive leg PAO : LA
négociations ehtreprises avec le PHNUD, en vue d'organiser
au début de 1969 la réunion technique préparatoire mention-
née aux derniers paragraphes de la Recommandation No 2 de
la premiére session de la Commission et dont la téche sera
de passer en revue tous les projets PNUQ/FAO achevés, en
cours d'exbcution ou approuvés en matiére dtutilisation

des terres et des eaux dang la Région et de dregser, le

cas &chéant, une liste de projets supplémentaires qui ap-
paraftraient indispensables pour couvrir les principaux
domaines dans lesquels il serait recomnu quiune action
ultérieure z'impose.

- Voir aussi les paragraphes 113, 149 - 150, 181 - 186, 196 - 199,
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RECOMMANDATION No 18

Commerce des produits agricoles & l'intérieur de la Région

La neuviéme Conférence régionale de la FAC pour le Proche-Orient

Notant que 1'étude provisoire sur le Proche-Orient effectuée dans

le cadre du Plan indicatif mondial de la FAO pour le dévelop-

pement agricole indique que les perspectives du marché mondial
sont limitées pour bon nombre des principaux produits agricoles

exportés par la Régionm,

Notant en outre que les produits susceptibles d'@tre importés
par certains pays sont précisément ceux qu'exportent d'autres

pays de la Région et que le souci exagbré d'une autosuffisance

nationale obtenue grice au remplacement des importations par

des produits locaux peut conduire 4 une production peu effica-~

ce et d'un colt élevé,

Souligne les possibilités et l'importance d'un accroisgement
du commerce intra-régional des produits agricoles bruts et
transformés,

Prend note du travail déja accompli dams ce domaine par la
Ligue des Etats arabes,

Accueille favorablement la recommandation de la quatriéme
sesgion de la Commission de la planification agricole pour
le Proche~Orient, invitant la FAO & procéder & ume é&tude sur

ltintégration des secteurs céréales et &levage dans la Région,
qui semblent offrir des possibilités particuliérement favora-

bles pour l'accroissement du commerce intra-régional,

Recommande que les gouvernements envisagent la nécessité de créer
un centre de compensation pour faciliter les paiements interna-
tionaux, ce qui constitue un préalable important & ltexpansion

du commerce intra-régional,

Recommande que les gouvernements adoptent des politiques commer-
clales favorables & 1l'augmentation du commerce intra-régional,
notamment par l'octroi de préférences régionales et la conclu-
sion d'accords commerciaux bilatéraux pour les produits agrico-

les,

Recommande que la FAO, en collaboration avec les gouvernements
nationaux et les autres organisations internationales compéten-
tes, méne & terme aussi rapidement que possible 1l'é&tude sur les
secteurs céréales et élevage et entrepremne aussi d'autres &tu-
des pour donner suite & 1'étude susmentionnée et examiner les

perspectives d'accroissement du commerce intra-régional pour
d'autres produits agricoles.

Voir aussi les paragraphes 134 - 136.

Partie en cause :

FAO : CO, EA

Gouvernements

Gouvernements

FAO/Gouvernements
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RECOMMANDATION No 19

Collogue et institut de formation en matiére d'engorgement,

de salinité du =0l et de mise en valeur des terres

La neuviZme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Préoccupée du grave et vaste probléme que posent 1'engorgement,

la salinité du sol et la mise en valeur des terres dans la Région,

Soulignant la nécessité d'une formation spécialisée 2 tous
les niveaux et d'une approche systématique de ces deux pro-
blémes parmi les pays de la région,

Recommande que le Directeur général de la FAO organise, &
une date prochaine, un colloque sur l'engorgement, la sali-~
nité du sol et la mise en valeur des terres, sousg l'égide
de la Commission FAO de lfutilisation des terres et des
eaux au Proche-Orient, en vue de l'établisgement d'un ins~
titut régional qui se gpécialiserait dans 1'étude des pro-
blémes d'engorgement, de salinité du sol et de mise en
valeur des terres aingl gque dans la formation du persomnel
technique & tous les niveaux;

Recommande en outre que les Etats Membres de la Région met-
tent 34 profit les possibilités d'action coordonnée qu'offre
dans cet important domaine la Commission de l'utilisation
des terres et des eaux,

Prend note avec gratitude de lfaimable invitation faite par
1t'Irak de temir dans ce pays le colloque susmentionné.

Voir aussi le-paragraphe 152.

RECCMMANDATICON No. 20

Partie en cause

FAC : LA

Gouvernements

Collogue gur l'agriculture en milieu aride et semi~aride

La neuviéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient

Rappelant la recommandation qu'elle a faite & sa huitidme
session de convoquer un colloque sur l'arido-culture,

Confirmant la grande importance que revét l'arido-culture
en vue d'un développement rationnel et rapide de 1l'agricul-

ture dans la Région,

Recommande que le Directeur général de la FAO premmne dés que
possible les dispositioms voulues pour convoquer le colloque

demandé,

Recommande en outre que les Etats Membres de la Région fassent
plus ample usage des possibilités d'action coordonnée qu'offre
dane ce domaine la Commigsion FAO de ltutilisation des terres
et des eaux au Proche-QOrient, et

Prend note avec gratitude de l'invitation faite par le Gouver-

nement de la Jordanie de tenir dans ce pays le collogue proposgé.

Voir aussi le paragraphe 151.

Partie en cause:

FAO : IA

Gouvernements

.
.
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II, RECOMMANDATIONS FORMULEES DANS LE CORPS DU RAPPORT

a) QUESTIONS D'ORGANISATION

Recommandation

Utilisation de l'arabe comme langue de travail

R21, Approuve les mesures que le Directeur général se propose
de prendre au sujet de l'utilisation de l'arabe comme langue
de travail de la FAO maip réserve son accord guant au nombre
des mots & traduire et quant & l'effectif de traducteurs et

réviseurs & engager.

R22, Recommande que le Directeur général s'inspire des
réponses au gquestiocnnaire mentionné dans la Recommendation
¥o 1 pour choisir les documents et publications & traduire

en arabe,

R23, Réitére ltlespoir exprimé par la- huitiédme Conférence
régionale pour le Proche-(Orient gque 1'Organisation

accordera progressivement & ltarabe dans les meilleurs délais
le méme statut que celui dont jouissent les autres langues

de travail de 1l'Organisation,

R24., Le Directeur général esﬁére que les gouvernements
gui ont coutume d'écrire & la FAO en anglais ou en
frangais continueront & le faire.

Collaboration avec les sources d'aide bilatérale

R25, Note avec plaisir que le Directeur général a déjd
mené & bon pori des négociations avec certains pays
donateurs en vue de faire passer par l'entremise de la
FAO leur aide au développement de ltagriculture.

Collaboration inter=institutions

R26, Note avec satisfaction que la collaboration entre la

FAC et d'autres institutions des Nations Unies ne cesse

de se renforcer; souligne gue cette collaboration

devrait tendre principalement & l'intégration du

développement agricole et du développement d'autres

secteurs connexes, aingi qu'd 1'élimination des chevauchements;
en outre; la responsabilité particulidre de la FAC en ce qui
concerne l'é8laboration de la politique alimentaire et

agricole des Nations Unies doit 8tre pleinemeni reconnue.

Conférences régionales

R27. Approuve de fagon générale les conclusions et
recommandations du Comité ad hoc concernant le r8le et les

fonctions des conférences régionales.

R28, Reconnaft qu'étant donné l'époque & laquelle se
tiennent les conférences régionales, le Directeur général
ne peut tenir compte; pour préparer le programme de travail

Paragraphe

12

73

76

4

93

92

62

64

Partie en
cause ¢

FAO: PU, CA

FAO: PU

FAO: 0ODG

Gouvernements

FAQ: AS

FAO: IAL

FAO: ODG

FAO: ODG



Recommandation Par aphe

et le budget de l'exercice suivant, des recommandations
qu'elles formulent au sujet des besoins & court terme et
des cas d'urgence; invite instamment le Directeur général
4 rechercher des sources extra—budgétaires d'assistance
afin de couvrir ces bemoine et ces urgences.

R29, Convient que les recommandations émanant des conférences 65
régionales doivent &tre concises et traiter exclusivement des
principales questions prioritaires intéressant la région,
R30, Recommande gque les conférences régionales de la FAD 66
demeurent distinctes de celles de la Commission
&conomique régionale des Nations Unies.

R31. Appuie sans réserves les propositions tendant & ce que 66
la PAC et les Commissions régionales des Nations Unies se

consultent &1 dujet de la planification et de la
réorganisation des sonférences régionales des deux organismes

afin d'éviter autant gue possible les chevauchements
dtactivités.

R32. Rappelle aux Etats MNembres combien il importe d'envoyer 67
de fortes délégations aux conférences régionales et de bien

préparer les travaux dans les pays pour assurer une bonne
participation aux délibérations; suggdre que les Btats Membres
envisagent l'opportunité d'organiser, avant la conférence,

des discussions entre services afin gue les délégations

nationales moient parfaitement informées des problémes, de

ltaction en cours et des possibilités dlavenir.

R33, Suggdre qu'avant une conférence régionale les Etats Membres 68
proposent, le cas échéanty,des points & inscrire & l'ordre du

jour et considére que cela contribuerait 4 mieux orienter

les débats vers les besoins du secteur agricole dans les

Etats HMembres de la Région,

R34. Convient unanimement de l'utilité du oomité de 231
rédaction et décide qu'd la prochaine conférence celui-ci devra

8tre élu le méme jour gue les autres membres du Bureau;

demande au Directeur général diinscrire 1'8lection

du comité de rédaction dans le projet d'ordre du Jjour qui

sera &tabli pour la prochaine conférence et pour les

suivantes.

Bureaux régionaux

R35. Jonvient de l'opportunité de maintenir le bureaun 38
régional de la FAO pour le Proche~Orient et de le

renforcer pour améliorer la qualité de ses travauxi estime

opportun de lfassocier plus étroitement &8 la définition

des politigues et au travail de planification et de le

tenir plus pleinement informé de l'évolution de la FAOQ;

gouligne que l'effectif du bureau régional ne doit pas

84re amputé au profit d'autres régions insuffisamment

dotées en personnel, maie qu'il faut au contraire

ltaugmenter lorsqu’il y a lieu.

R36, Appuie sans rdserve les propomitions du Directeur 39
génédral tendant & &largir les responsabilités des bureaux
régionaux et & les investir des pouvoirs voulus,

Partie en
cause s

Gouvernements/
FAO: AS

FAO: ODG

FAO: ODG , AS

Gouvernements

Gouvernements/
FAQ: AS

FAC: A4S

FAO: ODG,4S

FAO: ODG, AS
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Recommandatiocn

R37. Reconnait que les bureaux régionauz et les migsions
dans les pays sont complémentaires.

R38. Approuve 1'éunoncé des obligations, responsabilités
et foncitions des reprémentanis régionaux et des
fonctionnaires détachés des divisions qui figure dans
le document de travail NERC 68/9.

R39., Est en outre dfavie qu'un représentant régional
doit assurer la surveillance générale des opérations

de la FAO dans les paye de la région en cause.

RZ0., Accueille favorablement les propositions du
Directeur général relatives au renforcement

de la coordination entre la FAD et les Commissions
économiques régionales des Nations Unies, mais
ntappuie pas 1'idée d'une fusion du Bureau régional

de la FAQ pour le Proche~0rient avec une Commigsion &conomique

régionale ou tout auire bureau régional des Nations Unies.

R41. hccueille avec faveur la proposition tendant B
instaurer une collaboration fructueuse enitre la FAOD et le
Bureau des affaires &conomigques et sociales des

Wations Unies & Beyrouth; invite le Direcieur général

& prendre des mesurss approprifss sn ce sens et &
examiner avec les Hations Unies la possibilité de
renforcer ledit Bureau en vue spéoizalement de cette
collaboration.

Réorganisation des services du Sidge de la FAQ

R42. Approuve la crfation au Bidge d'un Département

du développement. Le Directeur général a donné
1ltassurance que le ordation de ce département n'est

pag l'indice d'une tendance sxscessive & la centralisation.

R43. Le Directeur général a donnd en outre l'assurance
que la réorganisation laises une marge de souplesse qui
permetitra de procéder aux modifications néocessaires

en fonction des situations nouvelles et de l'expérience
acquise.

Congeillers agricoles principaux

Ri4. 8e félicite gue le Directeur général entende poursuivre

les consultations avec le PEUD et appuie sans réserve

son projet d'explorer avec le PRUD les possibilités de
répartir entre les deux organismes le cofit des conseillers
agricoles principaux, restant entendu que ces agentis
reléveront de le seule PAD et seront soumis uniquement

a4 son contrdle.

) DROGRAMME DE TRAVAIL

Pinancement de l'agriculture

R45. Appuie la politigue du Directeur géndral visant &
renforcer la coopdration de la FAO avec la Banque
internationale pour la rsconsiruction et le développement
aingi qulavec les Bangues régionales de développement

Partie en
Paragraphe cause ¢
40 FAQ: 4AS
41 FAQ: ODG, AS
41 FAO : ODG, AS
49 FAO: ODG
52 FAOQ: IAL
33 FAQ: ODG
34 FAC: 0BG
58 FAO: 0ODG, A4S
168 FAO: IC
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Recommandation Paragraphe

Partie en

accueille favorablement la création du Centre
d'investissement et espdre que ces arrangements
aboutiront & gonfler les sources exztérieures de
financement disponibles pour le développement agricole
des pays du Proche<Orient.

R46, Prend acte avec satigfaction du fait que le Président 169
de la BIRD a assuré le Directeur général qu'il avait
ltintention de développer davaniage encore les activités de
la Banque dans le secteur agricole et, & cette fin,

de donner plus d'ampleur au Programme de coopération
FAO/BIRD; note gue les principales activiiés du Programme
ont connu en 1968 une forte expansion dans les pays ‘

de la Rigion et espére que cet effort accru se traduira

dans un proche avenir par llapprobation d'un volume beaucoup
plus important de préis et de crédits pour des projets
agricoles.

R4T. Juge utiles les mesures prises pour orienter dans le sens 174
des investissements les projets bénéficiant de l'appui du

PNUD (F8) et espére que leur examen conjoint avec la Banque

et le PHUD permettra, le moment venu, de metire sur pled

un grand nombre de projets d'investissement au

bénéfice des pays de la n»égion.

Commercialization des produits agricoles

R48, We juge gudre probable que le fait de laisser 197
s'éleverlss prix & la production en éliminant les facteurs qui
tendent & des maintenir srtificiellement au-dessous du niveau

@u merché libre fasse naltre des problémes d'écoulement des

excédenie.
R49. Recommande vivement aux gouvermements de créer un 198

service de la commercialisation au gein du Ministdre de
ltagriculture ou de renforcer ce service s'il existe déji.

Mécanisation agricole

R50. Demande une assistance pour la création de centres 220
nationaux de formation des ouvriers, contremaitres,

agriculteurs, vulgarisateurs, dirigeants de coopératives,

etco., en matiére d'utilisation et d'entretien des

machines agricoles.

R51¢ Suggdre que l'on envisage de délivrer un dipldme ou 220
certificat & ceux gul auront acguis une ielle formation,

afin d'encourager les &tudiants et les responsables &

guivre un enseignement théorique et pratique de cette nature.

R52. Insiste sur les difficultés que souldve dans la Région 221
la fourniture d'un stock suffisant de pi&ces de rechange.

R53. Demande que les pays de la Région, en coopération 222
avec la FAO et d'autres organismes intéressés, examinent
soigneusement les difficultés dues au manque de

machines agricoles spécifiquement congues en fonction des

conditions existant dans la Région, ainsi qutaun faii que

l'on importe toute sorte de machines, parfois inutilisables.

causs :

FAO: IC

Fa0: IC

Gouvernements

Gouvernements

FAO: AgS

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements/
FAC: AgS
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Recommandation Paragraphe Partie en

. cause:
Planificgtion agricole
R54. Invite les gouvernements & constituer ou renforcer 138 Gouvernements
les services de planification agricole, tant au sein
des ministéres de ltagriculture que des services centraux
de planification et auitres organismes compétents.
R55, Fait siennes les reeommandations formuldes & sa 139 Gouvernements
quatriéme session par la Commission des statistiques
agricoles pour le Proche-Orient, & l'effet de convoquer
un séminaire pour discuiter de la méthodologie suivie dans
le Plan indicatif mondial de la FAO, relative au Proche-Orient
pour l'étude. ‘
Recherche agricole
R56. Signale la nécessité de renforcer la recherche agricole 166 Gouvernements/
pure et appliquée, plus particulidrement cette dernidre. FAGC: RU
R57. Soﬁligne que la FAO doit ge tenir au courant des 219 FAO: LA, PL

techniques modernes, par exemple en ce qui concerne l'utilisation
conjointe des eaux de surface et des eaux soubterraines,

notamment les techniques de drainage veriical par forage de

puits instantanés, d'irrigation par aspersion et de lutte contre
l'8vaporation et les infiltrations; préconise 1l'&tude des
modifications atmosphériques, en collaboration avec 1'OMH

et 1'Unesco. A

R58, 8Souhaite que les progrés de la recherche agricole soient 166
examinés lors de la prochaine conférence régionale pour le
Proche=Orient.

Production et santé animales

R59. Congidérant gu'il s'aglt d'une emtreprise 8 long terme, 214
souligne qufil importe d'accorder une priorité plus

‘élevée 4 l'expansion de 1l'élevage dans les plans

nationéux.

R60. Hote la nécessité urgente daméliorer les statistiques 214
de 1'8levage dans la Région pour faciliter une planification
efficace du développement de 1'élevage.

R61, Attire l'attention sur le r8le gque pourrait jouer la 215
Commisgion de la production et de la samté animales au

Proche=~Orient pour diffuser des renseignements intéressant

la production et la santé animales, ainsi gue la planification

de 1l'élevage.

R62. 8ouligne gue les instituts de la santé animale au Proche- 215
Orient devraient &€tre &largis et gque l'on devrait prendre des
dispositions paralléles pour couvrir les activités relatives

2 la production animale.

R63, Congiddre qufil faudrait s'attacher davantage & former des 213
spécialistes de 1l'élevage et de le production animele.

FAO: RU, AS

Gouvernements

Gouvernements

FAO: AN

Gouvernements/
FAQ: AN

Gouvernements



Recommandation

R64, Estime qu'il faudrait s'efforcer de mettre au point

de nouvelles races; de bétail adapibes aux diverses
conditions de milieu dans la Région.

R65. Est convenue. gque le développement de . la production
dtaliments pour les animaux 3 des prix économiques et
une meilleure utilisation des terrains de parcours
constituent les conditions préliminaires d'une évolution
sensible de l'élevage dane la Région.

R66, Insiste sur la nécessité d'améliorer l'utilisation
des @&chets de céréales et autres goud=produits de
ltagriculture comme éléments de l'alimentation

animale.

R67. Insiste de m8me sur la nécessité de mieux
utiliser les smous-produits d'origine animale provenant
des abattoirs.

R68, Appuie la demande d'aide de la Somalie pour la création

d'un laboratoire de diagnostic vétérinaire et appelle
ltattention de la Somalie sur la néceseité de présenter
une demande officielle.

R69, Appuie sans réserve la demande d'assistance présentée

au PNUD (FS) par la Syrie et visant la création d'un

institut de recherche et de formation en zootechniej espére

qutune fois mis sur pied, cet établissement deviendra l'un

des éléments des instituts de la production animale dont la

créaticn est envisagée au Proche-~Orient,

Paragraphe
212

208

211

211

146

147

Bervices d'experts conseils pour la solution de problémes spéciaux

R70. Wote avec satisfaction gue le Directeur général entend

demander & la Conférence de la FAO, lors de sa prochaine

session, d'ouvrir des crédits & utiliser pour assurer aux

81

Etats Membres ayant & résoudre certains problémes particuliers

les services d'experts conseils éminents.

Criquet pélerin

R71. Souligne avec la plus vive insistance qu'une
vigilance continue et étroite est impérative

pour limiter les ravages dus au criguet pélerin;

attache une importance spéeiale & la nécessité

d'une coopération régionale plus intense pour

maftriser ce fléau et d'efforts constants pour localiser
les infestations et les combattre & la source.

R72. Souligne aussi gue la vigilance ne devra nullement se
relécher une fois surmontée la présente crisej au contraire,

les plans & long terme relatifs aux opérations
permanentes d'enquéte, de recherche et de lutte & mener

dans les aires de reproduction devraient &tre convenablement

renforcés.

129

130

Partie en
cause @

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements
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FAO: 0ODG
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Reccmmandation Paragraphe

Partie en

Efforts de développement

R73. Demands aux BEtate Hembres de mobiliger . 108
des ressources acerues en vue de combler le déficit

alimentaire et spécialement le déficit protéigue;

les invite instamment & collabover de la fagon la plus

entidre avec la PAOQ,

Programmes sur le terrain

R74. Insiste sur l'imporiance gui s'aittache & ce que les 86
gouvernements précisent guelles sont leurs priorités en

matidre d'assistance au développement et & ce gu'ils

formulent et présentent officiellement les demandes

d'assistance & satisfaireau moyen de ressources extra-

budgétairen, en indigquant clairement les services et

installations qu'ils sont eux-mémes en mesure d'assurer.

R75. Demande aux Etats Hembres de s'atitacher encore davantage & 174
fournir les services et installetions de soutien voulus

afin gue ltassistance jechnique demandée puisse &tre

utiligée au mieux.

R76. Souligns gue les projets de développement, y 176
compris ceux gul sont exdoutde avec une assistance

internationale, devralent faire l'objet non seulement

d'évaluations périodigues, mais aussi d'une évaluation

asgurée par des spéolialistes, gul pourrait aveir

lieu vers le milieu de la périocde d'exzdécution du projet

invite les Btaits Hembres & collaborer pleinement avec la FAQ

& l'occasion de ces évalustions,.

R77. Le Directeur général a donné l'assurance gufil 175
veillerait 8 la stricte application des dispositions

en vertu desquelles les ezperis de la FAO doivent

consulter les gouvernements sur leur projet de rapport

final avant de quitter le pays lorzgue leur mission touche

& son ferme; en outre, les gouvernemenis doivent recevoirs

peu de temps aprés l'achdvement des missions ou des projets,

un exemplaire du résumé des comclusions et recommandations,

surtout a'il paraft probable gue la présentation formelle

du rapport final prendra un certain temps.

Péches

‘R78. Recommande instamment aux BEtates Hembres d'accorder 163
la priorité qu'il mérite au développement des p8ches &
l1t'échelon national et régiomal.

R79gkﬁe% 1taccent sur i'urgence qu'il y a & organiser un 164

centre régional de formation sur l'aménagement des
péches intérieures et la piseciculiure au Proche-Orient.

Foréis

R80, Insiste sur le développemeni du rBle protecteur 158
des ressources forestilres de la région.

cause

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements/
FAO: AS

FAO: AS

Gouvernements

FAO: FI

Gouvernements



Recommandation Paragraphe

R81. Souligne tout particulidrement le r8le polyvalent 158
de la fordt. ’

R82. Fait sienns la recommandation de la cinguidme 157(a)
session de la Commiseion des foréts pour le Proche~

Orient tendant 3 organiser un séminaire sur le boisement
avec des essences 4 c¢roissance rapide, en particulier
lteucalyptus, dans les zones arides et semi-arides,

R83, Fait sienne la recommendation de la c¢cinguidme session 157(®)
de la Commigsion des for8its pour le Proche~Orient tendant

2 organiser un séminaire ou cenire de perfectionnement

ot de hauts fonctionnaires des administrations forestidres

nationales et des services pationaux chargés des

industries forestidres, de la planification glohale

du d&veloppement Sconomigue et des activités coanexes

pourraient stentretenir de la méthodelogie mise au

point en vue de s'assurer gu'elle fournit le maximum de

renseignements nécessaires pour aider au développement de

la foresterie ot des indusitries forestidres dans la

Région,

R84, Invite les Etais Membres & continuer d'utiliser les 159
services de l'Zcole des gardes forestiers de Lattaquiéd
(Syl‘i@)o

R85, Note avec recounaissance 1'offre généreuse 4u 159
Gouvernement irakien d'octroyer des bourses & des

étudiants pour leur permetire de sulvre les cours de

la Faculté d'agriculture et de foresterie de

1'Université de Mossoul; conseille vivement auvx Etats

Fembres de profiter de cette offre,

R85, Recommande aux Ztats Membres 4'examiner les 160
pogBibilitér de créer des peuplements artifiociels

et prie la FAC d'aider lea payse de la Région &

atteindre cet objectif,

R8T, Demande ingtamment aux Etats KFembres de prendre les 161
mesures nécessaires pour prévenir les phénomdnes

d'érosion dus & divers agents (vent, eau, culture

intinéraante, e%0s) en appliquant des programmes appropriés
d'aménagement des parcours et des foris.

Mise en veuvre des décisions de la (onférence

R88. Bouligne ll'importance de donner suite aux 228
dicisiong et recommandations de la Conférence régionale
en prégentant des projets spécifiques.

R89. Fait valoir que le dialogue sur les gquestions de 229
programme, amorcé & la Conférence régionale entre les

gouwvernements et le Directeur général de la FAOQ, devrait

&tre poursuivi de fagon constante dans l'intervalle des

conférences et qu'il appartiendra au Bureau régional de

la FAQ au Proche~Orient de faire office d'intermédiaira.

Partis en
cause ¢

Gouvernements

FAC: PO

FAQ: PO

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements/
FAG: PO

Gouvernements

Gouvernements

FAQ: A8
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Recommandation

Campagne contre la faim

R90. Approuve le rapport de la deuxidme Confdrence
de la Campagne contre la faim pour le Proche=Orient
et encourage les Etats Membres & intensifier leurs
efforts en vue de créer des comités nationaux CMCF
et de les utiliser efficacement.

Economie familiale

R91. Souligne la nécessité de faire participer activement
leg femmes au développement agricole et rural et invite
instamment les Btats Membres & metire sur pied des
services appropriés d'économie familiale.

Stimulants économigues

R92, Reconnaft qu'il importe d'offrir des stimulante
appropriés et d'éliminer les facteurs de découragement
pour favoriser l'augmentation de la production agricole.

R93. Invite les Etats Hembres & &valuer toutes les
conséquences gconomiques des divers types de stimulants,
peut-&tre en termes de cofit et de profit, en considérant
1'économie dane son ensemble et non pas seulement le point
de vue de l'agriculteur ou celui du gouvernement.

R94. Tout en reconnaissant gue les impondérables rendent

difficile 1'évaluation économique des mesures d'encouragement,

juge que cette évaluation n'en est pas moins utile pour

choisir de fagon rationnelle les mesures susceptibles de conduire

& une utilisation optimale des ressources humaines et
naturelles d'un pays.

R95, Note la distinction gqu'il y a lieu de faire entre

la politique des prix & court terme (soutien des prix,
subvention des facteurs de production, etc.) et une
politique structurale & moyen et long terme (amélioration

de la commercialisation, du régime foncier, de 1l'infrastruc-

ture, de la formation, de la recherche, de l'enseignement,
de la vulgarisation, etcCe)s

R96. Appelle l'attention sur la nécessité d'abaisser les
colite de production, d'améliorer la qualité des

produits et de créer des installations d'emmagasinage,
de conservation et de traitement,; pour faire face aux
-problémes d'écoulement des excédents qui résulteraient
de l'application de stimulants économiques.

Plan indicatif mondial

R97. Reconnalt la valeur du Plan indicatif mondial pour
1'établissement d'une siratégie & long terme du
développement agricole dans le cadre de la croissance

économique générale.

R98. Souligne l'imporiance de l'étude sur le Proche=-Orient
qui aidera les gouvernemente & situer leurs plans et

politigues agricoles dans un contexte régional bien défini.

Paragraphe Partie en
cause :
173 Gouvernements/
FAO: FFHC
204 Gouvernements
191 Gouvernements
192 Gouvernements
193 = Gouvernements
194
195 Gouvernements
196= Gouvernements
197
117 Gouvernements/
FAQ: IWP
178 Gouvernements/
FAG: IWP
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Recommandation Paragraphe
R99.'Sugg§re que chague pays de la Région crée un 226

Comité interministériel pour examiner 1'8tude sur le

Proche-Orient en fonction de son plan national et
pour tenir compte, dans la formulation des progremmes et

politiques de développement agricocle, de la siratégie
& long terme énoncée dans 1'étude.

Développement intégré

R100. Es+% convenue qu'une achion coordonnée est nécessaire 216
dans trois grands domaines: eau, terres et techniques

de développement; production agricolej institutions et

services ruraui.

Priorités nationales

R101. Invite les Biats Hembres & tirer tout le parii 19
possible des connaissances et de l'expérience dont

dispose la FAC pour déterminer les priorités nationales

en matiére de développement de ltagriculture, ce qui

permettrait d'utiliser les ressources et les services

disponibles en fonction des besoins-réels de ltagriculture.

Commissions régionales

R102., Est d'avis gque les Commliszions régionales ne devraient 112
8tre créées gue dans les cas prioritaires et

appelle lfattention sur les difficulités financiéres

qu'éprouvent certains Eitats Hembres & envoyer des délégations

assez nombreuses aux conférences et réunions de la FLO.

R103. Juge important dlaplanir les difficultés qui 111
emp&chent & l'heure aciuelle la FAD de Tournir une assistance
financidre aux gouvernements pour leur permetire de participer

aux conférences et réunions régionales de 1'Organisation.

R104. Demande qufun appui suffisant soit aspuréd aux Commissions 111
existantes pour gu'elles puissent donner suite anx recommandations
et travailler efficacement.

R105. Demande que la Commission de la production et de la 111
santé ahimales enire rapidement en fonetion.

R106, Demande la création de la Commission de la 111
commercialisation agricole.

Projets régionaux

R107. Souligne gue les activités nationales concernant 122
les problémes de caractére régional dbivent se compléter

mutvellement et reconnait que, dans les conditions actuelles,

il pourrait &tre plus pratiguejpour mettre en oceuvre les projets
régionaux, d'organiser des mervices nationauz et de

coordonner les efforts des divers pays au moyen d'un mécanisme

central,

R108. Rappelle que s'ileg veulent obtenir une aidekpour 123
1'établissement de projets régionaux de sources autres que
la FAO, comme le PNUD et les organismes d'aide bilatérale,

Partie en
causes

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements

Gouvernements/
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FAC: CDG
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Recommandation

les gouvernements doivent présenter isolément ou
conjointement des demandes officielles en 1ndiquant
clalrement les mervices et moyens matériels qu 'ils peuvent
eux-mémes fournir.

R109. Demande instamment que la FAO offre ses bons
offices pour rechercher un appul financier .aux projets
régionaux.

R110. Invite le Directeur général & représenter

aux organismes gouvernementauxr et non gouvernementaux d'aide -

PNUD, Fondation Rockefeller, etc. = combien

il 1mporte gqu'ile s'associent pendant de longues '
périodes aux projets régionaux afin de contribuer & leu:
succés.

Ingtitutions rurales

R111. Appuie la création de centres de développement
agricole en vue de regrouper sur le terrain tous les
moyens et services requis = vulgarisation en matidre
d'agriculture, d'économie familiale et en faveur des
jeunes, services de médecine vétérinaire et
d'irrigation, locaux pour les coopérativees et autres
organisations d'agriculteurs, installations pour
ltexpérimentation agricole et la formation des
techniciens et des exploitanis.

Statistigques

R112. Insiste sur la néceseitd d'insorire dans

une certaine perspective le calendrier des travaux
statistiques des Etats Hembres et de la FAQ pour les
anndes & venir.

R113., Souligne gu'il imporie d’entreprendfe des travaux
sur 1' appauvrissemen®t du cheptel gue provoquent les
maladies.

Faune sauvage

R114. Hote gque le délégué de la Somalie a demandé l'aide
du Programme alimentaire mondial pour l'aménagement
de la faune dans son pays.

Programme alimentaire mondial

R115. Recommande de continuer & utiliser les ressources
du Programme alimentaire mondial pour des projete portant
sur la foresterie et les domaines connexes, surtout s'ils
ont un fort coefficient de main-d'ceuvre.

Paragraphe

124

125
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E, CONCLUSIONS

Date et lieu de le dixiéme Conférence régionale pour le Proche-Orient

230, La Syrie, le Pakistan et la Libye s'étant offerts & accueillir la dixidme
Conférence régionale de la FAD pour le Proche-Orient, la Conférence prend acte avec
reconnaissance de ces invitations et décide d'en saisir le Directeur général qui
retiendra 1'une dlelles aprés avoir consulté les gouvernements intéressés. La
Conférence décide en outre de laisser au Directeur général le soin de fixer, d'entente.
avec les Etats Membres, la date de la dixidme Conférence régionale.

Adoption du rappord

231, La Conférence adopte le projet de rapport avec seulement quelques amendements
mineurs. Blle félicite le Comité de rédaction de l'-excellent traveil qu'il a accompli,
La Conférence reconnait 8 l'unanimité 1'utilité d'un Comité de rédaction et décide que,
pour la prochaine conférence, celui-ci devra &tre élu le méme jour gque les autres
membres du Bureau. 4 ce propos, elle invite le Directeur général & inscrire 1'élection
du Comité de rédaction dans le projet d'ordre du jour.

Cl8ture de la session

232, Parlant au nom de toutes les délégations, M, Abdurahman Mohamed Hassan (Somalie)
a chaleureusement remercié le Gouvernement de la République d'Irak de sa généreuse
hogpitalité, des excellentes dispositions prises pour la Conférence et surtout du
chaleureux accueil résgervé aux délégations.

233, Auparavant, les délégués de la France et du Pakistan, obligée de quitter Bagdad
avant la fin de la session, avaient exprimé leur gratitude aux autorités irakiennes
pour leur trés généreuse hospitalité et avaient aussi remercié les déléguds d'avoir si
bien coopéré au succés de la session.

234 M. Hassan a tout spécialement exprimé la gratitude de l'assemblée au Président
de la République d'Irak qui a bien voulu, malgré les lourds devoirs de sa charge,
honorer de sa présence la séance inaugurale de la Conférence. M. Hamssan a également
remercié M. Abdul Hugsein Waddy Al-Attia, Ministre de l'agriculture de la République
d'Irak, qui s'est acquitté avec une haute compétence des fonctions de Président de la
Conférence. Un chaleureux hommage & 6§té rendu & M. Sidky, qui s'est consacré avec un
dévouement inlassable & l'amélioration de l'agriculture au Proche-Orient. L'orateur a
exprimé l'espoir qu'aprés avoir pris sa retraite,en 1970, M. Sidky continuerait de
g'intéresser aux activités de la FAO dans la Région. Il lui a souhaité une heureuse
retraite et l'a assuré de la chaleureuse amitié de tous ceux avec lesguels il a &té
en contact dans l'exercice de ses fonctions de Sous-Directeur géndral de la FAO

chargé des affairee du Proche-~Orient.

235, Bvoguant le fait nouveau que constitue l'utilisation de l'arabe comme langue de
travail de la Conférence, le délégué de la Somalie a souligné le caractére entiérement
positif de cette innovation; les interventions ont eu lieu dans leur grande majorité en
arabe et les orateurs ont pu s'exprimer plus lucidement gu'ils ne le faisaient
d'ordinaire par le passé dans les langues officielles de la FAO., M. Hassan a exprimé

le vif espoir que le Directeur général continueralt de favoriser une utilisation plus
compldte de l'arabe comme langue de travail. Il a ensuite remercié tous ceux qui avaiend
contribué au succés de la Conférence, notamment ceux dont les efforts se déploient en
couligse cpmme les membres du Comité de rédaction, les experts de la FAC partieipant

& la Conférence, le Seorétariat, les interprétes et les traducteurs., Enfin l'orateur a
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adressé le salut de la Coanférence au Gouvernement et au peuple d'Irak et a formé des
voeux pour tous les peuples arabes gui sfefforcent de réaliser leurs aspirations,

236, Parlant au nom de son Gouvernement, M. Abdul Hussein Waddy Al-Attia a dit

combien il &tait heureux que la Conférence ait eu lieu en Irak. Il a souligné
l'excellente contribution apportée par toutes les délégations au succés de la Conférence
et 8'est particulidrement £8licité du niveau élevé des délibérations. Le Himistre a
déclaré que l'introduction de lfarabe comme langue de travail de la FAC et ses

heureux résultats étaient une source de grande satisfaction pour son Gouvernement et

pour lui-méme,

237, Il a demandé aux délégations de s'employer & maintenir la coopération en vue de
résoudre les problemes qui se prétent & une approche commine. Il a ensuite remercié le
Directeur général, M, Terver, M. Sidky et tous les autres membres du Secrétariat dont

le concours a été déterminant pour le succés de la Conférence. Avant de conclure, le
Ministre a souligné que la Conférence avait permis de poursuivre le dialogue engagé

lors de sessions antérieures entre la FAC et les Etats Membres, d'une part, et entre les
Etats Membres eux-mémes, d'autre part; il a exprimé le voeu sincére que ce dialogue
continue d'une conférence & l'autre et qu'une grande partie des problémes qui

affectent aujourd'hui ltagriculture du Proche=Orient se trouvent sinon complétement résolus
du moins considérablement allégés lorsque la dixi2me Conférence régionale réunira de
nouveau les Etats Hembres.

238,  Parlant au nom du Directeur général, M. Sidky a demand§ & M. Abdul Hussein
Waddy Al-Attia, Ministre de l'agriculture de la République dfIrak, d'exprimer une fois
de plus au Chef de 1'Etat la profonde gratitude du Directeur général pour le vif
intér8t qu'il porte aux affaires de la FAO. Il a ensuite remercié le Président de la
Conférence d'avoir pries & coeur les travaux de la Conférence et d'en avoir si bien
conduit les débats. M. Sidky a dit combien le Directeur général était heureux que
l'introduction de l'arabe comme langue de travail ait donné des résultats aussi
concluants et il a assuré la Conférence gufaucun effort ne serait épargné pour
parvenir & une utilisation plus compléte de cette langue. Il a ensuite exprimé sa
reconnaissance & la Syrie, au Pakistan et & la Libye qui se sont offerts & accueillir
la prochaine Conférence, en observant gqu'une telle invitation émanant de trois
Gouvernements &£tait le signe certain de 1'intér8t profond gue les pays de la région
portent aux travaux de la FAQ. M, Sidky a conclu en remerciant vivement les Etats
Membres de la coopération entidre qu'il a trouvé auprés d'eux durant son mandat

de Sous-Directeur général. Il espére pouvoir continuer, lorsqu'il aurs pris sa
retraite, & suivre les affaires agricoles de la Région,



ANNEXE A
ORDRE DU JOUR
A, QUESTIONS PRELIMINAIRES
1. Ouverture de la Conférence
2. ~Election du Président e% des Vice-~Présidents
3. Adoption de 1l'odre du jour
B. TRAVATIL DE LA FAO AU PROCHE~-ORIENT ET SITUATION ALIMENTAIRE ET AGRICOLE

'4. Exposé d'introduction du Directeur général, concernant en particulier
a) Réorganisation de la structure régionale de la FAO
b) Réorientation de la Conférence régionale
¢) Utilisation de l'arabe comme langue de travail d'emploi resgtreint
5. Exposés par pays
6. Examen des activités en cours et prévues de la FAO dans la Région
C. PRINCIPALES OUESTICHS DE POLITIQUES THTERESSANT LA REGION

7. Plan indicatif momdial
a) Expoasé d'introduction sur le sommaire et les conclusions

b) Expansion de la production agricole : mesures dconomiques
dfencouragement et commercialisation

¢) Développement des institutions murales t approche intégrée
d) Production fourragére et développement de 1l'élevage

e) Drainage et aménagement & 1'échelon de l'exploitationz les clefs
d'une irrigation efficace

f) MScanisation et accroissement de la production agricole
D. COHCLUSIONS
8. Orientation du irawvail de la FAO pendant le prochain exercice
9. Date et lieu de la diziéme Conférence régionale pour le Proche-Orient

10, Cldture de la Conférence
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ANNEXE B

DELEGUES ET OBSERVATEURS AYANT PARTICIFE A IA
FEUVIEME CONFERENCE REGIONALE DE LA FAC POUR LE PROCHE-ORIENT

ETATS MEMBRES DANS IA REGION DU PROCHE-ORIENT

APQHANISTANW

Mohammed Sarwar‘HASSERY,FirstASecretary,'Embasey of Afghanistan, Baghdad

FRANCE

Jean de VAISSIERE, Inspecteﬁr général de 1'Agriculture, 21 avenue Raymond
Poincaré, Paris XVIe

René COCHARD, Commercial Attachéd, French Embassy, Baghdad

IRAK
Abdul Hussein VWaddy AL-ATTIA Hinister of Agriculture, Baghdad

Hasean KITTANI, Under-Secretary, Ministry of Agriculture, Baghdad

Abdul-Jalil AI~HADEETHY, Under-Secretary, Ministry of Agrarian Reform,
Baghdad

Ali AI-RAWI, Director-Gemeral of Agriculture, Ministry of Agriculture,
Baghdad

Abdul Majeed Abdul NABI, Inspector-General of Agriculture, Ministry
of Agriculture, Baghdad

Adeeb AL MUTWALLI, Acting ﬂirector-denoral,'Agrioultural Research
and Projects, Ministry of Agrioulture, Baghdad

Jabir Hamza AI~KHAFAJI, Director-Oeneral of Veterinary and Animal
Resources, Hinistry of Agrioculture, Baghdad

Abdul Amir AI-SOUZ, Acting Director-General of Agricultural
Co-operatives, Ministry of Agrarian Reform, Baghdad



IRAE (suite)
Conseillers (suite)

Baqir Eashif AL CITA, Director-lemeral of Irrigation, Ministry of
bgriculturs, Baghdad

Abdul Razsaq AL-HILALI, Director-General, Agricultural Bank, Baghdad

Anver AL-HASSANI, Direcitor-Qeneral of Planning, Hinistry of
bgrarian Reform, Baghdad

Hussain AL A¥I, Dean of Gollege of Agriculbure, Baghdad University
Sadiq EHAYAT, Dean of College of Veterinary Medicine, Baghdad University

Abdul Vahab Emﬁa‘r AIDARTIRT, Represseniative of Baghdad University,
College of Hoonomics and Commerce

Fadhil AL TAI, Chairman, Sciembific Research Council, Baghdad

Mawlood KAMIL, Chairmen of the bgricultursl Technicians, Hinimtry
of Agriculture, Baghded

Babeeh AL WAHBY, Chairman FFEC Hxeoutive Council in Irag

Ridha DAWIRST, Director-leneral of Foresis, Hinistry of Development
of the Horth, Baghdad

Leram AL JAFF, Dirscior—Ueneral, Tobacco Monopoly Administration, Baghdad

Said Nalik AL ALIL, Directer-General of Agricultural Office, Minisiry of
Plamning., Daghdad

galagh Bl Desen Abdul Hajeed AL SHAIKHLY, Director-(eneral of Statistics,
Hinistzy of Planning, Baghdad '

Jeafar WHATA®, Divector-Ueneral, Technical Teaching, Hinistry of
Bduoation, Baghdad

Karvany AL TOCERAMACHI, Direcior-Ueneral, Poultry Compeny, Hiniatry of
Agriouliure, Baghdad

Padhil HAT DUTAIMI, Hinistry of labour and Social Affairs, Baghdad

Mahdi BABIB, Director of Foodetuffs Indusiries, Hinisiry of
bgriculdure, Beghdad

Ibrebim HUBALFAL, Assistant Director-Ueneral, Directorate General of
Agricultural Co-operatives, Winisitry of Agrarian Reform, Baghdad

Salak AL DTABAGCOHALI, Direotor=Ceneral of Greater Muesayid Project,
Hinistry of Agrarisn Reform, Baghdad
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IRAK (suite)
Conseillers (suite)

Salem AL HAIDARI, Director—General of Sugar Cane Administration,
Hinigtry of A.griculture Baghdad

Faji AL SIEDI, Director-General of Dairy Adminigtration, Ministry
of Industry, Baghdad

Baha SHUBBAR, Director-General of Iraqi Date Administration,
Hinistry of Economics

Hazim YOUNIS, Director-General of Orain Board Administration,
Ministry of Boonomics, Baghdad

Abdul Kadir HASSO, Director-General of Agrioultural Machinery,
Hinistry of Agrarian Reform, Baghdad

Daoud Al-JANWABI. Director-Osneral, Government Farms Administration,
Minigtry of Agriculture, Baghdad

Hameed Nashaat ISHMAIL, Director, Soils and Agrioultural Chemistiry
Divieion, Ministry of Agriculture, Baghdad

Aftan AL-RAWI, Director, Horticulture Division, Miniatry of
Agrmulture, Baghdad

Uthman RIDHA, Direotor, Plant Protection Division,\ Hinistry of
Agriculture, Baghdad

Mabmoud Ibrahim AIL-~-HAMID, Director, Hydrobiology and Fisheries,
Ministry of Agriculture, Baghdad

Ridha Said HAROUP, Direotor, Field Crops Division, Hinietry of
Agriculture, Bagndad

Haidar AL-HATIDARY, Direotor, Plant Pathology and Entomology Division,
Ministry of Agriculture, Baghdad

Abdul Rahman ISMIL, Director, Animal Husbandry Division, Hinistry of
Agriculture, Baghdad

Mohammed Ameen JADDOE, Director, Technical Division, Hinistry of
Agriculture

Khalouk Hustapha KAMIL, Director, Apicultural Extension Division,
Ministry of Agriculture

Saadoun YOUSIF, Director, Pagtures Division, Hinistry of Agriculture,
Baghdad

Abdulla AL~-AZZAWI, Dean, High Institute of Agrioulture, Baghdad Uniwerasity

¥arcel DEMARCHI, Director, FHational Fuirition Institute, Baghdad
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IRAK (suite)
Conseillers (suite)

Salah Abdul WAHAB, Director, Publicatiom and Information in the
Diwan of the Ministry of Agriculture, Baghdad

Abdul Kerim AIL-DUKHAILI, Director, Agricultural Economics Division,
Hinistry of Agriculture, Baghdad

Abdul Azis FATHI, Comsultant and Chief of Arab Experts, Ministry of
Agriculture, Baghdad

Bussain Taha AL NAJIM, Technical Director, Dairy Association, Ministry
of Industry, Baghdad

JORDANIE
Dé1égué
Sami AYOUB, Minister of Agriculture, Ministry of Agriculture, Amman
Suppléant
Dajani JAWAD, Director-Ceneral, Projects and Services, Amman
Conseiller
Mahommed Hafiz SALIM, Director of Agricultural Research Depariment, Amman
KOWEIT
‘Délégué
Salem I. ALMANNAT, Director of Agriculture Department, Ministry of
Public Works, Kuwait
Suppléant
Abdurrahman A/F SAIMAN, Head of Animal Husbandry, Agriculture
Department, Kuwait

Conseillers

Ahmed M. SHARHAN, Head of Fisheries Division, Ministry of Publio
Works, Department of Agriculture, Kuwait

Badr Jasim AL BAHR, Director, Economios Statistios Planning
Board, Kuweit
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LIBANW

Sultan HAIDAR, Director~Oeneral of Animal Production Office,
Beirut

Joseph CHAMI, Head of Planning Department, Ministry of Agriculture,
Beirut

LIBYE

Mtawal SOLEIMAN, Under-Secretary, Ministry of Agriculture, Tripoli

Mohammed Badreddin MESSAUDI, Director-Ueneral, Planning and Agricultural
Economics Depariment, Ministry of Agriculture and Animal Health,
Tripoli

Furi Mohammed RAHUMA, Deputy Director-General, National Agricultural
Settlement Authority, P.0. Box 2485, Tripoli

Ahmed A. Naby SHAHATY, Second Secretary, Libyan Embassy, Baghdad
PAKISTAN

A.H.M, SHAMS-UD-DOHA, HQA, Minister for Agriculture, Pakistan

Igbal MASUD, Director-General, Food and Agriculture Division,
Islamabad

Syed Fida HUSAIN, First Secretary, Embassy of Pakistan, Baghdad
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ARABTIE SACUDITE
Hassan MESHARI, Minister of Agficulture, Riyadh
Asad JAMJOON, Director-Qeneral of Water Affairs, Jeddah

Hani A. AKEKAD, Agricultural Engineer, Ministry of Agriculiure
and Water, Riyadh

Hassan H. AL-MARZ-UQI, Director, Planning Office, Ministry of
_Agriculfure and Water, Riyadh

Sulaiman ALSOULI, Agronomist (Soils), Minimstry of Agriculture,
Riyadh

Mohamed A, ELARATINAN, Geologist, Ministry of Agriculture and
Water Supply, Riyadh

Ibrahim HAZIHMA, Adviser —~ FAO Team, Project 117, P.0. Box 558, Riyadh

Hohamed Alfaisal ALSAUD, Director-General, Water Degalination,
HMinistry of Agrioculture and Water, Jeddah

REPUBLIQUE SOMALIE
Hassan H. Omar AMEY, Minister of Rural Development, Mogadishu

Abdul Rahman ELKI AMIR, Director-Qeneral, Ministry of Agriculture,
Mogadishu

Abdurahman Hohamed HASSAN, Technical Adviser, Hinistry of
Agriculture, Hogadishu

Ahmed S.M. ISSE, Director-Ueneral, Ministry of Rural Development,
Hogadishu
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REFUBLIQUE ARABE SYRIENNE

Ahmed M. EL-200BI, Under-Secretary of State, Ministry of
Agrioulture and Agrarian Reform, Demascus

REFUBLIGUE ARABE UNIE

Sayed MAREI, Minister of Agriculture and Agrarian Reform, Cairo

Abbas Ahmed EL;ITRIBY, Director-General, Livestock Production
Department, Ministry of Agriculture, Cairo

Hassan ABDALLAH, Director, Foreign Relations Department,
Ministry of Agriculture, Cairo

Ahmad Ibrahim ELSHABASSY, Director~Ceneral, Soils Department,
Ministry of Agrioculture, Cairo

Aziz A. SALEH, Director, Foreign Marketing Division, Minisiry
of Agriculture, Cairo

Helmy E.I. SALEM, Head of FAC Branch, Foreign Relations Division,
Ministry of Agriculture, Cairo

¥Kamal Ahmed El~GANZOURY, Director, Technical Office Central
Unit for Agricultural Planning, Ministry of Planning,
Cairo
REPUBLIQUE ARABE DU YEMEN

Abdulrahman Mujahed HASSAN, First Secretary, Embassy of Yemen,
Arabd Republic, Baghdad

DELEGQUES DES MEMBRES ASSOCIES DE LA REGION DU PROCHE-ORIENT

QATAR

Sultan Rashid AL-KAWARI, Chief of Agriculture Extension Division,
Department of Agriculture
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ETATS MEMBRES DE LA FAQO N'APPARTENART PAS A 1A REQGION
ET REPRESENTES EN QUALITE D'OBSERVATEUR

TURQUIE
Observateur
Ilhan GOKBUDAK, Pirst Secretary, Embassy of Turkey, Baghdad
ROYAUME-UNT

Charles JOHNSON, Agrioultural Adviser, Middle East Development
Division, Beirut, Lebanon

David John Frank BARWELL, Second. Secretary, British Embassy,
Baghdad

ETATS=-UNIS D'AMERIQUE
Obgervateur

H, Charles TREAKIE, Agricultural Economist, United States
Department of Agriculture

OBSERVATEURS PERMANENTS

THE HOLY SEE

Observateurs

John J. DONOHUE, S.J., Professor of History, Al-Hikma University,
- Baghdad

Richard J. McCARTHY, S.J., Al-Hikma University, Baghdad

Robert B. CAMPBELL, S.J., Professor of Philosophy, Al-Hikma Uhiversity;
Baghdad

NATIONS UNIES ET INSTITUTIONS SPECIALISEES

ECONOMIC COMMISSION FOR AFRICA

Représentant

Wadie HABASHI, Director, ECA/FAO Joint Division, Addis Ababa,
BEthiopia v

Suppléant

Frank E. PINDER, Special Adviser to Executive Secretary,
Addis Ababa, Ethiopia
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INTERNATIONAL LABOUR ORGANIZATION

Représentant
Khalil Abdelghani HAHOUDA, Inter-Regional Adviser of Agrarian
Reform, Beirut
UNITED NATIONS DEVELOPMENT PROGRAMME
Repréaentant
Omar A.H. ADEEL, Resident Representative in Iraq
Sﬁppléants
Rafik ASHA, Senior Financial Adviser to the Administrator of UNDP
S. KAR, Deputy Resident Representative
G. TEUNNISEN, Assistant Resident Representative
UNITED NATIONS INTERNATIONAL CHILDREN'S EMERGENCY FUND
Représentant
Robert Lewis COOPER, Senior Food Conservation Officer, Beirut
Lebanon
Suppléant
Wlodzimierz S. PAWLIK, Programme Officer, Deputy Area Représéhtativa,
Area Office, Teheran, Iran '
WORLD FOOD PROGRAMME
Représentant
Sushil K. DEY, Associate Executive Director, Rome, Italy
Suppléant
M. EL-MIDANY, Chief, Near East, North Africa and Euﬁope Branch,
Programme Development and Appraisal Division, Rome, Italy"
WORLD HEALTH ORGANIZATION
Représentanf

M.S. HAQUE, Representative in Iraq, Kuwait and Bahrain, P.O. Box 2048
Baghdad
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ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES

LEAGUE OF ARAB STATES

Représentant

Abd Elwahed Mohamed ABD ELWAHED, Agricultural Attach§, League of
4rab States, Tahrir Square, Cairo

OBSERVATEURS D'ORGANISATIONS NON GCUVERNEMENTALES

AFRO-ASIAN RURAL RECONSTRUCTICN CRGANIZATION

Représentant

Mulk Raj KAUSHAL, Director, Rural, Co-operatives and Co~ordinator of
Programmes, C-118 Defence Colony, New Delhi 3,

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATICN (F THE UNITED NATICHES
A.H, BOERMA, Director General
Miss Heather LAWRIE, Personal Assisiant to the Director-General

Personnel régional

A.R. SIDKY, Assistant Director~General for Near Bastern Affairs
Miss M. DOSS8, Regional Home Economist

4,B, EL-KHATIB, Regional Water Resources Development Officer
8.7 FAROUKY, Regional Rural Imstitutions Officer

D.E, PAULKNER, Regional Animal Production Officer

A. HAFIZ, Regional Consultant (Near East Wheat and Barley
Improvement im Production Projects)

K; B‘HAD, Regional Forestry and Forest Industries Officer

T.Jo JOB, Regional Fisheries Officer

L.T. KADRY, Technical Officer (80il Survey for the Near East Region)
8.H, LOK, Regional Agricultural Economist

3. POLIAKOFF, Regional Technologist

Elmahdy E. SAID, Regional Agricultural 8tatistics Officer

Y. SALAH, Regional Plant Production and Protection Officer
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FOOD AND AGRICULTURE OR?ANIZA?ION OF THE UNITED NATIONS
suite

Development Department

P, TERVER, 4ssistant Director<General
Jo.P, BHATTACHARJEE, Deputy Director, FAO Invesiment Centre

Technical Department

Jo VALLEGA, Director, Plant Production and Protection Division
J., de MEREDIEU, Deputy Director, Land and Water Development Division

L.B. KRISTJANSON, Deputy Chief, Farm Management and Production
Economics Services, Agricultural Services Division

B. NESTEL, Assistant to Director, Animal Production and Health
Division

Economic and Social Department

D. KIMMEL, Deputy Director, Rural Institutions Division

E, ASSELBERGS, Technical Officer, Nutrition Division

4.N. CORTAS, Marketing Officer, Rural Institutions Division

R.F. HANCOCK, Economist, Commodities and Trade Division

R.N. PODUVAL, Chief, Near East{ Branch, Economic Analysis Division

Department of Public Information and Legal Affairs

H.W. MANDEFIELD, Director, Publications Division

Freedom from Hunger Campaign

D, TWEDDLE, Deputy Co-ordinator

Conference Secretariat

Burnell G. WEST, Conference Secretary
M.R, KHAN, Reporis Officer

4, SOLE-LERIS, Conference Affairs Officer
N. MICHIE, Conference Press COfficer

‘Mrs. S,B, HABABO, Information Officer

Mre, A. MICEU, Documents Officer
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FOOD AND AGRICULTURE OR?ANIZA§IOH OF THE UNITED NATIONS
suite )

Conference Secretariat (suite )

El Sayed Attia ABOU WAGA, Chief Interpreter

Hrs, 8., HAMAD, Interpreter

Abdel PARI; Interpreter

Guy d'OYLEY, Interpreier

Hiss M, SWANTOH, Interpreter

Miss D, PORRET, Interpreter

Pietro ZEGA, Interpretation Equipment Officer

Hrse.
Hre.
Hra,
Hise
Hiss
Hiss
Hiss
Hies

Hrs,

Je
Vo

L.

di CESARE, Translator
di MONTE, Translator

BALADI, Stenographer (Cairo)

D.M.H, de JONG, Secretary

4,
H.
A
G,

U,

JOANKIDES, Stenographer
HMAURICE, Stenographer
MAZZAUWI, Stenographer (Cairo)
POULOT, Stenographer

SHERMAN, Secretary
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Provisional Agenda’
Agenda
Provisional Annotated Agends

Regional Representative's Review of FAO's Activities in
the Region ‘

Supplement to the Regional Representative's Review of FAQ's
Activities in the Region

Indicative World Plan ~ Introductory Statement on Summary
and Conclusions

Economic Incehtivos and Harketing for Expanded Agricultural
Production

The Integrated Rural Institutional Approach
Feed Production and Livestoock Devalopniht

Drainage and On Farm Development 3 Keys to Sucocessful
Irrigation

Mechanization and Increased Agrioultural Production
Regional Structure and Reorientation of Regional Conferences

Progress Report on the Introduction of Arabic as & Limited
VWorking lLanguage

Ingugural address by H.E. Ahmad Hassan Al-Bakr, President
of the Republic of Irag

Statement by tho Director-0Jeneral to the Near Bast Regiongl
Conference

Information Hote
Provisgional Timetable

List of Documents for the Conference
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AFRNEXE D
POECTIONS PROPOSEES POUR LES REPRESENTANTS REGIONAUX ET LES

FORCTIONNAIRES DETACHES

Représentants régionaux

I1 est proposé 4'énoncer comme suit les fonctions et responsabilités des repré-
sentants régionaux :

a)

b)

d)

°)
£)
g)
h)

i)
J)

Représenter le Directeur général dans la Région pour tout ce qui a trait aux
grandes questions de principe et servir de lien entre la FAO et divers orga—
nismes régionaux; & ce titre, exercer de larges fonctions de représentation
auprés des Btats Membres et des organismes régionauzx.

Sur demande du Directeur générsal, représenter celui~-ci aux conférences et
réunione régionales de la FAC et représenter 1l'Organisation aux réunions
tenues par d'suires organisations internationales ou régionales.

Exercer une surveillance générsle pour le compte du Directeur génédral sur la
Division mixte Commission économique régionale/FAO de l'agriculturs.

Représenter le Directeur général, en liaison avec le Secrétaire exdcutif de
la Commission économique régionale pour ce gqui concerne l'action coopérative,
dans 1'étude des guestions gqui ne relévent pas de la Division mixte de
ltagriculture,

Sur instructions du Directeur général, diriger les missions et équipes

opérationnelles envoydes dans les pays de la Région.

Suivre les activités des représentants dans les pays, faire rTapport & ce
sujet et les assister lorsgu'il y a lieu.

Donner des avis sur les problémes tduchant les relations avec les Btats
Membres dans la Région et faire rapport au Sidége & ce sujet.

Collavorer & la formulation des politiques régionales et donner des avis
sur l'opportunité de projets régionaux et sub-régionaux.

Faire fonction de chargé de liaison principal avec les bangues régionales,

De fagon générale, collaborer étroitement avec le UD et avec le PAB, surtout
en ce qui concerne l'éiablissement du PIM,

Pour les questions 4'importance majeure, le rsprésentant régional fera rapport
directement au Directeur géndéral. Pour toutes les autres quesiions, il devra se tenir
en contact au 3idge avec le SDG du DD.

Ponctionnaires détachés

les fonotionnaires détachés par les divisions devraient avoir les téchee suiw

vantes @

a)

participer aux équipes opdrationnelles chargdes de définir, de préparer et
d'évaluer les projets et programmes (y compris les missions de la Bangque)
ou s'acquitter individuellement de tels travaux sur instructions du direc-
teur de la division en cause ou du représentant régional. Les équipes



opérationnelles devraient 8tre de petites unités mobiles dont le personnel
des bureaux régioneux fournirait le noyau et qui seraient complétées selon
les begoins par du personnel du Sidge et des experts conseils;

fournir & leurs directeurs respectifs des informations de premiere main sur
les questions de développement et de commerce et les autres probldmes qui
ge posent aux pays de la Région,

aider les représentants daens les pays & mettre en oeuvre les programmes et
& résoudre les problémes & 1l'échelon national.
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ANNEXE E
LISTE DES COMMISSIONS ET COMITES TECHNIGQUES DE LA FAQ
POUR LE PROCHE-ORIENT AU ler AVRIL 1968
DIVISION DE LA PRODUCTION ET DE LA SANTE ANIMALES
N
o AN : NEA
(Article VI-1 de 1'Acte constitutif)
Origine Créée par le Conseil g 1a quarante-neuviéme session (octobre 1967) aux
termes de la résolution 3/49.
Role

Premiére session

Composition

Réglement intérieur
Réalisations 1964/67
Relation avec le

Programme de
travail 1968/69

a) Donner des avis et présenter des recommandations au Directeur
" général de 1'Organisation et aux gouvernements de la région sur toutes
questions concernant la zootechnie et la production et 1a santé
animales;

b) Promouvoir la coordination des projets nationaux de recherche, de
formation et de développement en matiére de zootechnie et de
production et de santé animales qui existent déjd ou qui doivent étre
mis sur pied;

¢) Soutenir les activités entreprises dans le cadre des projets nationaux
mentionnés ci-dessus grace 4 1'élaboration en commun des projets
d'assistance nécessaires pour résoudre les problémes régionaux que
posent la zootechnie et la production et la santé animales.

1969

Ouverte 4 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAO dans
1a Région du Proche-Orient. La Commission comprendra les pays qui

Peémplissent les conditions requises et font savoir au Directeur général
qu'ils désirent &ire considérés comme membres.

‘Réglement général de 1'Organisation.

La Commission a été créée en 1967.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 101, paragraphe 14.
La premiére session (AN 873) doit se tenir en 1969.
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DIVISION DES FORETS ET PRODUITS FORESTIERS

Nom

Origine

Role

Premiére session

Composition

Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions

Commission des foréts pour le Proche-Orient (CFPO)

FO : NEFC/
(Article VI-1 de 1'Acte constitutif)

Créée par la Conférence de 1a FAO 4 sa septiéme session pour donner
suite 4 une résolution de 1a Conférence forestiére organisée par la FAO
4 Amman (Jordanie) en 1952,

Emetire des avis sur 1'élaboration de la politique forestiére et en surveiller
et coordonner la mise en oeuvre sur le plan régional; échanger des
informations; d'une maniére générale, émettre, par l'intermédiaire
d'organes subsidiaires spéciaux, des avis sur les méthodes et mesures
appropriées pour la solution des problémes techniques et économiques,

et formuler toutes les recommandations utiles dans les domaines précités.

Téhéran, septembre 1955.

Ouverte 4 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAO dont les
territoires sont situés en totalité ou en partie dans la région du Proche-
Orient, ou qui assurent les relations internationales de tout territoire non
autonome situé dans cette région. Font partie de la Commission les Etats
remplissant les conditions requises et qui ont notifié au Directeur général
leur désir d'étre considérés comme membres.

La composition actuelle de la Commission est'la stivante:

Afghanistan Jordanie Rép. arabe unie
Arabie saoudite Koweit Rép. arabe
Chypre Liban du Yémen
Ethiopie Libye Royaume-Uni
France Pakistan Rép. somalie
Irak Rép.arabe syrienne Soudan

Iran Turquie

Adopté 4 la deuxiéme session (Le Caire, octobre 1958) et amendé 4 la
troisiéme session (Turquie, 1962). Le Réglement amendé a été ratifié
par le Conseil 4 sa quarante-troisiéme session.

La Commission a tenu, en 1964 et en 1967, des sessions au cours desquelles
elle a passé en revue les progrés réalisés en matiére de politique forestiére
et de mise en valeur des foréts dans la région et elle a formulé des recom-
mandations appropriées.

1964, 1967.
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DIVISION DE LA MISE EN VALEUR DES TERRES ET DES EAUX

Nom

Origine

Role

Premiére session

Composition

LA : LWU/

dgg j;egrgg et des eaux au Pr@hg -Orzeg;t
{(Article VI-1 de 'Acte constztutﬁ)

Créée par le Conseil 4 sa quarante ~huitiéme session (1967), aux termes
de la résolution 9/48. Institude & I'origine par le Conseil 4 sa quarante-
sixiéme session (1965) en tant que Groupe de travail, en vertu de
1'article VI-2 de 1'Acte constitutif.

La Commission a pour mandat:

a} Dfélaborer son programme de travail en ce qui concerne 1famélioration
de l'utilisation des terres et des eaux dans Ia région;

b) d'établir une hidrarchie des urgences pour 1*élimination progressive
des facteurs qui s'opposent 4 une utilisation plus eificace des ressources
en terres et en eaux (particuliérement au niveau de 1'exploitation
agricole);

¢} de formuler des recommandations touchant les mesures 3 prendre
par les Etats Membres de la région dans les secteurs spécialisés
de 1'utilisation des terres et des eaux, pour les zones tant irriguées
que non irriguées;

d) de formuler des recommandations touchant les voies et moyens par
lesquels 1a FAOQ pourrait aider les pays de la région & développer
1'utilisation des terres et des eaux, dans les zones tant irriguées
gue non irriguées, en fonction des besoins;

e) d'examiner les probiémes que lui soumetient le Directeur général,
1a Conférence ou le Conseil de la FAO, et de préparer des rapports
adéquats, y compris les recommandations pertinentes;

f) le cas échéani, de créer des groupes de travail pour s'occuper de
problémes particuliers d'utilisation des terres et des eaux, sur la
bage d'un mandat établi dans chague cas par la Commissgion;

g) de recueillir des données sur le développement et la conservation
des ressources en terres et en eaux de la région et de promouvoir
1'échange de renseignements dans ce domaine entre ses membres.

Beyrouth, 28 - 30 septembre 1967

La Commission est composée des Etats Membres et Membres associés
desservis par le Bureau régional pour le Proche-Orient qui ont fait part
au Directeur général de leur dégir d'éire considérés comme membres.

La composition de Ia Commission est actuellement la suivanie:

Afghanistan Libye

Arabie sacudite Pakistan

Irak République arabe syrienne
Iran République arabe unie
Jordanie Républigue arabe du Yémen
Kowelt République somalie .

Liban Soudan



Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions

- 87 -

Réglement général de 1'Organisation.

Créée par le Conseil 4 sa quarante-huitiéme session (juin 1967) 4 Ia
suite des recommandations formulées par la Conférence 4 sa treiziéme
session.

Suite aux recommandations formulées par la Conférence 4 sa treiziéme
session (voir rapport de la treiziéme session de la Conférence, page 43,
paragraphe 200), la Commission s'emploiera 4 éveiller 1'intérét et 4
promouvoir des études dans la région du Proche-Orient en ce qui concerne
1'utilisation des terres et des eaux, en accordant une attention particuliére
a la culture séche et aux cultures irriguées. La deuxiéme session (LA 852)
se tiendra en 1969 si les crédits nécessaires sont disponibles.

Biennales.
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DIVISION DE LA PRODUCTION VEGETALE ET DE LA PROTECTION DES PLANTES

Nom

Origine

Role

Premiére session

Composition

Réglement intérieur

Commission de 1@; ggn;_rg le criguet BL - SWA

élerin dans T 1

aire de répartition en Asie du Sud -Ouest

(Article XIV de 1'Acte constitutif)

Créée en décembre 1964, dans le cadre de la. FAO, par un accord
approuvé par la Conférence 4 sa douziéme session (résolution 44/63), sur
12 base d'une recommandation faite lors d'une réunion spéciale de la FAO
tenue 4 Téhéran (ler - 4 octobre 1962). (Textes fondamentaux, Vol. I,
fascicule 10).

Les membres-s'engagent 4 prendre toutes les mesures possibles pour
combatire les infestations acridiennes sur leur territoire et pour réduire
les dégits aux cultures, en adoptant au moins certaines dispositions essen-
tielles, comme suit: ‘

a) assurer un service permanent de renseignement et de signalisation
acridiens;

b) assurer un service permanent et adéquat de lutte antiacridienne;

¢) constituer des réserves d'insecticides, ainsi que d'équipement pour
1'application de ces produits;

d) encourager et appuyer, dans la limite des ressources dont dispose le
pays, les activités qui peuvent étre jugées désirables par la Commis-
sion dans le domaine de la formation, de la prospection et de la
recherche, y compris Ifinstallation de stations nationales de recherche
sur le criguet pélerin dans les cas appropriés;

e) participer 4 la mise en oeuvre de toute politique commune de lutte
antiacridienne ou de prévention acridienne gue peut approuver la
Commission;

f) faciliter I'entreposage de tout 1'équipement antiacridien et de tous les
insecticides détenus par la Commission et en autoriser l'importation
ou l'exportation sans restriction et en franchise, ainsi que le libre
mouvement 3 l'intérieur du pays;

g) fournir 4 la Commission toutes informations pouvant étre nécessaires
3 1a bonne exécution de ses t4ches.

*Téhéran, décembre 1964,

La qualité de membre entrafne 1'obligation de contribuer au budget de la
Commission selon un baréme de contributions fixé par celle-ci. La com-
position actuelle de 12 Commission est la suivante:

Afghanistan Iran
Inde Pakistan

Réglement général de 1'Organisation.



Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69
Sessions

Organe subsidiaire

- 89 -

La Commission a tenu trois sessions et a fait porter ses activités surtout
sur le développement et la coordination des travaux de recherche sur le
terrain, la sélection de candidats satisfaisants pour des cours de formation
de niveau élev€ et 1'organisation d'enquétes spéciales dans les zones ou la
reproduction s'effectue le plus fréquemment. La période actuelle de
rémission a pu ainsi étre prolongée. Il n'a pas ét€ entrepris d'opération
de lutte contre les criquets, aucun essaim n'ayant été observé.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 206, paragraphe 44 c).

Annuelles.

Comité exécutif.
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Qé!grin au Proche-Orient :
(Article XIV de 1'Acte constitutif)

Origine En application de la résolution N© 9/61 adoptée par la Conférence d sa
onziéme session, et sur la recommandation d'une conférence spéciale
réunie 4 Beyrouth du 15 au 18 mars 1965, le Conseil de 1a FAO a approuvé
Vaccord portant création de I1a Commission & sa quarante-quatriéme session
par la résolution /44 (CL 44/20 et Supplément 1). (Textes fondamentaux,
Vol. I, fascicule 11).

Rdle Les membres de Iz Commission s'engagent & prendre toutes les mesures
possibles pour combatire les infestations acridiennes sur le territoire de
leur pays et pour réduire les dégits aux cultures en adoptant les dispo-
sitions suivanies:

a) assurer un service permanent de signalisation et de lutte antiacri-
diennes;

b) constituer des réserves d'insecticides, ainsi gue d'équipement pour
1'applicaiion de ces produits;

¢) encourager et appuyer, dans la limite des ressources dont dispose
le pays, les activités gui peuvent &tre jugdes désirables par la
Commission dans le domaine de ia formation, de la prospection et
des recherches, v compris *installation de stations nationales de
recherche sur le crigust pélerin dans les cas appropriés;

d} participer 4 la mise en o2uvre de toute politique commune de lutte
antiacridienne ou de prévention acridienne que pourrait aporouver
la Coramission;

e} faciliter 'entreposage de tout Squipement antiacridien et de tous
insecticides détenus par la Commission et en autoriser 1'importation
ou l'exportation sans restriciions et en franchise, zinsi que le libre
mouvement & 1'intérieur du pays;

f) fournir i la Commission toutes informations demandées par celle-ci
en vue de la bonne exéeution de ses taches.

Premiére session 1968,

Composition Les membres de la Commission seront les Etats Membres et les Membres
assgociés de 1'Organisation situés dans 1a région comprenant les territoires
de 1’Irak, de la Jordanie, du Kowelt, du Liban, de 1’Arabie saoudite, du
Soudan, de la République arabe syriemne, de la Turquie, de la République
arabe unie, du Yémen et des auires territoires de Ia péninsule arabe situés
au sud du 27éme paralléle nord gui acceptent les dispositions de 1'accord.

La composition de la Commission est actuellement 1a suivante:

Jordanie République arabe unie
Koweit Soudan
Liban

Réglement intérieur Réglement générai de 1'Organisation.



Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions
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La Commission a été créée le 21 février 1967 aprés signature de l'accord
par les Gouvernements de la Jordanie, du Liban et du Soudan.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 206, paragraphe 44 c).

Aucune jusqu'd présent.



Nom
Origine

Role

Premiére session

Composition

Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions

-92 -

Commigsion de la protection des planfes

pour le Proche-Orient
(Article VI-1 de 1'Acte constifutif)

PL : PPC/NE/

Créée par la résolution N© 40/63, adoptée par la Conférence 4 sa
douziéme session (1963) 4 1a suite des recommandations formulées par les
conférences sur la protection des plantes au Proche-Orient organisées’
par la FAO (1961/1962), et par la Conférence & sa onziéme session.

Donner des avis 4 la Conférence de la FAO et aux membres de la Com-
mission au sujet de la protection des ressources végétales dans la région.

Jubeiheh - Amman, juin 1965.

Ouverte 4 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAO dans
la Région_ du Proche-Orient. La composition actuelle est 1a suivante:

Arabie saoudite - Libye

Irak Pakistan - A

Iran République arabe syrienne
Jordanie R.AU. )

Kowelt République arabe du Yémen
Liban République somalie

: ‘ Soudan . )

Adopté 4 1a premiére session et confirmé par la Conférence 4 sa
treiziéme session.

- A ses premiére (1965) et deuxiéme (mai 1967) sessions, la Commission

a examiné la situation et 1'évolution récente en matiére de contrdle phyto-
sanitaire dans la région et certains problémes particuliers concernant

1a protection des plantes, elle a formulé des recommandations sur 1'action
concertée 4 entreprendre par les gouvernements des pays participants,

et elle a établi son programme de travail pour l'avenir. La FAO a commu-
niqué aux gouvernements des pays participants les recommandations
concernant les divers aspects du contrdle phytosanitaire.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 208, paragraphe 44 i).
La troisiéme session (PL 884) doit se tenir en 1969.

Biennales.
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Origine

Role

Premiére session

Composition

Réglement intérieur
Réalisations 1964/67
Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions
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Commission FAO de l» production :
horticole dans Ia gone du Proche-Orient PL : HPC/NE/

et de 1'Afrique du Nord
(Article Vi-1 de I*Acte constitutif)

Créée par le Directeur général en tant que "comité" en juin 1864, 4 1a
suite de 1'autorisation donnée par la Conférence de la FAO 4 sa douziéme
session (1963) (résolution NO 43/63). Conformément aux dispositions de
1'article VI-1 et 4 1a nomenclature utilisée dans cet Article, le Conseil,
4sa quarante-septiéme session (octobre 1966), a donné i cet organe le
titre de "commission®.

Promouvoir la collaboration internationale pour 1'étude de problémes
techniques et 1'établissement, au niveau inter-régional, d'un programme
équilibré de recherche horticole.

1968.

Ouverte 4 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAO de 1a
zone du Proche-Orient et de 1'Afrique du Nord.

La composition est actuellement 1a suivante:

Afghanistan - Jdordanie - République arabe syrienne
Algérie. Kowelt. République arabe unie
Arabie saoudite Liban . République arabe du Yémen
France - Libye - République somalie -
Irak - Maroc Royaume-Uni
Iran . Pakistan Soudan .

Tunisie

Réglement général de 1'Organisation.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 199, paragraphe 23 a).
1a premiére session (PL 882) doit se tenir en octobre 1968,

Aucune jusqu'd présent.
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Origine

Roble

Premiére session

Composition

Réglement intérieur
Réalisations 1964/67
Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions

- 94 -

PL : REW/

Proche-Orient

(Non encore créée officiellement)

A sa quarante-septiéme session (1966), le Conseil a décidé de ne prendre
4 ce stade aucune mesure tendant 4 faire de cette commission un organe
statutaire en vertu de I’ article VI-1.

Renforcer les programmes nationaux d'amélioration et de production du

blé et de I'orge, en s'occupant des problémes suivants: méthodes de
sélection, multiplication et distribution des semences, travaux expérimen-
taux sur la production céréaliére en géndral, formation du personnel
technique, obiention de plasma germinatif aux meilleures sources mondiales,
échanges coopératifs de renseignements et de matériel entre les pays
participants.

Premiére Conférence ad hoc, ' Istanbul, juin 1852,

Cuverte 4 tous les Eiats Membres de Ia Région du Proche-Orient. La
composition actuelle est Iz sulvante:

Afghanisian - Liban
Arabie sacudite . Libye .
Chypre - Nigeria
‘Ethiopile - Pakistan
Irak - " ‘République arabe unie
Iran - Soudan -
Jordanie Syrie
Kenya -~ Tunisie
Turguie

Réglement général de 1*Crganisation.

La huitiéme Conférence ad hoc 2 eu lieu en 1965,

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 197, paragraphe 19
(blé et orge, iv). La neuviéme Conférence ad hoc (PL 833) doit se tenir
en 1969.

1965, 1969.
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Nom Commission FAO des herbaces et de Ia )
production fourragére au Proche -Orient PL : EEG/

(Non encore créée officiellement)

Origine Création recommandée par une Conférence technique de 1z FAO tenue 4
Bagdad en novembre 1954, A sa quarante-septiéme session {1966), le
Conseil a décidé de ne prendre 4 ce stade aucune mesure tendant 4 en
faire un organe statutaire (commission régionale) en vertu de 1* article VI-1.

Rble Encourager le développement des ressources locales en terrains de parcours
et en réduire le plus possible la déiérioration. Favoriser la collaboration
en matiére de recherche et d'information en ce qui concerne les cultures
fourragéres, les terrains de parcours et leur exploitation intégrée dans un
systéme de pacage stable garantissant la conservation du sol et des eaux
et 1*futilisation maxzimale des terres arables et des résidus de récoltes.

Premiére session Premiére Conférence ad hoc, Le Caire, mars 1956.

Composition Etats Membres de 1a Région du Proche-Orient.

Réglement intérieur Réglement général de 1'Organisation.

Réalisations 1964/67 Un rapport succinct et une bibliographie ont éié préparés et distribués

pour cbservations. (The Range and Fodder Situation in the Near East,
¥, Ibrahim, 1967).

Relation avec le Aucune session n'est prévue pour 1968/69. Le rapport succinct sur la
Programme de situation au Proche-Orient sera révisé en fonction des observations for-
travail 1968/69 mulées par les membres de l1a Commission, Ce document sera parti-

culiérement utile pour metire au point une politique rationnelle en matiére
de recherche.

Sessions 1958, 1963.



Nom

Origine

Role

Premiére session

Composition

Comité FAO de luite contre le . '
criquet pélerin ?L : LCC/

- 9 -

(Article VI-2 de 1'Acte constitutif)

Créé en janvier 1955 par le Directeur général, conformément 4 une
recommandation du Groupe de travail de lutte contre le criquet pélerin
(Rome, septembre 1954), pour remplacer, selon une formule plus large,
I'ancien Comité de coordination pour la lutte contre le criquet pélerin dans
la Péninsule arabique. A sa huitiéme session, la Conférence a approuvé
la création du Comité ainsi que son mandat.

(Tel que modifié par le Conseil de la FAO 4 sa quarante-quatriéme session):

i)

i)

iii)

iv)

v)

suivre constamment 1'évolution de la situation acridienne;

coordonner les campagnes contre le criquet pélerin dans la Péninsule

arabique;

coordonner les campagnes contre le criquet pélerin dans d'autres
secteurs de l'aire de cet acridien, lorsqu'une telle coordination est
jugée désirable par le Comité;

encourager la coordination des politiques nationales et internationales
dans le sens d'une action préventive contre le criquet pélerin; et

donner au Directeur général des orientations d'ensemble concernant

les programmes financés a 1faide du fonds de dépdt créé pour permetire
que certaines activités, entreprises ou intensifiées durant la période

ot le Fonds spécial des Nations Unies a fourni son appui, soient pour-
suivies sur le plan international aprés le ler juillet 1966, date de
1'achévement du projet du Fonds spécial des Nations Unies relatif au
criquet pélerin, et examiner le budget annuel et les rapports financiers
du fonds de dépdt.

Rome, avril 1955.

Etats Membres et Membres associés affectés par le criquet pélerin ou
participant 4 des campagnes antiacridiennes internationales.



Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de

travail 1968/69

Sessions

Organes subsidiaires
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La composition du comité est actuellement la suivante:

Afghanistan Iran Jdatar

Algérie Israél République arabe syrienne
Arabie saoudite - Jordanie République arabe unie-
Bahrein - Kenya - République arabe du Yémen
Cameroun. Kowelt République centrafricaine
Cote-d'Ivoire . Liban République somalie -
Dahomey - Libye Royaume-Uni

Espagne Mali Sénégal

Etats-Unis d'Amérique Maroc Sierra Leone

Ethiopie - Mauritanie Soudan -

France . Niger Tanzanie

CGhana . Nigeria Tchad

Guinée Ouganda Tego

Haute-Volia Pakistan Tunisie

Inde Portugal Turquie

Irak
Réglement général de 1'Organisation.

Le Comité a tenu des sessions en 1964, en 1966 et en 1967. Il a passé en
revue les travaux effectués a 1'occasion de la campagne internationale en
Arabie saoudite et a encouragé la coordination de la politique nationale et
internationale relative aux mesures de prévention antiacridienne. Le
résultat le plus marquant est 1a création d'un fonds de dépdt international,
alimenté par tous les pays affectés par le criquet pélerin, visant 4 assurer
qu'd 1'issue du projet PNUD (FS) certaines activités inaugurées ou renforcées
au cours de la période d'exécution de ce projet pourront &tre poursuivies &
1'échelon international.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 206, paragraphe 44 c).

1964, 1966, 1967.
Sous-Comité FAO de coordination des activités de recherche et de lutte
relatives au criquet pélerin dans le nord-ouest de 1'Afrique,

Sous-Comité FAO de lutte contre le criquet pélerin dans la Péninsule
arabique.
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Origine
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Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions
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Comité FAQ de lutte conire la

punaise des céréales
(Article VI-2 de 1'Acte constitutif)

PL : CSP/

Créé a 1'origine comme groupe de travail en 1956 sur recommandation de
1a neuviéme session de la Conférence. Erigé en comité en 1962 par le
Directeur général sur recommandation de la Conférence (onziéme session).

Renforcer la coopération internationale par Ia coordination de la recherche
et 1'échange d'informations sur les méthodes de lutte contre la punaise
des céréales.

S'est réuni 4 Ankara en décembre 1956 en tant que groupe de travail.

Afghanistan Liban
France Maroc
Gréce Syrie
Irak Turquie
Iran

Réglement général de 1'Organisation.

Le Comité a tenu sa deuxiéme session.en 1966 pour échanger des infor-
mations sur les méthodes de lutte contre la punaise des céréales, renforcer
1a coopération internationale par la coordination de la recherche, et
examiner les programmes nationaux d'enquétes et de lutte contre la punaise
des céréales. Un programme de travail de caractére général, concernant
principalement 1'étude écologique 4 long terme des populations de punaises
des céréales, a été établi pour les experts régionaux de la FAO. Divers
documents sur les techniques de recherche et de lutte ont été préparés et
distribués par le Centre FAO d'information et de documentation sur la
punzise des céréales.

Voir Programme de travail et budget 1968/69, page 207, paragraphe 44 d)
i).

1956, 1966.
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DIVISION DE I'ANALYSE ECONOMIQUR

Nom

Origine

Rbale

Premiére session

Composition

Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Commission de la planification agricole .
pour le Proche-Orient EA : NEAP/

{Article VI-1de 1'Acte constitutif)

Créée par résolution NO 2/40 adoptée par le Conseil de la FAO 4 sa
quarantiéme session (juin 1963) sur recommandation de la sixiéme Confé-
rence régionale de la FAO pour le Proche-Orient, tenue 4 Tel-Amara,
Liban, en juillet - aott 1962.

Pagser en revue et échanger des renseignements et des données dlexpé-
rience sur les plans et la planification agricoles et sur les problémes
posés par 1'éiablissement, 1a mise en ceuvre, les prolongements et
1*évaluation de tels plans dans les pays de la région, et adresser des
recommandations aux membres de la Commission quant aux moyens
dfaméliorer leurs plans agricoles, et 4 Ia Conférence de la FAO quant
4 1'assistance qui pourrait éfre fournie 4 cet effet, compte doment tenu
des différents stades de développement atteints par les divers pays de
la région. "

Le Caire, 16-21 décembre 1963,

Ouverte 4 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAO dont
les territoires sont situés en totalité ou en partie dans la région, ou qui
ont la charge des relations internationales de tout territoire non autonome
de la région. Se compose de ceux des Etats remplissant les conditions
requises qui ont notifié au Directeur général leur désir d'ire considérés
comme membres de la Commission.

Lia composition actuelle est Ia suivante:

Afghanistan - Jordanie Rép. arabe syrienne
Arabie saoudite Koweit République arabe unie
France Liban Rép. arabe du Yémen
Iran Libye - Rép. somalie
Irak Pakistan Royaume-Uni

Soudan

Adopté par 1a Commission 4 sa premiére session en 1963 et confirmé
par le Conseil 4 sa quaranie-troisiéme session.

La Commission a tenu deux sessions. En 1964, elle a établi une liste des
données dites de base que nécessite Ia planification du développement
agricole, ainsi que les programmes de formation de 1'Institut du dévelop-
pement et de planification agricoles su Proche-Orient dont la création est
proposée. La session de 1966 s'est tenue conjointement avec celle de la
Commission des statistiques agricoles pour le Proche-Orient et elle a été
consacrée 4 1a discussion de 1'étude sur le Proche-Orient réalisée au
titre du Plan indicatif mondial, ainsi qu'd 1'élaboration d'un programme
échelonné d'amélioration des statistiques et des études économiques aux
fins de la planification agricole dans les pays de cette région.
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Relation avec le Voir Programme de iravail et budget 1968/69, page 316, paragraphe 31.
Programme de La quatriéme session (EA 804) doit se tenir en 1968 et Ia cinguiéme
travail 1968/69 (EA 817) en 1968,

Sessions Biemnales.
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DIVISION DE LA STATISTIQUE

Nom

Origine

Role

Premiére session

Composition

Réglement intérieur

Réalisations 1964/67

Relation avec le
Programme de
travail 1968/69

Sessions

Commission des statistiques agriccles ABS : NE
pour le Proche-Orient :
(Article Vi-1 de 1'Acte constitutif)

A sa onziéme session (novembre 1961), Ia Conférence a demandé au
Directeur général de créer une Commission permanente régionzale de la
statistique agricoele pour le Proche-Orient et de lui fournir les services
nécessaires.

Examiner la situation des statistiques agricoles et alimentaires dans Ia
région, conseiller ses Etats Membres sur 1'éiablissement et la normali-
sation des statistiques agricoles dans le cadre général des travaux
statistiques de la FAO, et convoquer les groupes d'études ou autres organes
subsidiaires formés d'experts nationaux qui sont nécessaires a cette fin.

Amman, 12-19 novembre 1862,

Ouverte 4 tous les Etats Membres et Membres associés de la FAQ dont les
territoires sont situés en toialité ou en partie dans la région ou qui sont
responsables des relations infernationales de tout territoire non autonome
de la région; se compose des Etats qui ont notifié au Directeur général
leur désir d'stre considéré comme membres de la Commission.

La composition actuelle est la suivante:

Afghanisian Koweit - République arabe syrienne
Arabie saoudite . Liban - République arabe du

Irak Libye - Yémen

Iran Pakistan - Républie somalie
Jordanie . Rép. arabe unie Soudan

Réglement général de I*Organisation.

Deux sessions ont été tenues au cours desquelles des recommandations
ont été élaborées sur la méthodologie des enquétes agricoles, la norma-
lisation des statistiques relatives aux céréales et des statistiques sur
les prix agricoles; le supplément pour le Proche-Orient du Recensement
mondial de 'agriculiure en 1970 a éié mis au point et un programme
relatif aux statistiques et études croissantes qui sont nécessaires pour la
planification du développement agricole courant et de ses perspectives
a été élaboré.

La quatriéme session (ST 825) doit se tenir en 1968,

Biennales.






Rapports des Conférences régionales de la FAO
pour le Proche-Orient

Les rapports ci-aprés des précédentes conférences ont été publiés:

Rapport de la Conférence régionale pour le Proche-Orient, Le Caire, 2-14 février 1948.

Rapport de la deuxidme réunion régionale du Proche-Orient sur les programmes et les perspectives alimen-
taires et agricoles, Bloudane, Syrie, 28 ao(t-6 septembre 1951,

Rapport de la troisitme Conférence régionale du Proche-Orient sur les programmes et les perspectives
alimentaires et agricoles, Le Caire, Egypte, 1.9 septembre 1953,

Rapport de la quatriéme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient, Damas, Répubhque arabe
unie, 10-20 décembre 1958,

Rapport de la cinquieme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient, Téhéran, Iran, 21 sep-
tembre - 1 octobre 1960.

Rapport de la sixidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient, Tel Amara, Liban,
30 juillet - 8 aolt 1962,

Rapport de la septidme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient, Le Caire, République arabe
unie, 19-31 octobre 1964.

Rapport de la huititme Conférence régionale de la FAO pour le Proche-Orient, Khartoum, Soudan,
24 janvier - 2 février 1967,
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